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Ludzie, ktorym nie stawia sie pomnikowl

Kisdy w fabryce ,Artigraf® na Pradniku
braknie surowca, musi ograniczy¢ produkcje
puszek blaszanych. Fabryka Lutza na Podgé-
rzu pozbawiona puszek nie ma opakowan na
swoje lakiery-emalie. Bez lakieru nie moga
by¢é wykonczone urzadzenia blokowe w Wy-
twérni Sygnatéw Kolejowych na Dabiu. Cze-
kajg niecierpliwie granatowi kolejarze dale-
kiej stacyjki na nowe urzadzenia blokowe,
ktére od dawna zamoéwione majg zastgpic

FRANCISZEK SAK

(Fabryka wyrobéw gumowych ,,Semperit®)

sfatygowane latami zabezpieczenia ruchu po-
ciagobw. Skomplikowane pudta urzadzen blo-
kowych stojg zupetlnie gotowe na hali fa-
brycznej w oczekiwaniu na zielen trawiaste-
go lakieru, ktory powinien je pokry¢ warstwa
grubg, pachnaca ostro terpentyng. W prze-
pascistych kadziach u Lutza drzy gesta, za-
wiesista i ttusta ciecz utartego lakieru, ocze-
kujgc na przelanie do puszek. A puszek nie
wytwarza sie, bo blacha z huty ,Pokéj* nie
nadeszia.

Wspolnota i wzajemna zaleznosc¢ /jest moze
najbardziej namacalna, konsekwentna i nie-
watpliwa w pracy fabryczne;.

Gdy na chwil pare ucichng generatory elek-
trowni, zamiera zycie we wszystkich fabry-
kach poruszanych napedem elektrycznym, po-
dobnie jak martwieje ciato, gdy skrzep w na-
czyniach wiencowych zahamuje doptyw krwi
do serca.

Jesli idzle o ludzi, to mniej jest w fabry-
kach probleméw indywidualnych. Wiekszos¢
trudnosci to trudnosci wspoélne. Dla wszyst-
kich robotnikéw nie ma ttuszczu w konsumie,
wszyscy z daleka muszg przychodzi¢ do pracy
i wszystkie matki jednako niepokojg sie, 0 po-
zostawione w domu dzieci.

W pierwszym okresie po wyzwoleniu do-
tkliwy brak wegla paralizowat wytwoérczosc
fabryk. Wtedy o wegiel walczyty wszystkie
zaktady pracy. Cegielnie wykupywaty miat
weglowy z prywatnych piwnic, robotnicy
Elektrowni zwozili jego resztki ze wszyst-
kich sktadéw krakowskich, a pracownicy
Emalierni wynalezli w Borku Fateckim po-
rzucony samochod niemiecki i przetranspor-
towawszy go na fabryke sami naprawili, za-
kupili na wiasny koszt opony, aby wysta¢ go
co predzej do Trzebini po wegiel.

Wspdlny los uksztattowany walkg ze wspol-
nymi trudnosciami od dawna j.uz przekut na
fabrycznych halach oklepany slogan o sile
w jednosci w realng prawde codziennego dnia

Uspotecznienie klasy robotniczej to cecha
rownie zasadnicza i niezaprzeczalna jak przy-
wigzanie chtopa do ziemi. Bo o ile w przy-
wigzaniu chlopa do ziemi miesci sie przede
wszystkim dbato$¢ o los wtasnej rodziny —
przywigzanie robotnika do zakladu pracy za-
wiera w sobie réwnoczesnie troske o byt to-
warzyszy, bez ktérych fabryka nie mogtaby
Produkowa¢. Dlatego decyzje rewindykacji
zrabowanych maszyn podejmowata jedno-
mys$lnie cata zaloga fabryczna i gdy wyru-
szyta kilkuosobowa druzyna, sprawa jej po-
wodzenia jednako niepokoita serca wszyst-
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kich pozostatych robotnikéw. W odzyskaniu
maszyn zywo zainteresowani byli robotnicy
wszystkich fabryk. Gdy ,Kabel" zmontuje
przywieziong walcownie, krakowskie fabryki
moga walcowaé swoj materiat w Plaszowie,
a nie az na Slasku. Mniejszy koszt. Szybsza
produkcja. A plany sieci kablowej odzyskane
przez Elektrownie przyspieszg naprawe, gdy
przerwa w doptywie pragdu w jednej sekundzie
utnie bezlitosnie calg produkcje we wszyst-
kich prawie fabrykach.

Gdy czotowki polskich robotnikow pod

Dreznem, Berlinem czy Frankfurtem walczg
0 odzyskanie wywiezionych urzadzen zdewa-
stowanych warsztatow pracy — na zapleczu,
w Polsce, narastajg trudnosci, ktore trzeba
pokonywa¢, aby nazajutrz zmagac sie z no-
wymi. Walczy z nimi kazdy robotnik, walczg
kierownictwa fabryk, a przede wszystkim
1 najskuteczniej — Rady Zakladowe.
. Tylko ten, kto orientowatl sie w warunkach
fabrycznych Polski przsdwrzesniowej, moze
teraz oceni¢ jasno, ze nim jeszcze upanstwo-
wiono przemyst, powstanie Rad Zaktadowych
stato sie rownie doniostym przewrotem w zy-
ciu fabryk, co reforma rolna na wsi.

Odziedziczone po starozytnosci stowo demo-
kracja w pottorarocznym bezustannym uzytku
zdarto sie niczym zeloéwki sumiennego listo-
nosza,, nabrato nierzadko smaku mdtego znu-
dzenia czy gorzkich kpin. A jednak ci wszys-
cy, ktéorym ta — jakze niestety czesto nie-
udolna — propaganda nie potrafita zaciem-
ni¢ sprawiedliwego sadu o sprawach, wiedza,
jak dynamiczna tre$¢ miesci sie pod pokrywa
wytartych zdawaloby sie frazeséw o zdoby-
czach demokracji, jak gwattownie zmienit sie
rytm zycia na wsi i w osrodkach przemysto-
wych, odkad rozdzielono ziemie i stworzono
Rady Zaktadowe. Wiele, wiele btedow popet-
niono przy realizacji reformy rolnej. Sg za-
dania, ktérym dlugo jeszcze nie bedg mogty
sprosta¢ Zaktadowe Rady, lecz nieodwracalng
stata sie zrodzona w 1944 roku prawda: chtop
ma ziemie, robotnik decyduje o sprawach fa-
bryki. !

Dzi§ mozna juz stwierdzi¢ z satysfakcja, ze
robotnicy w tworzeniu Rad Zaktadowych
zdali egzamin dojrzatosci na bardzo dobrze.
Z nieomylng pewnoscig postawili na ich czele
kolegéw wyrobionych, ludzi ,z fabrycznag
przesztoscig“. Bo wieloletni trud wspolnej
pracy, zalezno$¢, ktdéra nakazuje czesto nawet
wlasne ruchy na cate zycie dopasowac¢ do ge-
stéw drugiego cztowieka — 6w jednaki chro-
pawy los i mozolny cel pozwalajg lepiej niz
kunszt najbardziej mistrzowskiej psychoana-
lizy pozna¢ na wskro$ serce tego drugiego,
oceni¢, co jest ztotym kruszcem zalet nieugie-
tych, a co tamliwym tombakiem pozornych.

Jozef Mika, przewodniczacy Rady w fa-
bryce szkiet do zegarkéw ,Spectrum* — wy-
soki, szczuply i powazny majster o niebieskich
oczach i tagodnym gtosie — nie bardzo, zdaje
sig, lubi moéwi¢. W fabryce pracuje od 11 lat,
a w. r.' 1936, w fatalnym roku strajkow orga-
nizowat walke robotnikow z wiascicielami
0 groszowg podwyzke plac.

Bez pospiechu pokaze wnetrza wszystkich
hal, gdzie robotnice cichutko $piewajac ry-
sujg na zielonych jak woda morska taflach
szkta okragly ksztalt przysztych zegarkowych
krgzkoéw, objasni sens ttoczonych w ciemnosci

szkietek — i na koniec mruknie mimochodem,
ze ,w tamtym warsztacie przechowywato sie
te orly“. ,Przechowywato sie® — to znaczy,

ze Jozef Mika przez wszystkie lata okupacji
ukrywat pod podtogg warsztatu trzy kamienne
orty i miecz z pomnika Grunwaldu rozwalo-
nego przez Niemcéw. Feliks Dziuba, kierow-
nik fabryki, zorganizowat wypad. Tomasz
Perski przywiézt orty .w starej szafie, a Mika
upilnowat, aby uspione pod podtoga, tuz obok
wojskowego parku samochodéw, pod cieza-
rem spojrzen setek ludzi wietrzgcych wsze-
dzie zdrade, doczekaly sie wolnosci.
Franciszek Sak pochodzi z Krosna. Wiele
lat temu rozstat sie z tym przeslicznym, sen-
nym miasteczkiem, wokot ktérego rosng smu-
kte piony naftowych szybbéw, a wiatr przy-
nosi 6w szczegoélny zapach ropy az na rozlegty
rynek otoczony mrocznym kruzgankiem rene-
sansowych podcieni. Od wielu lat Sak pracuje
w krakowskiej fabryce gumy ,Semperit*
W tym. niewielkim, spokojnym cztowieku,
w granatowym ptéciennym chatacie, o opano-
wanych ruchach i troche wstydliwym usmie-
chu, trudno sie domysli¢ groznego wywro-

towca, ktoérego zarzad fabryki dwukrotnie
wyrzucat z pracy, ,Semperit* przed wojng
nalezat do akcjonariuszy najpierw austriac-
kich, potem niemieckich. Gdy mrowie- oku-
pacyjnego robactwa obsiadto Polske, niemiec-
cy dyrektorzy ,Semperitu”“ pozostali na swych
stanowiskach. Tylko w klapy kusych mary-
narek wpieli krazki ze zlamanym krzyzem
swastyki, przestali mowi¢ po polsku, a za-
czeli wyrzucac¢ rece przed siebie w stuzbi-
stym ruchu hitlerowskiego pozdrowienia,
szczekajgc swoje ,heil”.

Franciszek Sak 10 lat temu, w marcu 1936
roku, organizowat strajk okupacyjny na ,Sem-
pericie®.’

— Ty kurwo, i tak porodzisz bolszewika —
ryczeli' na iiezarne robotnice granatowi poli-
cjanci grzmocac je gumowymi patami, a po-
tem przemocg wyrzucili strajkujgcych z fa-
bryki. W pare dni pézniej krew robotnicza
uzyznita koto Barbakanu zabtocone krakow-
skie bruki i Sak jak wielu innych pozbawiony
zostat pracy. Jako wybitnego fachowca przy-
jeto go po jakim$ czasie znowu. | wreszcie
niemiecki zarzad usunat go po raz drugi i juz
ostatecznie jako ,mocno niepewnego osobni-
ka, demoralizujgcego zatoge fabryki“. Za te-
go rodzaju demoralizacje proponowano mu
darmowy pobyt w hitlerowskim zaktadzie
wychowawczym pod godiem ,Arbeit macht
frei*. Jako$ udato mu sie unikng¢ obozu.

Po wyzwoleniu wraca d° fabryki i zostaje
jednomysinie obrany przewodniczacym Rady
Zaktadowej. Ten niebezpieczny ,bolszewik"
z sanacyjnych czaséw, 6w zbrodniczy sabota-
zysta w oczach Niemcow — jest dzi$ niestru-
dzonym w pracy gospodarzem fabryki. Pie-
czotowicie troszczy sie o wszystko, poczgwszy
od paszy dla $win hodowanych przy fabrycz-
nej stotdbwce, a skonczywszy na instalacji
wentylatora przy kotle do topienia gumy, kto-
ry ratowacé bedzie robotnicze ptuca od trujg-
cych wyziewoéw.

Ogromny, grubo koscisty Stanistaw Pocie-
giel, o twarzy zywcem wyjetej z obrazu Brou-
wera i groznie zmarszczonym czole, jako prze-
wodniczacy Rady Elektrowni byt gtéwnym
inicjatorem pamietnej rewindykacji kabli
z Goerlitz.

— To Pociegiel przyciskat, aby sie o te ka-
ble stara¢ — opowiadajg w ozywieniu robot-
nicy.

— Zaden Pociegiel! Nie Pociegiel, ale Rada

Zaktadowa i Koto PPR — prostuje z mrukli- .

wym uporem lakoniczny przewodniczacy i da-
lej wyglada oknem, moze po to, aby napatrze¢
sie przywiezionym kablom.

— Zdatby sie aparat fotograficzny. Sfoto-
grafowatoby sie i do gazet dato, zeby ludzie
wiedzieli, ze kable juz sg — rozmysla gtosno
i prostopadle bruzdy spoconej twarzy rozcig-
gaja mu sie w prawie pieszczotliwym usmie-
chu.

A Wiadystaw Pietrzak z fabryki armatur
~Lagiewniki“ w og6le nie ma do prasy za-
ufania.

— Nic nie powiem, bo gazety to wszystko
przekrecg. Nawet jak prawde ktéra$ napisze,
to tak jako$ po swojemu przeinaczy, ze czto-
wiek wiasnej fabryki nie pozna. Wiec najle-
piej nic nie mowic.

A miatby sie czym pochwali¢ przewodni-
czacy Pietrzak. Fabryka mimo wywiezienia
przez Niemcéw catej hali najcenniejszych
maszyn i gruntownego wyrabowania przez
miejscowych specjalistdw, rozpoczeta normal-
na prace juz 10 lutego 1945 r. Caly pierwszy
okres gniotta zaktad najciezsza z fabrycznych
zmoér: brak zbytu. Bez zbytu ledwo starczyto
na skape wyptaty, a mowy by¢ nie mogto
0 premiach. Z inicjatywy Pietrzaka utworzono
samopomoc robotniczg, ktéra udziela bezpro-
centowych pozyczek bardziej potrzebujgcym
pracownikom. | cho¢ wyprodukowany,mate-
riat zamiast w Swiat szedt ,na magazyn“,
niepremiowani robotnicy z miesigca na mie-
sigc wzmagali wydajnos$¢ pracy..-

.— Niech sie tylko Warszawa zacznie bu-
dowap na fest, bedziemy mie¢ zbyt na 50 lat —
obliczyli, sobie na -pocieche.

Genowefa Berdziakiewicz w fabryce ,Mor-
witan“, .maloméwna, cicha kobieta, ktéra ra-
towata .maszyny fabryczne przed wywozem
1 organizowata wysyitke setek paczek do obo-
z6w koncentracyjnych — ruchliwy Wihadystaw
Kocik na Emalierni, opowiadajgcy z humo-
rem o bardzo powaznych osiggnieciach —
Edward Austyn z Huty Szkia, chop miody,

juz doswiadczony i uderzajgco inteligentny
hutnik i dziesiagtki, dziesiatki innych cztonkéw
Rad Zaktadowych — oto ludzie, ktorzy, sami
awansujgc w hierarchii spotecznej, wniesli
réwnoczesnie swoim zaktadom pracy bezcen-
ne. wiano zdrowej inicjatywy, stalowej ener-
gii i oddanej ofiarnosci. llekro¢ rozmawia sie
z ktérymkolwiek cztonkiem Rady w byle kto6-
rej fabryce — zawsze i na nowo musimy sie
zadziwi¢ ta, w jaki$ tajemniczy spos6b wspdl-

WEADYSELAW PIETRZAK
(Fabryka armatur w tagiewnikach)

na im wszystkim cechg, tym, ze kazdy z nich
obejmuje najdoktadniej catos¢ fabrycznych
spraw, ze nie zasklepia sie w jednej, najbliz-
szej mu dziedzinie, ale w jego moézgu t sercu
moga sie pomiesci¢ wszystkie najbardziej po-
platane fancuchy fabrycznych spraw. Zapew-
nia to powodzenie wszelkim przedsiewzieciom,
sprawia, ze Rady nierzadko bardziej sg ak-
tywne od dyrekcji, a juz na pewno rownie
wiele majg kilopotéw.

Bo po zdobyciu wegla — nowe ,by¢ albo
nie byc¢" fabryk: brak surowca. Jaki$ czas
zaktady ,jada‘Vzapasami, ktérych Niemcy nie
zdotali wywie$¢. Robotnicy rozpaczliwie mio-
tajg sie po catej Polsce — prosba, grozba,
obietnicg i podstepem zdobywajgc surowiec.
Wiele fabryk ratuje dopiero pierwszy tran-
sport ze Zwigzku Radzieckiego. Guma natu-
ralna i syntetyczna dla gumowni, miedz dla
.Kabla“, materiaty dla fabryk mundurow
i bielizny.

Dzi§ stukajgce na zwrotnicach wagony
przywozg juz surowiec z tédzkich tkalni i $la-
skich hut, ciggle jednak niektére fabryki nie
moga wypetni¢ przepisanego przez Minister-
stwo Przemys$lu planu produkcji jedynie
wskutek braku surowca.

Mirkowska fabryka papieru w Jeziornej,
Zniszczona W czasie warszawskiego powstania
i niedawno dopiero w czesci uruchomiona,
moze dostarczy¢ tylko ograniczonej ilosci bi-
but dla fabryk tutek. Segmenty kul szkla-
nych do wyrobu szkiet zegarkowych trzeba
sprowadza¢ az z Sudetéw. Olej Iniany, ko-
nieczny do celdéw spozywczych, nie moze byc¢
uzywany do produkcji lakierow, a tluszcze
do wyrobu mydta. Gwozdziarnia na Rydlowce
mogtaby produkowaé nie 75 ale 150 ton gwo-
zdzi miesiecznie, gdyby nie byto jakiego$ ba-
taganu w Centrali Przemystowej. Bo na hu-
tach mowiag, ze surowiec jest, tylko rozdziel-
nika nie majg, wiec da¢ nie moga.

— Predzej dawac rozdzielnik — denerwujg
sie robotnicy, ktérych wynagrodzenie zalezne
jest od wysokosci produkcji. — | tak pensja
ledwo na jedzenie starczy.

— Zeby tak troche masta — wzdychajg ta-
godniejsi z robotnikéw we, wszystkich bez wy-
jatku fabrykach. Bo bardziej porywczy moé-
wig ostrzej, nie silac sie .na okreslenie miek-
kimi stowami swego twardego zycia. Niestety
kwestia zaopatrzenia pracujgcych daleka jest
jeszcze od rozwigzania. Oczywiscie, ze w po-
rownaniu do warunkoéw sprzed roku widocz-
ny jest duzy postep, ogromnie jednak niepro-
porcjonalny do postepu w wydajnosci robot-
niczej pracy i zwieszania sie produkcji. Ta-
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EDWARD AUSTYN
(Krakowska Huta Szklg)

ka np. szlifiernia ,Spectrum“ na Grzeg6rz-
kach, jedyna w Europie wschodniej fabryka
szkiet do zegarkoéw, produkuje dzis miesie-
cznie wiecej niz rok temu, po uruchomie-
niu — kwartalnie, cho¢ robotnicy chleba na
kartki jak nie mieli, tak nie majg. A robotni-
cza skarga na brak chleba, to rzeczywiste
przyznanie sie do braku wieczornego positku,
bez poréwnania bardziej wymowne niz roz-
dzierajgce jeki marzyciela o trzeciej wojnie,
ktéry ponad wszystko uwielbia maslane bu-
teczki.

Pare -miesiecy temu sytuacja sie nieco po-
prawita, gdy realizacja kart zywnosciowych
zajely sie Centrale Przemystowe. Przynaj-
mniej robotnicy' zamiast chleba dostajg nie-
kiedy make zytnig, w zamian za tluszcz — rg-
banke wieprzowa.

Prawie wszystkie fabryki utworzyly spot-
dzielnie zywnosciowe i konsumy, w ktorych
pracownicy moga naby¢ produkty nieco ta-
niej. W pierwszym okresie po wyzwoleniu ze-
spoly robotnicze jezdzity na wies wymieniac
produkty przemystowe na zywnos$¢. Takze bry-
gady robotnicze pomagajace w S$cigganiu
Swiadczen rzeczowych zakupywaly jedzenie.
Najgorzej mieli sie wtedy pracownicy Zakla-
déw Uzytecznosci Publicznej, ktérzy nie dys-
ponowali produktami przemystowymi na wy-
miane. W ogole, pierwsze miesigce po wyzwo-
leniu byty dla robotnikéw pamietnym czasem
straszliwie, pustego zotadka. Z powodu brakéw
transportowych -zywnos¢ do miast dochodzita
skagpo. Pochtonieci odbudowywaniem warszta-
téw pracy nie mieli czasu stara¢ sie o jedze-
nie, nie kazda fabryka mogta sobie pozwoli¢
nawet na stotébwke, a w istniejgcych pitrasito
sie tylko cienkie zupki. W Gazowni Miej-
skiej jeszcze w czerwcu 45 roku 400 porcji
zupy, jedyny positek dzienny, omaszczano
jednym kilogramem ttuszczu.

Przed wojng jedynie fabryka ,Herbewo*, ta
najspoieczniejsza z fabryk, zorganizowala
w 39 roku stotdwke. Dzi$ stotéwki to bardzo
powazna podstawa odzywiania sie robotni-
koéw. Wazny kawat robotniczego zycia. Doce-
niajg to sami robotnicy. Oprowadzajgc po fa-
bryce predzej poming ktory$ oddziat produk-
cji niz stotowke. Te musisz zobaczy¢ koniecz-
nie. R6zne sa. Czasem, jak w ,Sempericie”,
po prostu wspaniate. W nowoczesnej, czystej
niljy apteka kuchni I$nig kotlty parowe i mi-
gaja niebieskawe ptomienie na wielopalniko-
wych piecach gazowych. Przestronna, cata
oszklona i dobrze ogrzana stotdwka przypo-
mina jadalnie w wysokogdrskich sanatoriach.

Gdzie indziej proste, nieheblowane stoty
troche sie chwiejg na nogach z okraglakow —
jak to bywa w karczmach wsi omijanych
przez szlaki kolejowych nasypéw i bitych go-
Scincow.

Czasem Sciany zdobig kolorowe obrazki fa-
brycznego artysty, a w oknach ttocza sie sta-
rannie podlewane pelargonie o welurowych
ptatkach i kosmatych lisciach.

Albo: dwie usmiechniete nad bielg fartu-
chow kobiety krzatajg sie w kuchni wsréd
obtokoéw pary, a z boku na krzesle siedzi roz-
party robotnik w zattuszczonym smarami kom-
binezonie i w roztargnieniu biegnie oczami po
szpaltach gazety, weciggajac z mimowolnie
btogim usmiechem smakowita won zupy.

— A bo u nas takesmy postanowili, ze co
dzien jeden dyzur w kuchni ma. Nie zeby
brak zaufania. Skad? Tylko i kucharcie tak
wola. Zeby zadnych powodoéw do pretensji
nie byto.

— Pewno, pewno, nikt nikogo nie podejrze-
wa i weselej jest, jak co dzien innego chiopa
mamy — chichoczg gospodynie i zaciskajg
rece na trzonie olbrzymiej kopysci, ktora
wspolnie mieszajg z mozolem gesty widaé
wrzatek zupy w tajemniczych giebiach kotta.

Menu robotniczych positkéw ulegto dzi$ juz
znacznej poprawie. Co najmniej raz w tygo-
dniu pojawia sie mieso, przestaty by¢ marze-
niem gtodomora dwudaniowe obiady, a zupy
zagescity sie i sttuscialy. Na nocnych zmia-
nach robotnicy dostajg przewaznie suchy
prowiant. Bardzo wiele fabryk hoduje wlasne
krowy i Swinie, niektére posiadajg lub dzierza-
wig ogrody na uzytek stotdéwki i pracownikow.

ODRODZENIE

Ale stotowki to dopiero jakie takie odzywie-
nie dla Samych robotnikéw. Ich rodzinom za-
robek pracujgcych nie moze wystarczy¢ na
mozliwy byt. Fatalng sytuacje zywnosciowg
Polski, spowodowang przez zniszczenia wo-
jenne, najsilniej odczuwa robotnik. W tej
smutnej gtodowej konkurencji stang¢ moze
tuz obok nauczyciela szkét panstwowych.

Jesli pracujacy robotnik je dzi$ ilosciowo
i jakosSciowo gorzej niz przed wojng, niezbyt
pocieszajgce bedzie stwierdzenie, ze pije
wiecej.

Szescioletnie metody wychowawcze nie-
mieckich gwatcicieli pozostawity psychike ro-
botniczg prawie nietknieta. Walka z okupan-
tem wzmocnita jeszcze poczucie narodowe
i spoteczne robotnika, a wczorajsi sabotazysci
dzi$ przoduja w pracy. Jednym tylko mogliby
sie Niemcy poszczyci¢ sukcesem, zamierzo-
nym i realizowanym z pruskg konsekwencja.
Jest to zwyciestwo alkoholu, ktérym naréd
panow usitowat ujarzmi¢ naréd niewolnikow.
Mimo nedznego wynagrodzenia robotnicy
otrzymywali do$¢ pokazne przydziaty wodki.
Obecnie nardéd panow tasi sie przymilnie do
stép radzieckich i anglo-amerykanskich zwy-
ciezcow, ale w Polsce na fabrycznych halach
nieraz ostro powieje spirytusem, a pracujacy
usmiechajg sie tak btogo, jakby zawartos¢
¢wiartki z czerwong kartkg zatopita w nich
na zawsze wszelkie troski. Zdarza sie to zwia-
szcza w zaktadach takich jak na przyktad huty
szkta, ktére w zamian za dostarczone Mono-
polowi Spirytusowemu opakowania otrzymujag
przydziaty waédki.

Przeciwstawiajg sie alkoholizmowi kierow-
nictwa fabryk, borykajg sie z nim Rady Za-
ktadowe, zaostrzajgc dyscypline pracy. Ale
ciggle jeszcze w przedswigteczne dni wyptat,
albo i w zwykte robocze wieczory, o popiela-
tym zmierzchu dudni po kulawych brukach
robotniczych przedmies¢ nieréwny krok, nio-
sg sie zachrypte od wodczanego szczescia pie-
$ni, grzmig przeklenstwa za urojone zniewa-
gi i z nieSmiatym rozzaleniem dogaduja drep-
cace pospiesznie kobiety, ciggngce przemoca
LStarego” do domu.

I na rojnej od elegantéw ulicy $rédmie-
Scia zdarza sie spotka¢ w jasny dzien zabig-
kanego czlowieka w roboczym ubraniu, kto6-
ry zapatrzony w jakas, sobie tylko wiadoma
pijackg rzeczywisto$¢, rece przed siebie wy-
cigga jak niewidomy, chyli sie ku ziemi, lub
raz po raz przytula do kamienicznych bram.
Ale robotnicy w $rédmiesciu nie mieszkaja,
wiec jest widok raczej rzadki. Robotnicy mie-
szkajg ciggle bardzo Zle.

Przed wojng warunki mieszkaniowe klasy
robotniczej mocno byly optakane. A w czasie
okupacji Niemcy, rezerwujac wylacznie dla
siebie przywilej jasnych wnetrz, biezgcej'wo-
dy, elektrycznego Swiatta i wygody gazowych
kuchenek, wszystkich mozliwie mieszkaja-
cych ludzi pracy wygnali nie tylko na dale-
kie, niechlujne przedmiescia, ale czesto az do
podmiejskich odlegtych osiedli, réznych Wie-
czystych, Swoszowic, Kocmyrzowoéw czy Wie-
liczek. Kiedy indziej likwidowali zaktady pra-
cy, a mieszkajacych w poblizu robotnikoéw
przenosili do fabryki na drugim krancu mia-
sta. Tak bylo z pracownikami Huty Szkia
w Prokocimiu, ktérg Niemcy wysadzili bez-
trosko w powietrze, bo Wypadta im niefor-
tunnie na szlaku budujgcych sie toréw kole-
jowych. Do dzi$ dnia robotnicy z Prokocimia
wedrujg codziennie dziesiagtki kilometrow, aby
wydymac szkio w hucie na Zablociu za pod-
gorskim mostem.

Po wyzwoleniu robotnik mial wigeksze tro-
ski niz myslenie o wlasnym mieszkaniu. Gto-
dny i zmarzniety uprzatat fabryki, budowat
mosty, naprawiat kable i radzit z towarzysza-
mi jak uruchomi¢ produkcje. Tymczasem
w piekne mieszkania wkorzenili sie ci, dla
ktérych pojecie wolno$¢ oznacza posiadanie
lustrzano wyfroterowanych podtdg i biatej ka-
felkowej tazienki, a demokracja —to nieogra-
niczona swoboda szabru, gromadzenia pienie-
dzy i zlorzeczenia -dzisiejszej rzeczywistosci.

Niestawnej pamieci Komisja Mieszkaniowa,
zawalona stertami podan ludzi niestusznie
skrzywdzonych i szczesliwie krzywdzacych,
oklamywana, przekupywana i przeklinana —
nie zdotata w niczym polepszy¢ sytuacji mie-
szkaniowej robotnikow.

Na nic sie zdaly hasta rzucane na robotni-
czych zebraniach: ,wyrzuci¢ szabrownikéw
z mieszkan“. Szabrownicy i nieszabrownicy
tkwig mocno w wielopokojowych komfortach
Srodmiescia, a robotnicy gniotg sie na przed-
miesciach, w ciasnych, pozbawionych czesto
wody i Swiatta elektrycznego klitkach, kto-
rych mieszkalnos¢ usprawiedliwiona bytaby
tylko wtedy, gdyby naokoto wznosity sie po-
szarpane mury zmiazdzonej Warszawy, czy
czerwono-czarne obeliski wypalonego Gdan-
ska, a nie nienaruszone kamienice miasta cu-
dem ominietego przez tajfun wojny.

Odlegto$¢ miedzy mieszkaniami a miejscem
pracy :robotnikdéw, musi sie.odbi¢ ujemnie na
produkciji fabryk. Pracownik, ktory, by zda-
zy¢fna czas do pracy, wyrusza z domu, gdy
gwiazdy bledna, a dociera z powrotem do ro-
dziny dopiero,. gdy ksiezyc jest wysoko na
niebie, pokonujac trudnos$ci ucigzliwej drogi
marnuje mnéstwo energii, ktéra oszczedzona
podniostaby wydajnos$¢ jego pracy, Przy tym
srodki komunikacyjne czesto zawodzg. Fa-
bryki dysponujgce wltasnymi autami przezna-
czajg niekiedy jedno na transportowanie ro-
botnikéw do pracy i z pracy.

Zagadnienie robotniczych mieszkan jest

problemem, ktéremu nie zaradzg ani Rady
Zaktadowe, ani dyrekcje, ani pracownicy. To
kwestia, ktéra rozwigzana by¢ moze tylko
w skali panstwowej. Rozwigza¢ jg trzeba
czym predzej, bo kazdy dzien zwtoki hamujgco
wplywa na wytworczosé i marnuje sity robot-
nikow.

Przewr6t spoteczny w Polsce nie zdotat tak-\
ze, jak dotychczas, uleczy¢ jeszcze jednej pie-
kacej bolgczki fabrycznego zycia: ciezkich
i niezdrowych warunkéw pracy.

— Niechze pan sprobuje cho¢ godzine tak
pokopa¢ — wrzasneli oburzeni robotnicy z fa-
bryki gipsu, gdy delegat ze Zjednoczenia
twierdzit, ze stawki ich pltac sg za wysokie.
Wykopywali wtasnie kamien gipsowy z za-
marznietej ziemi, a $wiszczacy wiatr dmu-
chat im w , twarz lodowate tumany S$niegu.
W lecie rozebrani do naga, pod uporczywymi
promieniami storica, w zimie okutani w fan-
tastyczne zawoje szmat, kilofami wydtubujg
poktady kamienia z btota i gliny.

— Walcer to ma prace taka, jak nie przy-
mierzajgc pilot. Tylko reka zle ruszy, albo
fatszywie sie przekreci, a juz katastrofa. Sie-
bie pokaleczy,albo i innych — méwig robot-
nicy w. walcowniach.

Niewielu robotnikbw Gazowni zdota dozy¢
lat emerytury. Przewaznie $mier¢ dogania ich
juz na poffinale zycia, gdy pluca przezra tru-
jace wyziewy gazu, lub sparalizuje na zawsze
ostre przeziebienie. Gaz ten wdychajg nie-
ustannie' w ciggu osmiogodzinnego dnia pracy,
obstugujac piece o temperaturze 1250 stopni.
W lecie z trudnoscig fapig oddech, w zimie
pracuja w odkrytych halach miedzy paleni-
skiem buchajgcym zarem a mroznym powie-
trzem wprost z dworu.

W emalierniach, gwozdziarniach, mydlIar-
niach i lakierniach robotnicy oddychajg za-
boéjczymi dla ptuc wyziewami kwaséw, ttu-
szczbw, terpentyny i parza sobie rece zracy-
mi ptynami. W fabrykach gumy krztuszg sie
sadzg wytwarzajgca sie przy topieniu surow-
ca, w hutach szkta rozdymajg sobie ptuca
wydmuchujac  dziennie kilkaset butelek.
W szlifierniach przez cale zycie stojg po kost-
ki w wodzie, a po fartuchach i ramionach
splywaja im strugi wilgoci spowodowanej
nieustannym natryskiwaniem szlifierek, aby
sie zbytnio nie rozgrzewaly.

W tych warunkach brak ubran ochronnych
1 potrzebnych zabezpieczen, tak katastrofal-
nie dajgcy sie odczu¢ w powojennym okresie
powszechnych brakéw — niejednemu zycie
skraca o cennych pare lat. Robotnicy pracujg
w dziurawych kaloszach, palce zamiast wkta-
da¢ w rekawice ochronne owijajg szmatami,
na siebie wciggajg jakies dziwaczne tachma-
ny réznobarwne, lecz zawsze wyblakte i sfla-
czale — i marzg o zwiekszonych porcjach chu-
dego mleka, tej upragnionej odtrutki.-

Dobrze, ze cho¢ w tym roku wreszcie zo-
stalo mniej wiecej uregulowane na fabrykach
zagadnienie wczasoéw robotniczych. Pierwszy
raz od wielu lat pracownicy moga wyzyskac
kilkunastodniowe urlopy na pobyt w ktorejs
z uzdrowiskowych miejscowosci, ptacac 1/5
kosztéw, gdy reszte pokrywa firma i Zjedno-
czenie. Przewaznie wybieraja sie do piek-
nych letnisk na Dolnym Slasku. Sa bardzo
ostrozni. Nie dadzg sie nabra¢. W ciggu dtu-
gich lat wyczerpujgcej pracy nauczyli sie oce-
nia¢ kazda godzine wypoczynku. Nie chcg jej
zmarnowac¢. Naprzéd dwoch najbardziej
przedsiebiorczych jedzie na wywiad. Jak tam
jest, jakie ceny, czy ,da sie zy¢“. Dopiero po
wystuchaniu szczegoétowych relacji inni de-
cyduja sie na wybor.

Dzieci robotnicze rzadziej wyjezdzajg na
wakacje. Ale fabryki organizujg dla nich pot-
kolonie. Pierwsi w Krakowie urzadzili pot-
kolonie robotnicy Elektrowni, wydzierzawia-
jac obiekt gospodarczy na tagiewnikach, tzw.
Leodwke" (dawniej wtasnos¢ prezydenta Kra-
kowa J. Lea). Jest tam dom, zabudowania go-
spodarcze, ogrod i pare morgéw pola. Piecio-
letnie gospodarzenie niemieckich .rabusiow,
ktérzy hodowali tu kury, zniszczylo obiekt,
dom za$ zostat uszkodzony w czasie dziatan
wojennych.

Przez, pare miesiecy chmurnej wiosny ro-
botnicy sami naprawiali , dachy, malowali
Sciany, porzadkowali gospodarstwo i upra-
wiali ogréd. Dnia 4 czerwca 45 r. setka rozgo-
rgczkowanych dzieci przyjechata tryumfalnie
specjalnym tramwajem na Leowke i odtad
juz przez cale lato matki przyprowadzaja
swoje pociechy rano do Elektrowni, skad pod
opiekg wychowawczyn dzieci jadg gromadnie
na poikolonie, aby na noc znowu wr6ci¢ do
domm Optata za dziecko raczej symboliczna:
2 zt dziennie, koszta utrzymania pokrywa Elek-
trownia. A utrzymanie jest nie byle jakie.
Trzy dzienne positki obejmujg mleko, masto,
mieso, jaja, biaty chleb, jarzyny, owoce. To,
czego robotnicy sami sobie odmawiajg w sto-
towce fabrycznej, jedza dzieci na poétkolonii.

— Jak przed wojng czasem w niedziele, to
my tu tak, niby’ nigdy nic, na codzien —
chwalg sie dzieci.

Dochodzi sie do Ledwki poprzez btlotniste
glinianki i wyleniate pagérki podmiejskich
ugoréw, na ktérych kwitng rdzewiejgce pusz-
ki UNRRA i zmiazdzone czerepy jaj gotowa-
nych na twardo. Dalej jest juz miekka od ku-
rzu droga polna miedzy pieczotowicie okopa-
nymi grzadkami, po ktdrych pelzajg pnacza
ogorkow, sterczg pierzaste pidropusze miodej
marchewki, a kilkunastocentymetrowe wy-
sadki pomidorow nie zdazyly sie jeszcze przy-
tuli¢ do palikbw. | nagle znajdujemy sie jak
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gdyby w samym $rodku snu, ktdry marzy sie
dzieciom w przeddzien upragnionego wyjazdu
na wakacje. Rozlozyste drzewa przegladaja
sie w lustrze stawu zmatowionym przez ko-
zuch zielonej rzesy. Na trawnikach schnie
niedawno skoszone, wonne siano, po ktérym
tak dobrze jest sie. przewraca¢. Pachng piwo-
nie i przekwitajgce réze, rozsypujac po wy-
gracowanych $ciezkach swoje wonne, wiotkie
ptatki.

— Juz je stycha¢ — méwi w podnieceniu
gtéwny organizator pétkolonii, chudy, zylasty
robotnik o szerokoustym usmiechu ksieznicz-
ki Pirlipatki z ,Historii dziadka do orzechéw"
Dumasa. | pedem wbiega po rozchwianych
ptytach nieréwnych schodéw do parterowego
dworku z zielonym ganeczkiem. Za domem
gromada dzieci rzuca sie na niego z powital-
nym piskiem. Sg opalone, rozdokazywane,
Smiate i wesole. Bawig sie pitkg i w jakie$
niezmiernie skomplikowane gry zespotowe,
ktore nienawyktym oczom wydajg sie tylko
oszalatym bieganiem i konkursem przerazli-
wego wrzasku. Skaczg po piasku, taza po
drzewach, gonig po trawnikach i hustajg sie
na hustawkach. Powazni chiopcy, roztozeni
pod drzewami na trawie, czytaja zaciekle ja-
kie$ ksigzki, a dziewczynki namietnie plotku-
ja sciubigc pracowicie roboétki. Nie ma w nich
Sladu trwozliwosci i zahukania bladych dzieci
z suteryn. Z dumag pokazujg ogréd, inspekty
i cate gospodarskie obejscie, gtaszcza rwacego
sie z tancucha psa, ktéry powinien by¢ bar-
dzo krwiozerczy a tasi sie do byle kogo i $mie-
je sie z tlustych prosiakéw, ze akurat tak sa-
mo chrzakajg jak jaki$ tam Maniek, gdy sie
zdrzemnie po obiedzie i chrapie. W stajni ta-
ciate krowy o wypielegnowanej, I$nigcej jak
od brylantyny siersci przezuwajg leniwie po-
karm.

— Chcieli je zarzng¢ dla stotowki w Elek-
trowni, ale zostaly, zeby jeszcze przez lato
dawa¢ nam mleko — opowiadaja z przeje-
ciem miodsze dzieci, szeptem prawie, bo a nuz
krowy zrozumiejg i bedzie im przykro.

— U nas to im wesoto, nawet muzyke ma-
ja — dopowiadaja juz gtosno a chelpliwie
starsze dzieci. Bo megafon zdobyly same.
Kiedy wydzial instalacyjny Elektrowni zwle-
kat z zatozeniem gtosnika, mali obywatele
potkolonii zorganizowali masoéwke, ktéra pod
oknami Elektrowni krzykiem domagata sie
muzyki. Odtad zalozony megafon ryczy na ca-
ty ogrod ulubione piosenki dzieci.

— Calkiem mi ta kolonia dzieci odmienita.
Nic, tylko by na tej Ledwce chciaty by¢.
Leowka i Ledbwka — skarza sie niby robotni-
ce, ale bardzo sg rade, ze dzieci tak dobrze
wygladajg i nie trzeba sie o nie ktopotaé
w ciggu catego dnia nieobecnosci w domu.

Za przyktadem Elektrowni poszly i inne fa-
bryki.,Coraz wiecej juz jest dzisiaj pétkolonii,
a musi nadej$¢ czas, kiedy kazdy zaktad pra-
cy bedzie miat swojg. Réwniez wiele fabryk
organizuje wyjazd dzieci na kolonie w go6-
rach lub nad morzem.

Gdy pozétkng ogrody, na klombach rozkwi-
tng pompony liliowych astréw i pasma babie-
go lata wedrowaé beda przez uciszone jesie-
nig powietrze — na pétkoloniach zostang tyl-
ko miodsze dzieci. Starsze zacznag chodzi¢ do
szkot.

Na podstawie instrukcji Ministerstwa Prze-
mystu przy wiekszych fabrykach jak np. Sol-
vay lub Wytwdrnia Sygnatdow Kolejowych
tworzg sie kilkuletnie szkoty zawodowe, ktore
ksztalca kadry miodych fachowcow. Nie-
rzadko majg one wilasne szkolne warsztaty.
Réwniez liczne sg kursy doksztalcajgce dla
robotnikbw posiadajgcych juz dlugoletnig
wiedze praktyczna, ktérym ukonczenie kursu
da, wraz z dyplomem, zas6b wiadomosci teo-
retycznych i umozliwi awans w pracy. W trze-
binskiej hucie cynkowej Kurs Gospodarzenia
w Przemysle konczyt zaréwno dyrektor, ro-
botnik Pierzynka, jak i gotowasi®lub siwo-
wtosi hutnicy. Ponad 15000 miodyffn i starych
robotnikéw ksztalci sie w Polsce na kursach
i w szkotach fabrycznych. Na tych ludzi cze-
kaja fabryki, czekajg maszyny, ktérymi moga
wtadac tylko doskonale wprawne rece i jasnhe
mozgi, czekajg zdziesigtkowane przez lata

JOZEF MIKA
(Fabryka wyrobéw szklanych ,,Spectrum®™)
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mordu i gtodu szeregi fachowcéow, ktoérym
bardzo juz potrzeba pomocy i wypoczynku.
W zmudnie powtarzajgcym sie trudzie roz-
pedzonych dni chwile wytchnienia i rozryw-
ki majg dawacé¢ robotnikom Swietlice fabrycz-
ne. Niektore, Slicznie udekorowane przez sa-
mych robotnik6w, speiniaja swoje zadanie.
Odbywajg sie w nich zebrania i odczyty, czaso-
pisma sg zupetnie ,wyczytane“, gra donosnie
wielolampowe radio, albg tez z przejeciem
¢wiczy kto$ na pianinie, a gazetka Scienna
précz artykutéw i aktualnosci zamieszcza na-
wet konkursy. Np. fotografie fragmentéw ar-
chitektury Krakowa. Kto odgadnie, skad to
jest? Do skrzynki, umieszczonej ponizej ta-
blicy, sypia sie karteluszki z odpowiedziami.
Ale sag Swietlice zupetnie, martwe. Wzorowo
wysprzatane na codzien, jedyng chwile Swiet-
nosci przezywajg w dniu dorocznej zabawy.
— Na kursie swietlicowym uczyli, zeby ozy-
wi¢ Swietlice. Jak tu ozywi¢, kiedy nikt przyjsé
nie chce. Kazdy po pracy zmeczony, czym
predzej do domu sie zabiera — skarzy sie bla-

KORNEL FILIPOWICZ

SpodziewaliSmy sie, ze Sawa wyznaczy na
swoje zastepstwo jednego z tych urzednikow
doswiadczonych i skrupulatnych, ktéry da-
watby mu gwarancje zachowania jego linii
wiadzy i stylu obcowania z ludzmi, stowem ze
odnajdzie jakiego$ drugiego siebie. Nic dziw-
nego, ze w dniu poprzedzajgcym jego wyjazd,
kancelaria kierownictwa kamieniotoméw roita
sie przez caly dzien od postaci pozujgcych
w jego stylu (z malpiarstwem by¢é moze nie
tak catlkiem Swiadomym), podajagcych mu
teczki do podpisu, gdy tymczasem dziennnik
Zarzadzen byt juz w drodze, wieziony przez
woznego na ostatnig kopalnie, od ktorej
zwykle zaczynat kurende. W dzienniku Sawa
wypisat wilasnorecznie, drobnym, gorliwym
pismem, ze od dnia jutrzejszego poczawszy
obowigzki kierownika kamieniotomow, w za-
stepstwie, petni¢ bedzie Jan Borecki.

Kolacja, ktorg spozywaliSmy u tutejszego
nauczyciela (jego zona prowadzita stotéwke
dla samotnych urzednikéw), uptywata pod
znakiem niespodzianki, jaka. sprawit nam Sa-
wa. JadaliSmy tam w sktadzie nie majgcym
na szczescie ambicji piastowania urzedu pod
nieobecnos¢ kierownika, a niektorzy, jak do-
ktor teczynski, nasz lekarz zakladowy, nie
mieli z administracjg nic wspdlnego. Obec-
nos¢ Boreckiego nie przeszkadzata nam wcale
w perwersyjnych dociekaniach na temat de-
cyzji Sawy. W bezinteresownej, atmosferze tej
kolacji powstata wowczas koncepcja przekazy-
wania wiadzy, popierana zartobliwie przez sa-
mego Boreckiego. Ot6z wedlug niej, Sawa
jako cztowiek, mimo swej bezgranicznej do-
ktadnosci i sumiennosci staby, nie miat za-
ufania do tych cnot, gdyby byt obdarzony
nimi kto inny, nie on.. Wolat postawi¢ pod
swojg hieobecnos¢ na catkowita antyteze
swojej natury, Jana Boreckiego. ZeszliSmy
w koncu na swobodne obgadywanie Sawy,
nie o wiele na pewno wyszukansze od roz-
mow, jakie prowadzono na jego temat dzi-
siaj pod wieloma dachami osiedla robotni-
czego, na ktore juz od potudnia padat wil-
gotny $nieg, uktadajac sie spokojnie w gestej,
bezwietrznej pogodzie.

Gdy wyszliSmy przed dom, aby zapali¢ pa-
pierosa, Borecki zauwazyt, ze zdaje sie jedyng
czynnoscig pod nieobecno$¢ Sawy bedzie pil-
nowanie, aby nas tu nie zasypato i ze trzeba
bedzie jutro od rana pusci¢ ptuzek z ciggéw-
ka po waskich torach.

Stojac pod okapem, ostaniajgcym nas od
wilgotnej $ciany $niegu, w nader niedogod-'
nym miejscu, ustyszeliSmy z jego ust
ponurg nowine. Opowiedziat nam jg swoim
zwyczajem, tym beznamietnym gtosem, prze-
grodzonym pociggnieciami papierosa. Byto to
miejsce, na ktore sie natkngt przypadkowo,
Wyprawiwszy sie w powrotnej drodze z ko-
palni Wielka Jabtonka, na polane znang nam
wszystkim dobrze, nazywaliSmy ja polang
maslakow. Lezala ona o niecaly zaledwie ki-
lometr w bok od najdalej wysunietej od-
krywki, oddzielona od niej lasem zaledwie
kilkusetmetrowej szerokosci, lecz tak dzikim,
mjakby posuwajgca sie w tg strone kopalnia
zegnata wen cate poszycie, krzewy i miédz
sosnowa, uciekajaca przed pita i oskardem.
Borecki, z siekierg pod pachg, polazt na te
Polane z zamiarem wyciecia jodetki na choin-
ke. Od chwili padat drobny s$nieg. Nie byt
tu od lata, ale widok zdawat mu sie przeina-
czony w jaki$ zastanawiajgcy sposob, jaki$
inny niz tego dokonuje zima. Na polanie nie
byto juz tego idealnego tadu w zestawieniu
z wzorowym obrazem, jaki sie zachowato pod
Powiekg, by¢ moze, ze wrazenie pochodzito
z ledwo dostrzegalnej réznicy powierzchni,
jaka powstaje po uderzeniu granatu, a potem
zasypaniu leja, nawet najbardziej doktadnym
Miejsce to lezalo w okolicy samotnego buka,
Obwieszonego zeschtymi lisémi. Borecki do-
brnat tam, potykajac sie o przegiete pod
Sniegiem galezie i przystangt. Drobny S$nieg,
ktérego cienki szelest styszalny byt dla ucha
cztowieka samotnego, o napietych jak u zwie-
wecia zmystach, padat, pogrubiajgc propor-
cjonalnie wszystkie linie dokota. Dopiero na
flos sikorki, ktéra nagle zadzwonita przy-
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da Swietliczanka i $ciera kurz z plikow po-
rzadnie ztozonych gazet.

Im fabryka.biedniejsza i gorsze warunki
bytu pracownikéw, tym mniej jest czasu na
odpoczynek, tym mniej checi do rozrywki.

Chronicznie cierpig Swietlice na brak ksia-
zek. 500-tomowa biblioteka to rzadki luksus
ktérym pyszni sie cata zaloga. Bo cho¢ robot-
nicy chca czyta¢, wobec niezmiernie wyso-
kich cen ksigzek Rady Zaktadowe decyduja
sie raczej na dodatkowy zakup chleba do kon-
sumu, niz na powiekszenie biblioteki.

Nie zrujnowatyby sie firmy wydawnicze
i ksiegarnie, gdyby udzielity rabatu bibliote-
kom fabrycznym, aby ksigzka przestata byc
wreszcie przywilejem *Iudzi najedzonych.

— Czy ty znasz tego pana, co tak ci te li-
terki utozy, ze w gazecie masz tak samo jak
napisatas w zeszycie — spytata mnie raz znie-
nacka mafa, dlugonoga dziewczynka z do-

teczkiem w brodzie i z wlosami $miesznie
spietymi na czubku gtowy.
Ve
d

siadiszy na gatezi buka, podniést wzrok i wpa?
trzyt sie w pien drzewa. Byt podarty kulami
jak tarcza strzelnicza. Zrozumiat w tej chwili
wszystko, mimo ze nad hukiem wystrzatow
zamkneto sie dawno powietrze. Tylko pod
Sniegiem chrzescita rozkopana, zmarznieta na
grude glina. Rozgarngwszy go butem, napot-
kat w gtebokiej warstwie, jak w pokiladzie
minionej formacji, czerwong, nasycong krwig
bryte.

Rozchodzilismy sie tego wieczoru do swoich
doméw, brnac ciezko w $niegu, siegajgcym
juz blisko kolan, myslagc o tajemnicy, jaka
nam powierzytl Borecki, zastanawiajgc sie
nad formg, w jakiej to zrobit; wzruszata nas
w jaki§ pozarozumowy spos6b samym tylko
smakiem wzruszenia, dalekim od tego rzeczo-
wego, przedmiotowego leku, jaki moglibysmy
odczuwaé, ujrzawszy na wlasne oczy to miej-
sce egzekucji. By¢ moze, dzieki zimie wtasnie,
nie mogliSmy zrozumie¢ rzeczywistosci tego
niedalekiego zdarzenia; oddzielata nas bo-
wiem od ziemi gruba warstwa $niegu, spra-
wiajac, ze nawet Smier¢ nie byta fatwa do
pojecia. Zresztg byt dopiero pierwszy rok
okupaciji. Nie czulismy jeszcze tak dotkliwie
ucisku niewoli. Nie wrosta jeszcze w nasze
zycie zbyt gteboko. Byly szczesliwe okolice,
odlegte od miast, jak nasza, gdzie, nie docie-
rato jeszcze gestapo.

Snieg padat ciagle, bez przerwy z niekoA-
czacych sie w goérze rezerw. Czubek jedynej,
niebotycznej sosny, o podkrzesanym wysoko
pniu, pozostawianej tu posrodku kolonii jak
sztandar na maszcie, gingt w gestniejacej ku
go6rze biatej zamieci. Pierwszy dom z brzegu
osiedla jarzyt sie oslepiajgcym Swiattem ace-
tylenowych lamp. Mieszkata tam obstuga nie-
mieckiego wojskowego kompresora, pod do-
woédztwem mitodego gefreitra, Karla lza,
bylego studenta konserwatorium, pozwalajg-
cego sie chetnie tytutowaé poza stuzbg inzy-
nierem. Wida¢ byto, przez okno ich tornistry
wiszgce rzedem na Scianie i karabiny spoczy-
wajace w, stojaku. Prezent ten dostaliSmy od
powiatowego zarzadu drog, ktéry nasze ciagte
ttumaczenia niedostatecznej produkcji kamie-
nia brakiem' kompresoréw, przyjat za praw-
dziwg monete. Obecnos¢ ich nie przeszkadzata
nam wcale, owszem strzegta nas od otwartego
zarzutu sabotowania produkcji, gdyz ich obsiu-
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— Oczywiscie, ze znam. To sie dzieje w dru-
karni. Tam wielu panéw pracuje.

— A jak sie nazywajg — nie dowierzala
mi i widocznie chciata sprawdzi¢, czy nie
ktamie.

— Np. pan Popielak, pan Hubisz, pan Kostrz
i duzo innych.

— | tego pana, co ci piéro-samopisek zrobit
tez znasz?

— Nie.

— A puderniczke?

— Jakze mam znaé, przeciez to sie w skle-
pie kupuje. Skad mam wiedzie¢, kto to robit?

— Jednak lepiej by bylo wiedzie¢ — po
namysle szepneta mata, mrugajac czarnymi
rzesami i natychmiast zaczeta sie sama ze so-
ba bawi¢ w dziecko, ktore zagubione podczas
powstania odnajduje, po wielu przygodach
swojg mame.

Za pare lat komiczny strgczek wilosow na
gtowie dziewczynki utozy fryzjer w kunsztow-
ne fale, panienka bedzie miata juz wtasng
puderniczke, dzisiejszy ,samopisek” nazwie
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ga, przywykta do miekkiego materiatu, jakim
jest wegiel, a wyszkolona w wojsku W mino-
waniu prostych obiektéw, nie umiata sobie da¢ -
rady z naszym dzikim, kaprysnym kwarcytem,
tepigc i tamigc ciagle wiertta na twardym
i zmarznietym kamieniu.

Stosunki miedzy nami a lltzem, po pierw-
szym okresie wzajemnego zainteresowania sie,
utozyly sie na obojetnym dystansie. Ten mio-
dy Niemiec zrezygnowatl predko ze swojej
roli przedstawiciela kultury zachodniej, od-
kad przekonat sie, ze ma do czynienia z wy-
ksztatconymi geologami, inzynierami i leka-
rzem, ktorzy poza tym wszystkim co on wie-
dziat, a co ukazywal nam zawsze obleczone
w dostojng szate nauki i niezachwianej pew-
nosci, — odstraszali go jeszcze jaka$ niepo-
jeta, jego zdaniem niepowazng wiasciwoscig
umysiu. Z Boreckim poktécit sie na przyktad
kiedy$ (o ile mozna w ogole tak nazwaé roz-
mowe, w ktérej jedna strona ubrana byta
w mundur okupanta) na temat grywanych
czesto na skrzypcach sonat Beethovena. (Jego
koncerty dawane w sobotnie popotudnia u so-
snowego pulpitu, przy otwartym szeroko oknie,
nazywali$my zartobliwie racjonowaniem sen-
tymentu). Borecki wyrazit sie o nich, ze to
jest ,niemiecki Beethoven“, co musiato Itza
bolesnie dotkng¢, tym dotkliwiej, ze nie zro-
zumiat dosy¢ wyraznie szyderstwa kryjgcego
sie poza tymi stowami.

PozegnaliSmy sie z lekarzem, ktory wstagpit
odwiedzi¢ syna jednego z naszych goérnikow,
chorego na zapalenie opon mézgowych. Od
trzech dni doktor tgczynski przesiadywat tam
po kolacji diugie godziny, kryjac nawet przed
nami przyczyne specjalnego zainteresowania,
jakim otaczat chorego. Borecki widziat w tym
powiktany splot ambicji i odpowiedzialnosci,
nasz stary geolog inzynier Jazwiec nazywat
doktora teczynskiego cztowiekiem miodym
(byt rzeczywiscie jeszcze bardzo miody, miat
25 lat), pozwalajgc sie nam domysla¢ juz da-
lej samym, co wiek ma wspélnego z doswiad-
czeniem.

Nazajutrz, w wigilie, mimo ze staraliSmy
sie te po6t dnia zepchnagé¢ jak najpredzej poza
siebie, odkladajac akta i ucinajgc rozmaite
sprawy, jak na zto$¢ pietrzyto sie ich coraz
wiecej i to takich drobnych, nagtych, nie da-
jacych sie nie zatatwi¢. O dziesiagtej przy-
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wiecznym piérem i nic jej nie. bedzie juz ob-
chodzi¢ drukarnia. Jeszcze pézniej by¢ moze
wlasne dzieci beda jej zadawac te same py-
tania, ktére uzna.za niewazne i nie bedzie
umiata na nie odpowiedzie¢. Bo tak juz jako$
jest, ze dziecko czesto objawia wiecej Za-
interesowania procesem  wytworczosci  niz
przecietny inteligent, ktéremu na mysl nie
przyjdzie, ze ,lepiej by byto wiedzie¢".

Odlegtos¢, ktora dzieli inteligenta od robot-
nika, nie jest bynajmniej przepascig niecheci.
To tylko bezdenna otchtan niewiedzy. A prze-
ciez nasze zycie tak bardzo zalezne jest od
Swiata wytwérczosci, tak nierozerwalnie zwig-
zane jest z tg wspaniatg kraing wysitku i wy-
rzeczenia, gdzie rzadzg stalowe prawa logiki,
gdzie wszystkie zagadnienia zazebiajg sie
0 siebie, tworzgc konsekwentne tancuchy prze-
stanek i wnioskéw, a mozolna praca zwigzata-
tudzi na zawsze pieknym weztem wspéinoty
1 nauczyta zdrowego sensu realnej rzeczywi-
Stosci.

Maria Jarochowska
rysunki Edwarda Gtowackiego”

biegt doktor tagczynski w narzuconym na
kitel ptaszczu, rozsunagt robotnikow czekaja-
cych na akceptacje zaliczek i wszedt do Bo-
reckiego. Rozmawiat z nim krétko: Potrzebuje
natychmiast podwody, jego chory ma najpra-
wdopodobniej tyfus, a mimo ze nie jest tego
catkiem pewien, wolatby nie przekonywac sie
0 tym tutaj na miejscu. Borecki pchnat gonca
po szarwarkowe konie do gminy, a naszg fa-
bryczng pare kazat zaprzega¢ natychmiast do
san. Czworka koni, to nie bylo za wiele jak
na przeszio czterdziestokitometrowa droge do
miasta, po ktérej juz od wczoraj nie jezdzity
auta niemieckie.

taczynski wyszedt, uwiadomiwszy nas, ze
do wigilii u nauczyciela siada sie o szostej,
a co do spirytusu, to mozemy na niego liczyc.
W drzwiach minagt sie z gefreitrem Iltzem,
ktéry wszediszy, kazat sie cofngé dwom ro-
botnikom, podchodzacym w kolejce. Postapit
trzy kroki na s$rodek i nie zdejmujgc czapki
zasalutowal, rzucajgc gtowe naprzéd w strone
Boreckiego a potem nasza. Byta to ztowr6zbna
nonszalancja. Borecki podniést sie na wpo6t
od biurka. lltz zrobit co$ w rodzaju spocznij
1 odpiat rekawiczki, zlozywszy je w jednej
rece. Naprawde oczekiwaliSmy czego$ groz-
niejszego od tego, co nastgpito:

On, gefreiter lltz, odpowiedzialny za zdro-
wie swoich zotnierzy, zapytuje sie, co zamie-
rza przedsiewzig¢ kierownictwo kamienioto-
mow w zwigzku z wypadkiem tyfusu w osie-
dlu. Wyrecytowawszy to, zrobit petne spocz-
nij. Przez twarz Boreckiego przebiegt, jak
szybka wesota chmurka, jaki$ przekorny wy-
raz. Wyprostowat sie i tonem najbardziej
swobodnym, na jaki sta¢ Stowianina postu-
gujacego sie obcym jezykiem, wyliczyt mu
wszystko, co mu $lina na jezyk przyniosta.
W czasie jego odpowiedzi Itz poprawiat uto-
zenie swoich nog dazac do znalezienia pozycji
tak trwatej jak posag i zakonczyt swoja wi-
zyte uwaga, ze armie niemiecka obchodzi,
w wiekszym stopniu niz nam sie zdaje, stan
zdrowotny ludnosci polskiej. Byla to tak nie-
szczelnie zastonieta pogrézka, ze gdy tylko
zamknely sie za nim drzwi, wybuchneliSmy
Smiechem, jakim$ suchym, powsciggliwym,
czym$ w rodzaju obszczekiwania rzeczy, ktora
sama w sobie nie byta jednak $mieszna. Skon-
czyto sie na konferencji Boreckiego z dokto-
rem dla uzgodnienia akcji papierkowej; ura-
dzono wywiesi¢ na domu owego goérnika
wielki arkusz z dwujezycznym napisem,
ostrzegajgcym przed niebezpieczenstwem ty-
fusu, co$ bardziej widocznego niz kartka,
ktérag przyszpilit tam doktér, powiadomic
kogo trzeba w miescie i zredagowac zarzadze-
nie izolacyjne dla domownikéw.

Dopiero pod wieczér spotkaliSmy sie u na-
uczyciela na wigilii. Czekajgc na kolacje,
ktérag jego zona przygotowywata, biegajac
z zaaferowaniem z pokoju do kuchni i z po-
wrotem, z kobiecg niezaradnoscig nie mogac
znalez¢ chwili, w ktdérej stot osiggnie juz osta-
teczng doskonatos¢ — obgadywaliSmy bieza-
ce zdarzenia, kotujgc i nadajgc im sztucznie
nadzwyczajng tres¢, gdy wiasciwie sensem
dzisiejszego wieczoru byto to, co obchodzilis-
my dokota, bojac sie wilasnych wzruszenh.
Rozmowa — ta dziwna czynno$¢ oddalajaca
nas od przedmiotéw, — byla zawsze naszg
ucieczka, ilekro¢ czulismy, ze skazani na in-
tensywng samotnos$¢ po dniu pracy, jesteSmy
bliscy wykrycia jakich$ nieznosnych prawd.
Dzi§ — przechodzilismy sami siebie. Byly mo-
menty, kiedy Borecki, w obronie wtasnej,
widzac jak doktér przedzierzga sie w jego
wolterianski kostium, gotéw byt ostania¢ sie
katolicyzmem, jak szermierz zamieniajgcy
bron, aby ja lepiej wyprébowac.

Mowito sie o Sawie, wojnie, lltzu, robotni-
kach, okolicznych ziemianach i ozywieniu sie
transportow wojskowych na linii kolejowej,
Sniegu i spadku produkcji; o wszystkim,
w czym uczestniczyliSmy siedzac tu na tym
odludziu, a takze o tym, na co nie SmieliSmy
wpltywu, a co spetniatlo sie na dalekim Swia-
cie. Borecki porzuciwszy na koniec obrone
cudzego stanowiska poczat zastanawiaé sie
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cietnego cziowieka jak on, dochodzac do
whniosku, ze jest to rozszerzenie mozliwosci
rozporzadzania wlasng $miercig na niekorzys¢
zycia — czy co$ w tym rodzaju, wywotat jed-
nak natychmiastowy sprzeciw inzyniera, nie-
zbyt skorego do przyjmowania takich upro-
szczonych, cynicznych formutek. Zaczat wy-
wodzi¢ rozlegte dygresje na temat swoich
przezy¢ sprzed lat czterdziestu, mtodosci sie-
gajacej czasow niewoli carskiej, spierajac sie
ostro o poréwnania. Byt zwolennikiem oszcze-
dzania sit dopoki sie da, oporu moralnego
zamiast pogotowia krwi. Na tym punkcie start
sie z Boreckim, ktéry stabo, lecz z akcentem
zle ukrywajgcym prawdziwe przekonania, bro-
nit tego, jak nazywali, ,pogotowia krwi“, da-
jacego w kazdej chwili, dzieki napieciu, go-
towos¢ do zrywu.

Wreszcie poproszono has z zazenowaniem
do stotu. Posrodku, jak stozek utoczony z naj-
czystszego krysztatu, ISnita butelka spirytusu,
ufundowana przez doktora, w ktérg, po zje-
dzeniu barszczu, czekajac na gotgbki, wlepi-
liSmy z ufnoscig wzrok. Ale nie pozwolono
nam jej dzisiaj napoczag.

W jakiejs'chwili uslyszeliSmy rumor pod
kuchennymi drzwiami, czyje$ gtlosy i zona
nauczyciela wsuneta gtowe do pokoju proszac
doktora. Wrécit za pare sekund w ptaszczu
objasniajgc nas, ze wzywajg go do zatozenia
opatrunku i spodziewa sie za kwadrans byc¢
z powrotem. PostanowiliSmy poczeka¢ na nie-
go. Borecki zauwazyt, ze jest gorgco i zapro-
ponowat otwarcie okna. Wychylilismy sie
w chtodng ciemno$¢ wydmuchujgc dym z pa-
pieroséw, ktéry jednak wracat uporczywie
pod naszymi tokciami do $rodka. Snieg padat
ciagle, bylo go juz wszedzie dokota w takim
nadmiarze, ze chwilami zdawato sie, jakby
strugi poczynaly ptynaé w odwrotnym kie-
runku, z ziemi do nieba. Na drodze, biegnacej
srodkiem podwodjnego rzedu drewnianych
domkoéw osiedla bylo pusto, okna rzucaty
ostry blask na waly $niegu obejmujgce chod-
niki i przejScia miedzy domami. Poczucie
wylacznosci tego wieczoru, dawne jak nasze
dziecinstwo, opadto nas w sposob przykry.
Najgorsze w tym oczekiwaniu bylo to, ze cze-
kalismy wiasciwie na rzecz, ktérej moglisSmy
pozby¢ sie tylko w ten jedyny sposéb — od-
bywszy ja. Unikng¢ jej nie dalo sie i nawet
Borecki, ktory zwalczatl apologetyke doktora
teczynskiego, ilekroé rozmowa zeszla na te
tory i uchodzit w naszych oczach za komplet-
nego niedowiarka, uwazat wigilie za torture
Wzruszen, ktorej trzeba sie poddaé raz na rok.

Inzynier Jazwiec spojrzawszy na zegarek
stwierdzit, ze od chwili odejscia doktora mi-
neto dwadzieScia minut i ze go co$ nie widac.
Zamkngwszy okno, porozchodzilismy sie wiec
po pokoju, ogladajac po raz ktory$ fotografie
ha $cianach i malowidtio wykonane, jak nas
kiedy$ nauczyciel objasnit, przez wedrownego
malarza. Przedmiot ten wzruszal nas zawsze
miebywale i pobudzat do sprzeczki. Nie byto
w nim nic humorystycznego, mimo guliwe-
rowskiego pomieszania proporcyj. Drobny czto-
wieczek, stojagcy z odchylonym tokciem na
malenkiej todzi wynurzonej z szuwardéw prze-
rastajacych- go dziesieciokrotnie, wznoszgcych
sie woko6t jak bambusowy las, strzelat do
kaczki, ogromnej i nieforemnej jak kopalny
pterodaktylus, rysujgcej sie wyraziscie na
bezchmurnym niebie. Lecz tym razem brako-
wato doktora, ktory zawsze gotow byt pod-
trzymac réznice zdan. UstyszeliSmy natomiast
glosne pukanie do drzwi wejsciowych, potem
dos¢ nieoczekiwanie niemieckie stowa w kuch-
ni i zjawit sie, po raz juz drugi tego dnia,
gefreiter Karol Iltz. Miat czerwong i rozluz-
niong twarz, jakby po wypiciu waédki i jakis
nieokreslony nietad w sposobie poruszania sie.
Inzynier Jazwiec wzigt to widocznie za onie-
Smielenie z powodu wtargniecia w nasze pry-
watne zycie, zrobit tagodzacy ruch reka
w kierunku krzesta i powiedziat ,bitte". Ale
Itz odpedzit to jedno z niewielu stow, jakie
inzynier umiat. — ,Ach nie — panie Borec-
ki, poprosze pana na chwile — tamci pano-
wie?“ Borecki odpowiedziat na to krotko:
JProsze", — wobec czego lltz odwrdcit sie od
nas o pot obrotu, w kierunku Boreckiego.
UslyszeliSmy dosy¢ gtosno wypowiedziane sto-
wa, ktéorymi krztusit sie, aby ich za predko
nie wyrecytowac:

— ,Przed po6t godzing, jeden z panskich pod-
wiadnych zniewazyt czynnie armie niemiec-
ka. Pan, jako odpowiedzialny za porzadek na
terenie tutejszego przedsigbiorstwa, proszony
jest o stawienie sie — (tu spojrzat na zega-
rek, co nas znacznie uspokoito) — za dziesiec¢
minut w biurze kamieniotomdéw, celem omoé-
.wienia sposobu zatatwienia tej zniewagi“.

PopatrzyliSmy na siebie, oczyma biorgc sie
za Swiadkow glupiej sytuacji. Gdy po odej-
Sciu lltza w drzwiach staneta zona nauczy-
ciela, z bezradnie zaplgtanymi w $cierke dton-
mi, Borecki tkwit jeszcze w tym samym miej-
scu, rozmigkczajgc palcami papieros. ,Niech
pani poda wreszcie te gotgbki® — powiedziat
do niej troche 'niegrzecznie, lecz po chwili
schowat papieros do kieszeni i wrocit do
stotu.

— ,Pozwoli pan mu czeka¢? — zapytat in-
zynier Jazwiec niespokojnie, patrzac spoza
okularow autorytetem swoich szescdziesieciu
lat. — To niebezpieczne, oczywiscie dla pana“.

Borecki rozesmiat sie:

— ,Dla mnie te 10 minut, to jest zwrot czy-
sto retoryczny i oznacza, ze sprawa jest, jak-
by to powiedziat doktor, ,ostra“; jednak nie
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mam zamiaru spoznia¢ sie w jakis demonstra-
cyjny sposéb, chocby juz dlatego, ze jestem
piekielnie ciekaw o co chodzi“.

Gotabki miaty smak miodosci i jedliSmy je
z tag samg niecierpliwoscig tamtych lat, po-
tykajac po pot, tylko inzynier odwijat je
z listkbw i mieszat z sosem grzybowym. ,Nie
bardzo doktadnie wiem, o co mu chodzito,
temu gefreiterowi*, — powiedziat odktadajgc
widelec, — ,z zachowania wygladato troche
na sprawe honorowg".

— ,Tak, to wyglada na sprawe honoru* —
przekrecit ‘'jego stowa Borecki, wktadajac
w kuchni ptaszcz.

WyszliSmy, zapaliwszy wszyscy trzej papie-
rosy od jego zapalniczki. Snieg lezat powyzej
kolan, trzeba byto iS¢ gesiego waskim przej-
sciem, miedzy dwoma biatymi zwatami, pie-
trzacymi sie po obu stronach chodnika. Koto
kwatery obstugi kompresora przechadzat sie
wartownik z dtoimi zanurzonymi w rekawach
baranicy. Zrywat sie wiatr, chwilami $nieg
przestawat zupetnie pada¢, pozostawiajgc za
sobg dluga smuge szumu, plynaca przez kona-
ry samotnej sosny. W biurach kamieniotoméw
Swiecito sie. PrzystaneliSmy na chwile, ale Bo-
recki odwrocit sie i powiedziat: ,Wejdzcie pa-
nowie, poczekacie w oddziele technicznym, je-
Sli sie bedzie upierat, aby rozmawia¢ bez
Swiadkow". W kancelarii, odwrocony do nas
plecyma, czekat juz lltz, ogladajac wielkg ma-
pe powiatu, wiszaca na Scianie. Nie zyczyt so-
bie naszej obecnosci, wiec otworzyliSmy biuro
techniczne, a inzynier Jazwiec zaczgt grzebac
w szafie z planami i prospektami. Po paru mi-
nutach wszedt nieoczekiwanie doktor tgczyn-
ski, zamykajgc za sobg szczelnie drzwi. In-
zynier podniost palec do ust a potem wskazat
na drzwi do kancelarii.

— ,Wiem, wiem, — moéwit mi juz stréz
w korytarzu. Szukatem was U nauczycielo-
wej, wracajgc. Ot6z wezwano mie do Kacper-
ka, tego hamulcowego z rampy przetadunko-
wej. Caly jest posiniaczony, jakby sie na nie-
go zwalit wéz kamienia. Na szczescie nic groz-
niejszego, poza rozcietg skorg koto ucha, na
ktérg musiatem zalozy¢ dwa Sciegi. Oczywi-
Scie domyslacie sie juz zwigzku. Z tego co mi
Kacperek opowiadal, to wygladato mniej wie-
cej tak: Wracat od rodzicéw swojej zony, nie
tak cailkiem na sucho, chociaz przyznam sie,
ze nie spostrzegtem zadnych, jak to sie méwi,
przedmiotowych objawéw upicia sie — wy-
pit pewnie pare kieliszkéw, tyle witasnie, ile
trzeba byto do przedtuzenia w sposo6b niebez-
pieczny chwili mijania sie w ciasnym chodni-
ku miedzy dwoma S$cianami $niegu. Watpie,
zeby sie tam odbyla jaka$ bijatyka. Po prostu
Iltz skopat go jak psa“.

— ,Prawde moéwigc, to dziwie sie, ze nie
strzelat...”

— ,0t6z wiasnie; istnieja wedtug mnie tyl-
ko dwie przyczyny, dla ktérych tego nie zrobit:
nie miat przy sobie broni, — lub tez miat, ale
nie uzyt jej bojac sie, ze nie wyjdzie stad zy-
wy razem ze swoim ,m'annschaftem®. Pomysl-
cie, Sniegi sg takie, ze nawet ja zrezygnowa-
tem z péjscia jutro do kosciota. Musiatbym
te sze$¢ kilometrow wyrabia¢ sobie Sciezke na
przetaj, wi $niegu po pas. Ale dobrze, ze tak
sie skonczyto“.

Rozlegt sie stuk drzwi i szybkie kroki od-
dalajgce sie korytarzem. W tej samej chwili
Borecki wszed}, rozsunat papiery na stole kre-
Slarskim i siadt na nim wpatrujac sie upor-
czywie w doktora.

— ,Czego chciat® — spytat sie inzynier.

— ,Widze, ze juz wiecie wszystko. Ot6z ge-
freiter Karl lltz zada, aby Kacperek prze-
prosit go w mojej obecnosci za napas¢. Ter-
min — jutro godzina dwunasta w potudnie,
w przeciwnym razie zitozy telefoniczny
meldunek za posrednictwem swojej jednostki
do Geheime Staatspolizei, wskazujgc, poza
Kacperkiem, moja osobe jako odpowiedzial-
na za ten incydent. Dodat mi jeszcze co$ o ho-
norze armii.niemieckiej, wykrecit sie na pie-
cie i wyszedt. Trzeba wam bylo widzie¢ tego
smarkacza, tego *studenta konserwatorium
z Kolonii czy gdzie tam, jak zachtystywat sie
recytujgc swojg role, przypominat mi..."

— ,Dobrze, ze na tym sie tylko skonczyto“—
przerwat mu inzynier.

— ,Skonczyto? — panie inzynierze, mnie
sie zdaje, ze t6 sie dopiero zaczelo, czy pan
jest tak calkiem pewien, ze Kacperek zechce
go tu, w kancelarii zarzagdu, w mojej obec-
nosci, przeprosic? — bo ja nie bardzo“.

— ,Przepraszam'panie Borecki, ale ja my-
Slatem, ze pan jest madrzejszy“.

— ,Prosze bardzo. Prosze sobie nie wyobra-
za¢, ze namawiatbym Kacperka do tego m—
nie moéwigc juz w ogole o tym, czy potrafit-
bym go do tego zmusi¢. Z tego co powiedziat
lltz, to Kacperek zamiast ustgpi¢ mu miej-
sca zaatakowat go, dostownie tak sie wyrazat,
LCczyninie*. Nie pytalem sie oczywiscie, na

sym to polegato. Nie mam na tyle poczucia
humoru, aby w okolicznosciach, w jakich sie
odbywata nasza rozmowa, zapyta¢ sie, czy zo-
stat przez Kacperka potrgcony, czy tez prowo-
kacja polegata tylko na jakim$ podejrzanym
bltysku oczu. By¢ moze, ze to wtasnie lltz za-
atakowal go pierwszy, ze strachu, ktory jak
mi sie zdaje, dyktuje czesto Niemcom takie
odruchy. Zresztg nie zdaje mi sie to wazne
w tej historii. Nie bede szukat zadnych spo-
sobow zatagodzenia jej przez dochodzenie
przyczyn. Sprawa zaczyna sie w tym miejscu,
gdzie zostata sformutowana przez tego nie-

mieckiego gefreitra. JesteSmy podbici przez
jego kameraddw i nic nam na razie nie zosta-
to na obrone précz honoru, ktérym musimy
wyréwnywac réznice pozycyj, jakie stworzy-
fa przegrana wojna we wrzesniu. Postawie
wszystko na Kacperka. Rozumiecie przeciez,
ze w tym zdarzeniu wiladza nalezy do Kacper-
ka, a nie do mnie. Jesli jej nawet naduzyje,
to tylko w najlepszym znaczeniu — kiedy ja
natomiast..."

— ,Panski patos rozczula mnie — przer-
wat inzynier ukazujac wyblakte zrenice i wy-
schniete powieki — i staram' sie go odczug,
niestety mam juz dwa razy tyle lat co pan
i Smier¢ wydaje mi sie czym$ bardziej praw-
dopodobnym niz trzydziesci lat temu, co jest
catkiem naturalne...”

— ,Dlaczego to pan tak owija w bawetne.
Po prostu boi sie pan Smierci dla siebie, dla
mnie, czy w koncu dla nas wszystkich. W tej
awanturze jedynie tylko moja rola bytaby
niejasna, gdybym zechciat uzy¢ wtadzy, jaka
mie Sawa wyjezdzajgc obdarzyt, gdybym jej
zechciat uzy¢ w taki sposéb, jaki by tego so-
bie zyczyt ten zotnierz niemiecki. Bo jak to
panowie sami rozumiecie, do moich obowigz-
koéw nalezy ogolny nadzér nad wydobyciem
w trzech kopalniach. Za co i przed kim jestem
odpowiedzialny, to tez wiecie. Catkiem inng
sprawag* jest juz odpowiedzialno$¢ za czlowie-
ka poza stuzbg. Ten gefreiter zrobit sobie po
prostu ze mnie zaktadnika, o tyle wygodnego,
ze zapewniajgcego mu, jego zdaniem, dzieki
wiadzy nad ludzmi, podwojne zabezpieczenie.
Chce mu dowies¢, ze sie pomylit”.

— ,C06z wiec pan zamierza zrobi¢?*

— ,Zawiadomi¢ Kacperka o terminie, jaika
mu lltz naznaczyt. Nic wiecej".

Powiedziawszy to, musiat sie Borecki poczu¢
bardzo samotny, gdyz zapalit papierosa i wy-
szedt na chwile do korytarza zapytac sie stro-
za, czy nie bylo jakich telefonéw wieczorem.
ZaczeliSmy powoli ubiera¢ sie, dopytujac sie
o Kacperka. Jakze niewiele umiemy powie-
dzie¢ o cztowieku, ktérego sie znalo wpraw-
dzie, lecz od tej strony, ktéra okazuje sie cat-
kowicie- bezuzyteczna w momencie, gdy sta-
ramy sie przewidzie¢ jego postepki. ZnaliSmy
jego matg czarng sylwetke, uwijajgca sie na
ruchliwej rampie przetadunkowej, przychodzit
usmiechniety po wyptate do biura. MusieliSmy
w koncu przyznaé, ze nie wiemy o nim nic
wiecej niz to, co moze ukaza¢ na przyktad mi-
gawkowe zdjecie jakiego$ obcego czitowieka
znalezione w parku pod tawka. Inzynier Jaz-
wiec objawiat niespokojne zainteresowanie
osobg Kacperka jak kto$, kto nagle dowie sie,
ze jego ubogi krewny, znany tylko z nazwi-
ska, zostat dajmy na to ministrem. Bylo co$
Zenujacego w jego grzebaniu w pamieci: i zna-
jomosciach, aby stworzy¢ z nich na poczeka-
niu ksztatt cztowieka, ktérego nalezato sie bac
lub moze catkowicie mu zaufa¢. Inzynier mu-
sial w koncu stwierdzi¢ z przykroscia, ze je-
dyne stowa Kacperka, jakie styszat w ciggu
rocznej pracy na swoim stanowisku, odnosity
sie do pewnej przykrej rozmowy z robotni-
kami, gdzie szlo o stawki akordowe, a w kt6-
rej Kacperek miat sie wyrazi¢ w ironiczny
sposob, ze cztowiek i tak pracuje za darmo,
a w dodatku jeszcze na wlasng szkode. | ze
inzynier powinien jego zdaniem lepiej to na-
wet zrozumieé niz on, robotnik.

Na dworze padal $nieg, siekac w roznych
kierunkach. Przy wyjsciu zacinat skosem, da-
lej sptywat bezwtadnie pionowo, a po prze-
ciwlegtej stronie drogi, wzdtuz ptotu, podla-
tywat nad ziemig lekko jak chmura bie-
linkow.

Tego wieczoru wigilijnego-, ktéry okazat sie
takze przededniem czego$ catkowicie okreslo-
nego a jeszcze niewiadomego, co miato jutro
nastgpi¢, ogarnat nas niepokdj, nie pozwalajac
nam usiedzie¢ spokojnie. Tylko Borecki, ktory
wstapit do Kacperka po drodze (zabawit tam
zresztg nadspodziewanie krétko," dziwiliSmy
sie, jak mozna w pieciu minutach cokolwiek
powiedzie€), opuscit nas wczesnie i poszedt do
siebie; zauwazyliSmy, ze jeszcze przed dwuna-
stg zgasto u niego Swiatto. My spotykaliSmy
sie tego wieczoru jeszcze dwukrotnie, dzielgc
sie nowymi wrazeniami i utwierdzajac sie co-
raz bardziej w jednym: ze Kacperek nie zrobi
jutro nic gtupiego, co by narazito jego, Borec-
kiego i nas wszystkich na styczno$¢ z gesta-
pem. Bylismy, bo chcieliSmy by¢ przekonani,
ze jutro w potifdnie, w kancelarii zarzadu
Kacperek zdobedzie sie na to, aby wykrztu-
si¢ te formute przeprosin, ktéra moze uchro-
ni¢ wielu ludzi od $mierci. Byto oczywiste, ze
tak postgpi, ale skad pochodzit nasz niepokdj?
Stad, ze jutro mogtoby sie zacza¢, wbrew
wszystkiemu, czego spodziewaliSmy sie — to
co sie czesto zaczyna z.matych przyczyn.
W gtebi naszej natury czaita sie bowiem Swia-
domos¢, ze wyduszenie tych dziewieciu Niem-
cow w ich kwaterze byloby rzeczg tatwag
i przyjemna.

Doktér tgczynski byt jeszcze raz u Kac-
perka, juz po bytnosci tam Boreckiego. Lecz
nic nie umiat nam powiedzie¢. Zastat Kac-
perka siedzacego przy stole naprzeciw zony
z bezczynnie wyciggnietymi gar$ciami, w po-
zycji, w jakiej odpoczywa cztowiek ciezko
pracujgcy co dzien. Inzyniera pochfaniata
caly wieczor zagadka,' czy lltz miat przy so-
bie bron czy jej nie miat i co mogto wywotaé
starcie miedzy lltzem a Kacperkiem, jakby
mogto to zmieni¢ w czymkolwiek sprawe.
Miat sktonnos¢ do analizowania, ktérg zna-
lismy dobrze. Dzisiaj doktor byt wyraznie
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nieusposobiony do stuchania jego wywodow,
powiedzial, ze przypomina mu to zachowanie
sie rodziny cztowieka chorego, ktéra nie ma
nic lepszego do czynienia, jak powtarzac
w kotko: ale gdzie on mégt sie tak przezie-
bic? Gdzie on magtsie tego nabawic¢? Inzy-
nier probowal jeszcze utyskiwa¢ nad niefor-
tunnym wyborem Sawy, powierzajgcego za-
stepstwo Boreckiemu. Sawa oczywiscie bytby
mniej -sklonny uzna¢ Kacperka za jaka$
Lstrone” w tej awanturze, kazatby mu po
prostu przyj$¢ o tej a o tej godzinie prze-
prosi¢ gefreitra Karola lltza, ale czy zmieni-
toby to w czymkolwiek samg rzecz? Niepo-
strzezenie doszliSmy do wniosku, ze z incy-
dentu, ktory byt wiasciwie drobiazgiem, sami
zrobilismy wielka sprawe. Zasypiajagc tej no-
cy, ukotysaliSmy nasze obawy; ilez dotkli-
wszy bywa bdl zeba albo rwanie obierajgce-
go palca!

Nazajutrz, po. ciezkim przespaniu godziny,
o ktérej wstaje sie w dzien powszedni, za-
staliSmy ranek przerazliwie jasniejacy po-
przez jednolitg, cienkg warstwe chmur.
Snieg ustat. Bylo go tez dosyé, po prostu
kipiat zewszad olsSniewajaca biela. Z wczo-
rajszych naszych trosk pozostato tylko rado-
sne przeSwiadczenie, ze jak dotgd nic nam
jeszcze nie grozi; oto jak sen wyzwala nas
spod ciezaru imaginaciji.

Doktér wyszedt koto dziewigtej z zamia-
rem dotarcia do kosciota, lecz wrdcit po go-
dzinie zmeczony i zasniezony, ttumaczac sie,
ze zawrocit w miejscu, gdzie $nieg siegat mu
powyzej pasa, nie przeszediszy wiecej niz
dwa kilometry, a przypomniawszy sobie na-
gle, ze jego obecno$¢ w osiedlu o dwunastej
moze by¢ potrzebna.

UznaliSmy przechadzke za najlepszy spo-
s6b spedzenia tych dwdch godzin, jakie po-
zostawaly do potudnia, nie mogac sie docze-
ka¢ Boreckiego na $niadaniu u nauczycielo-
wej. Na gtéwnej szosie przystaneliSmy na
chwile, obserwujgc sanie, ktére utknetly
w poét gory w sposob tak Smieszny, jakby
zacigzyly raptem tyle co wagon kolejowy
wytadowany zelazem, a chtop wraz z parg
koni skakali wokot nich dyszac parg i wznie-
cajagc obtoki $niegu. Po przeciwlegtej stronie
szosy, za potokiem i krotkg tgka, rozpoczy-
nato sie pasmo wzgérz, zaroSniete miodym
kedzierzawym lasem, latem chadzaliSmy tam
na kozaki rosngce pod osikami, dzisiaj byto
tylko faktem zamykajgcym nieubtaganie wi-
dok, jaki sie poza nim rozposcieral, masa
obramiajacg tektonicznym ksztalttem ptaskie
miejsce, na ktérym lezato osiedle. Skrecilis-
my na linie le$ng, odchodzaca w bok od szo-
sy, wspinajaca sie na kopalnie Wielka Ja-
btonka. Kto$ przeszedt juz tedy' dzisiaj przed
nami, pozostawiajgc giebokie $lady. Stapa-
lismy w te otchtanie cudzych krokéw, me-
czac sie ich krotkim rytmem. Ponad gtowami
wynurzata sie i pograzata znéw wielka Scia-
na kamieniotoméw, plywajgca po morzu
drzew jak olbrzymia, $wiecaca kra. Podczas
tej wedrowki, odbywanej w milczeniu jak
ucieczka, inzynier idgcy z tytu krzyknat na-
gle: — ,Hej! Hej! — g wiecie ktéra to go-
dzina? — jedenasta!”. — Bylo to zdumiewa-
jace, jak niepostrzezenie przeskoczyta ta go-
dzina ponad nami, gdy wedtug naszych obaw
powinna sie byla, jak zwykle w oczekiwa-
niu, dtuzy¢ nieskonczenie. Zostata nam ona
darowana przez czas w nagrode za to, ze
nie napastowaliSmy go naszymi umystami.
Przeptyngt swobodnie obok nas, jak woda
zwolniona z kota. MogliSmy sie teraz Spieszyc
do woli.

Byto pie¢ minut po dwunastej, gdy zbli-
zajgc sie do biura, ujrzeliSmy lltza wycho-
dzacego wtasnie stamtgd, dopinajgcego reka-
wiczki i kierujgcego sie ostrym krokiem
w kierunku kwatery. Na biodrze pietrzyt mu
sie ,steyer* W wielkiej czarnej pochwie. Po-
zostawato jeszcze zrobi¢ te piecdziesigt kro-
kéw i trzy stopnie schodkéw. W kancelarii,
oparty plecyma o piec stat Borecki, a naprze-
ciw niego Kacperek. Borecki wydat sie nam
jakby pobladly (lecz czy to nie to, ze chcie-
lismy go takiego zobaczy¢ — po prostu byt
starannie ogolony i miat ciasno zaczesane
wiosy).

— ,Wiecie — odezwat sie, gdy za Kacper-
kiem zamknety sie drzwi — ze w tej chwili
nie pamietam juz nawet, jak to sie odbyio.
Zdaje mi sie, ach tak, tu stat lltz, a tu Kac-
perekl — przypomniat sobie Borecki, wska-
zujgc na dwie katuze wody na podtodze po
stopnialym $niegu. — Tlumaczac te formut-
ke, jaka recytowat Kacperek, patrzylem
w okno, widziatem tam zdaje sie doktadnie
to samo, co teraz widze, czuby dachéw, zie-
long grzywe sosny i to osniezone wzgorze
naprzeciw, ktére jest tak solidnym oparciem
dla wzroku.

Chwila ta mijata tak powoli® jakby sie
wszystko zatrzymato i prébowato wraca¢ do
swojego poczatku. Musze sie wam przyznac,
ze stchoérzytem i zachowalem sie jak czio-
wiek, ktéry na strzelnicy mruzy oczy ze stra-
chu. Nie mogtem patrze¢ na nich, przez czas,
gdy Kacperek skandowat formutke przepro-
sin. Ale to wszystko sa inteligenckie wapo-
ry, ktérym niestety i ja ulegam Gdy skon-
czylem tlumaczy¢, spojrzatem dopiero na
lltza. Wiozyt czapke, cofnagt sie tytlem o krok
i zasalutowat wyprezona dtonig naprzod
w kierunku Kacperka, a potem mojg. Roz-
Smieszyt mie ten raubritterski rytuat, zro-
zumiatem, jak w gruncie rzeczy niegrozng
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figurg byt ten student w mundurze. Repre-
zentowat on jednak niemieckos$¢, ktorg kazdy
ich ostatni potamaniec gotéw jest pokazaé
gdziekolwiek znalaztby sie na $wiecie. Nie-
grozna dopoéty, dopdki nie zechciatby siegngé
do swojego pistoletu, ktory miat na pasie...

Na kilka minut przed nim (lltz wszedt
punktualnie o dwunastej) zjawit sie Kacpe-
rek i podziekowat mi za prace w kamienio-
tomach. Potem dowiedzialem sie rzeczy, kt6-
ra rozjasnita mi w glowie. Na tej polanie
pod Wielka Jabtonkg po mnie byt ktos, kto
znalazt sie tam nie przypadkowo jak ja, lecz
w calkiem okreslonym celu — aby sie prze-
kona¢ czy nie da sie odkopa¢ ciata brata,
rozstrzelanego tam po pacyfikacji Cudzyni.
Gestapo nie trudzito sie, aby odwozi¢ tych
kilkunastu ludzi do miasta, skrecili, nie zna-
jac tych stron, pierwszg lepsza drogg od gté-
wnej szosy i podprowadzili ich w odpowie-
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dnie miejsce, w zakatek ich zdaniem naj-
dzikszy w catej okolicy, nie zdajgc sobie
sprawy, ze lezy on pod nosem drugiej ko-
palni. Zresztg nie wiem, czyby' sie bardzo
zmartwili, gdyby sie dowiedzieli o niezbyt
fortunnym wyborze miejsca. Tam lezy brat
Kacperka. Zrozumiecie teraz, ze gdy wszedt
lltz, nie miatem absolutnie pojecia, jak to sie
skonczy. Ale okazuje sie, ze tak zwani prosci
ludzie maja jeszcze silne nerwy, lepiej wy-
trzymujg takie sytuacje.

Pomysicie, ze Kacperek ocalit nas od za-
interesowania sie naszymi kamieniotami od
frontu — ze sie tak wyraze. Wyobrazam so-
bie satysfakcje gestapo, przekonujgcego sie,
jak sie im sprawy zgrabnie splataja.

A wiecie co robi w tej chwili Kacperek?
Konczy pewnie pakowac rzeczy swojej zony
do koszyka. Bo ze swoimi nie ma wiele za-
chodu. Wojskowg bluze i czapke z wrze$nia

wepchnie do plecaka i dzisiaj wieczorem, jak
sie zacznie $ciemniaé, ruszy przecinkg lesng
w kierunku na Wielkg Jabtonke, Karcze
i Miedzyswie¢ tam, dokad zdaje sie, coraz
wiecej miodych ludzi bedzie sie musialo
udawac.

Zone wysyla gdzie$ do krewnych na wies.
Prosit mnie o pare naszych koni, ktére chce
wprzegng¢ na czworke jakichs tam chiop-
skich sani, ktére utknely w poblizu nas pod
go6rka. Do pana, panie doktorze, mam od sie-
bie prosbe. Aby upozorowat pan jego wy-
jazd podejrzeniem tyfusu, bedzie'to sposéb na
zamydlenie im oczu. Zauwazylem, ze bojg
sie tej choroby gorzej niz Smierci... A mamy
juz jeden wypadek w osiedlu, mozemy zara-
zi¢ Kacperka“.

— ,No oczywiscie, napisze panu taki papie-
rek — odpowiedziat doktér teczynski przy-
stajgc na chwile, gdysmy juz wychodzili. —

Intelektualisci francuscy w walce

Przed trzema miesigcami powrécitem z Pa-
ryza, do ktérego wyjechatem zaproszony, wraz
z panig Zofig Natkowskg i Jarostawem lwasz-
kiewiczem, przez Departament Zwigzkow
Kulturalnych z Zagranicg przy francuskim
Ministerstwie Spraw Zagranicznych. W Pa-
ryzu reprezentowatem sSrodowisko literackie
krakowskie. Nie jestem krakowianinem i nie
przybratbym sobie sam tego tytutu," ale amba-
sada nasza podajgc do prasy francuskiej in-
formacyjne notatki o przybyszach z Polski
przypisata mi 6w Krakoéw, w ktdrym rzeczy-
wiscie od czasu powstania warszawskiego
znajduje goscine. W ten sposéb ta krakow-
sko$¢ przylgneta do mnie, a poniewaz dla
kazdego oswieconego Francuza wyraz Krakéw
jest brzmieniem znajomym, z tatwoscig go po-
wtarzano przy wszystkich notatkach i pre-
zentacjach mojej osoby. Powrdciwszy do Kra-
kowa, poczuwam sie wobec tego do obowigzku
ztozenia sprawozdania z tej wycieczki.

Od razu zrobie pewne zastrzezenie. Nie po-
wiadam: Francja — ale inteligencja francuska
w walce z okupantem. A zatem nie robotnik
czy chiop francuski, ale inteligent. Czy dla-
tego, ze inteligent do walki tej przystapit
z wieksza zywoscig? Nic podobnego! Istniaty
nawet pewne agendy zycia konspiracyjnego,
w ktérych krolowat wytgcznie robotnik.
W akcji najbolesniejszej dla interesow nie-
mieckich na terenie Francji, to jest w mi-
strzowsko organizowanych sabotazach kole-
jowych, owej styn-nej ,bataille du rail”, brat
udziat nieomal wylgcznie, element robotniczy.
Jezeli wiec chce tutaj moéwi¢ o roli inteligen-
cji francuskiej w walce, to nie ze wzgledu na
to, ze dzierzyta ona w niej prymat. Chce mo-
wi¢ o0 niej ze wzgledu na to, ze jej potozenie
podczas okresu okupacji najbardziej sie roz-
nito od potozenia analogicznej warstwy u nas.
Z grubsza biorgc, francuski chiop czy robot-
nik z jednej strony, z drugiej Niemiec, stali
na pozycjach bardzo do siebie podobnych
u nas i we Francji. Sytuacja inteligencji byta
z gruntu odmienna. Uwazatem wiec, ze przy-
noszac jakie$ informacje z Francji przede
wszystkim nalezy méwi¢ o tym, co bylo tam
inne niz u nas.

Sytuacje inteligenciji francuskiej za czasow
okupacji niemieckiej definiujg dwa fakty.
Stosunek Pétaina do inteligencji francuskiej
i stosunek Niemcéw do tej inteligencji. (Oczy-
wiscie do inteligencji francuskiej, nie do in-
teligencji Pétaina). Rzad Pétaina nie byt rza-
dem normalnym. Nie byt wladzg administra-
cyjng kraju, ktory musiat skapitulowac przed
mocniejszym. Byt wtadzg rewolucyjng. Odzie-
wat sie we wszystkie emblematy takiej wia-
dzy i siegat po wszystkie jej prerogatywy.
Ani mu sie $nito z bolesng ming pi¢ to piwo,
ktérego sobie Francja nawarzyta. Do fatal-
nej sytuacji francuskiej robit wspaniatg mi-
ne. Tak wniebowzieta, jak gdyby kosztowa!
nektaru. Oczywiscie, ze ubolewal nad dolg
Francji. Ale zarazem radowat sie nowa jej
rola. Bardziej radowal sie tym, ze Francja
zostanie oczyszczona wskutek katastrofy, niz
tym, zc zostanie przez nig pomniejszona. Ta
nowa rola i to ,,oczyszczenie", o ktébrym mo-
wie w rozumieniu petainistowskim, byty po-
jeciami fundamentalnymi i filozoficznymi.
B mjmniej nie jakimi$ pojeciami koniunk-
turalnynr i politycznymi. Pétain i jego oto-
czenie wierzyli, ze nieszczescie, ktére spo-
tkato Francje, optaci sie jej. Charles Maurras
nazwat kleske francuskg ,cudowng niespo-
dziankal, Henri Bordeaux, w wewnetr~nej
hierarchii Akademii Francuskiej jedna z dwu
najwazniejszych osobistosci, wypowiadat sie
wielokrotnie na ten temat, ze kleska Francji
ocalita ,to, co w niej bylo najcenniejsze. Nie
je 1to poglad, ktory byt nam za czaséw oku-
pacji sympatyczny. ByliSmy bowiem o ~;m
Poinformowani. Jednag z nielicznych ksigzek
ktore za okupacji przybyly do nas z Francji
to ,Lo seule France* Mo’ .rasa. Odnosilismy
«ie do niego krytycznie woéwczas i odno~'my
sie do niego krytycznie i dzis. Jednak dla
erozumienia sytuacji postarajmy sie podejs¢
do jego pogladow z jak najlepsza dobrg wolg!
T — przyznaje — z trudnym do osiagniecia

w tej sytuacji maksimum obiektywizmu.
W krétkich stowach Maurras wyznawat po-
glady nastepujgce: Francja wiotczeje, Fran-
cja jest krajem, ktéry rozchodzi sie w pal-
cach, zdegenerowanym, trzeba ja ratowac.
Jak? Przede wszystkim odszukaé przyczyny
tego stanu rzeczy, nastepnie wynalez¢ leki.
Przyczyny odnalezé nx 'ina za pomocg takiej
metody: poréwnujagc Francje z innymi kra-
jami. Zdrowymi! Wéréd tego wszystkiego, co
bedzie jg od zdrowych krajow rozni¢, znajda
sie objawy choroby, ale znajdg sie réwniez
przyczyny. Przyczynami tymi beda dostownie
pojeta wolnos¢, petnia swobdd, demokracja,
w ogole cate dziedzictwo spadte na Francje
po Wielkiej Rewolucji. Na czym witasciwie
polega demokracja — pyta Maurras. Na tym,
aby jedni ludzie mogli rzadzi¢, a drudzy kry-
tykowaé. Na tym, aby jedni mogli wprowa-
dza¢ w zycie to co sobie obmyslili, drudzy
zas mieli prawo to obrzydzaé. W idealnej de-
mokracji — szydzi Maurras — obywatel po-
winien w tym samym czasie otrzymywac od
rzadu jaki$ rozkaz do wykonania, a od opo-
zycji dowod, ze ten rozkaz to bzdura. W ten
sposob demokracja paralizuje obywatela. Poza
tym jest szkotg malkontentéw. Jezeli jedy-
nym sposobem dojScia do wiadzy moze byé
krytyka konkurencji, krytyka obejmowaé
musi réwniez i samg zwykta codziennos¢, wy-
tworzong przez rzad, te codziennos¢, w ktorej
obywatel bytuje. Dlatego to demokracja roz-
wija czarnowidztwo, pesymizm 1 krytycyzm.
Wedle Maurrasa, ktéry byt prorokiem petai-
nizmu i z ktérego S$Swiatopoglad psStainizmu
wyrastat, nalezatlo z demokracjg skonczy¢ na
rzecz autorytetu. Autorytet, rzady autoryta-
tywne, budza ufno$¢ do rzeczywistosci. De-
mokracja taka ufnos¢ obala.

Maurras nuzyt i nudzit swoich wspoiczes-
nych takimi poglagdami. Byt Swietnym pisa-
rzem, byt czlionkiem Akademii. Przewodzit
pewnym grupom konserwatystow, monarchi-
stéw, karmit i cieszyt swymi myslami naj-
bardziej na prawo posunieta, cieniutkg war-
stewke spoteczenstwa francuskiego. W litera-
turze tego kraju, ktory kazda mysl i kazde
piéro oryginalne ceni sobie jako jeszcze je-
den przejaw ciekawe] intelektualnej gry,
Maurras zajmowat miejsce poczesne. Poglady
jego natomiast na tle francuskim byty tak
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paradoksalne, tak szalone, iz nikomu nie przy-
chodzito do gtowy, ze moze przyj$¢ czas,
w ktérym beda mogly sta¢ sie pogladami urze-
dowymi. Taki czas przyszedt. Pétain wziat
w swoje starcze rece rzady. Maurras juz byt
przy nim! | nagle to zrédto wieczystej uciechy
dla zawsze krytycznych umystéw francuskich
zdato sie jakie$ zdumiewajaco klarowne.
Maurras mowit o zepsuciu. Méwit i o zwiot-
czeniu.

Czyz tego nie przewidziat? A wiec czyz
cata reszta jego wnioskéw nie jest praw-
dziwa?

Pod wzgledem politycznym Francja prze-
chodzita dni straszne. Przechodzita je rowniez
pod wzgledem intelektualnym. Na mysl fran-
cuska spadia noc. Zewszad majaki. W takiej
rozpaczliwej chwili i w takiej rozpaczliwej
sytuacji trudno dziwi¢ sie, ze nagle budzi sie
zwatpienie, czy rzeczywiscie to co cale zycie
cztowiek uznawat za czarne bylo czarne, a to
co uznawat za biate byto biale. Najcenniejsze
cechy umystowosci francuskiej: krytycyzm,
obiektywizm, racjonalizm, dazenie do abso-
lutnej klarownosci — zdaty sie nagle czym$
zabdjczym dla narodu francuskiego. Moze
szedt mylng droga. Moze rzeczywiscie pierw-
szym bogiem cztowieka powinien by¢ jaki$
wybrany przez niego autorytet. Moze rzeczy-
wiscie mysl winna przede wszystkim $cigac¢
pewne cele praktyczne, a nie jakie$ majaki
czystej prawdy. Olbrzymim dobrodziejstwem,
ale zarazem wielkim niebezpieczenstwem tak
zwanego myslenia intelektualistycznego jest
to, ze ono zawsze, wszedzie i bardzo chetnie
stuzy kazdej koncepcji jakim$ kredytem. In-
telektualisci, jesli ich potraktujemy jako ca-
tos¢, sg jak gdyby jakas instytucjg kredytowa
udzielajgcg kredytéw coraz to innym ideom
filozoficznym, Swiatopogladowym, politycz-
nym. W bardzo wczesnym okresie rzadow Pe-
taina we Francji tak sie wlasnie stalo z mné-
stwem francuskich intelektualistéw1 Zawabhali
sie oni. Zdawali sie mowi¢ sobie: kto wie?
Aie kiedy stato sie jasne, ze ten Pétain, niby
to taki tradycjonalista, uderza przede wszyst-
kim w to, co jest moze najistotniejsze dla
tradycji mysli francuskiej, uderza w swobode
badan, swobode mysli i w swobode krytyki,
Swiat intelektualny francuski cofnat sie. ZIgkt
sie juz teraz nie tylko politycznego, ale przede
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Co do tyfusu, to wolno sie myli¢ nawet sta-
remu praktykowi, ale musze wam w kon-
cu powiedzie¢, ze to nie bylo zapalenie opon
ani tyfus, po prostu przestrzat kolana, nie
mam tu rentgena, boje sie czy nie ma tam
jakich$ przesunieé, gotow chiopak miec¢ szty-
wna noge“.

Borecki wybucht niepohamowanym, rado-
snym $miechem, a inzynier Jazwiec spojrzat
na doktora wzrokiem ojca, ktory odkryt
u swoich dzieci nagle jaka$ zdumiewajaca,
przewrotng dojrzatos¢ i pogrozit nam pal-
cem, jakby chciat powiedzie¢: Mnie sie zdaje,
ze wy tu wszyscy zaczynacie spiskowac. Kie-
dy wyszliSmy na pole, odetchngt gteboko
czystym, mroznym powietrzem i zauwazyt
tonem streszczajgcym swoje niewesote mysili:

— ,Za tydzieh bedziemy mieli dopiero rok
1941.."

Kornel Filipowicz

Zz okupacja

wszystkim intelektualnego niebezpieczenstwa
tkwigcego w pétainizmie. Zlgkt sie, przeszedt
do opozycji, cofnat sie do oporu, | caly Zmo-
bilizowat sie do walki, ktéra byla obrong tra-
dycyjnych wartosci francuskiej mysli przed
tym rodzajem nowatorstwa, z ktérym wyste-
powal Pétain i Maurras, a ktére byto tylko
intelektualnym tryglodytyzmem.

Ale mysl francuska musiata walczy¢ nie
tylko na froncie wewnetrznym. Nie tylko
z Petainem, ktéry ja napastowat. Walczy¢
musiata z Hitlerem, ktéry ja kokietowat. Bo
pomiedzy stosunkiem Niemiec do polskiej
inteligencji, a stosunkiem ich do francuskiej
istniata ta wyrazna réznica, ze Hitler
francuskga inteligencje uznawat. Ambasador
niemiecki w Paryzu Abetz, Rosenberg, Rib-

bentrop — przy kazdej Sposobnosci czynili
nauce i sztuce francuskiej jakies awanse.
Réznymi usty Niemcy ogtaszali wprawdzie,

ze mys$| francuska ma w sobie co$ niezycio-
wego i niemeskiego, niemniej w przysztym
porzadku Europy i $wi ta rezerwowali mysli
francuskiej, francuskim piérom, smakowi
i urokom jakie$ miejsce, takie, jakie, z grub-
sza biorgc, Rzymianie mogli rezerwowac
Grekom. Poza tym oderwanym kultem dla
francuskich intelektualistéw istniat kult, kto6-
ry sie opierat na doczesniejszych podstawach.
Francja obfitowata w nazwiska znane w A-
meryce, tak potnocnej, jak potudniowej. Ob-
taskawienie sobie ludzi noszacych takie na-
zwiska jak Valéry czy de Broglie, mogto sie
optaca¢ doraznie. Nie podobna byto ograniczac
kokieterii do jednostek. Kokietowano calg eli-
te. Wszystkie instytucje, akademie, uniwersy-
tety, rozne instytucje kulturalne. Za pomoca
wzorowych manier przy wszelkich kontak-
tach, za pomoca tysigca awansow. Intelektua-
lisci to lubig. Nie sadze jednak, aby za po-
moca tego sposobu Niemcy mogli byli cos
uzyska¢ od elity francuskiej. To jest oczywi-
Scie moje domniemanie. Pewnosci nié bedzie
miat nigdy nikt. Bowiem nie bylo woéwczas
we Francji odpowiednich warunkéw do te-
go, by przeprowadzi¢ w spos6b czysty do-
Swiadczenia, czy Niemcy zachowujacy sie po-
prawnie i kokietujgcy francuskich pisarzy
i uczonych co$ od nich wydobeda, bowiem
Niemcy nie potrafili natamac sie, zeby sie za-
chowywac przyzwoicie wszedzie. Oto na przy-
ktad przyszto rozporzgdzenie, aby w zadnym
wypadku uczonych francuskich pochodzenia
semickiego nie wytgczaé¢ od obowigzku, nosze-
nia opaski. Nakaz dotyczyt réwniez i Berg-
sona. W owym czasie byt to cztowiek stary
i chory. Nie opuszczat mieszkania. Zmuszono
go do wychodzenia, wzywajgc do réznych nie-
mieckich biur. Tak, aby musiat sie z tatg na
plecach pokazaé. To nie byt jedyny sposob
szykanowania tego cztowieka, ktéry nosit je-
dno z najgtosniejszych nazwisk we Franciji,
a w nauce francuskiej ostatniego piecdziesie-
ciolecia, jezeli nie najwieksze, to z pewnoscig
najefektowniejsze.

W tych okolicznosciach niewiele mogt spra-
wi¢ wydany z Berlina wszystkim Niemcom
przebywajagcym na terenie Francji nakaz
pewnej uprzejmosci. Ale niewatpliwie od-
mieniat on atmosfere. Organizowat stosunki
pomiedzy Francuzami i Niemcami na catkiem
odmiennej zasadzie nizeli u nas. Bedac w Pa-
ryzu nieraz styszalem o réznych cietych
i Smialych odpowiedziach dawanych przez
intelektualistéw francuskich Niemcom. Brzmia-
ty mi one znajomo. Po prostu przypominaty
swoim tonem analogiczne ryposty rzucane on-
gi$ w twarz ré6znym dawnym dygnitarskim
figurom zaborczym sprzed tamtej wojny. Pa-
mietamy stynng odpowiedz hrabiny Branic-
kiej z Biatocerkwi dang carowi Aleksandro-
wi Il, ktéry na balu dworskim przyblizyt sie
do niej i widzac na jej piersiach brosze bry-
lantowg przedstawiajgca polskiego orta, skrzy-
wit sie i rzekt: ,Quel est ce monstre, Mada-
me“. A ona: ,Ce n’est pas un monstre. Il n’a
qu'une téte“!

Oto6z tego rodzaju rozgrywki, ktorych ca-
lem jest upokorzenie przeciwnika moga wy-
stepowaé jedynie wowczas, jezeli miedzy
stronami istniejg jakie$ ludzkie stosunki.
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Podczas okupacji nieraz btadziliSmy siegajac
do tego arsenatu starej broni. W tych czasach
mogto byé czyms$ celowym okazywanie Niem-
com wzgardy, poniewaz w pewnym stopniu
odbierato to im ducha, przymuszato do tego,
ze czuli sie nieswojo. Podczas lat, ktore prze-
zylismy, byli oni ogarnieci w stosunku do
nas tak narkotyczna, patologiczna pycha, ze
miedzy nami a nimi juz nie bylo miejsca na
podobne chwyty, nadto cywilizowane. Ktos,
kto sie ich imal, sam sie skazywal na Smier¢,
Niemcow chyba tylko Smieszyt. W najlepszym
razie wsciekat, nigdy nie upokarzat. Francuz
natomiast zachowat po temu przywilej. Re-
main Rolland na przyktad w odpowiedzi na
jakie$ polecajace kogo$ pismo, ktére otrzy-
mat z Instytutu Niemieckiego w Paryzu,
oswiadczyt dostownie, ,ze przed wszystkimi
jego czytelnikami niemieckimi drzwi jego po-
zostajg teraz zamkniete. Niemieccy admi-
ratorzy Picassa nie liczyli sie z podobnym
zakazem. Pewnego dnia przybyla do niego
ciekawska grupa lotnikdw. Staneli przed styn-
na ,Guernicg“, obrazem symboliczno-alego-
rycznym hiszpanskiego miasteczka zniszczone-
go podczas domowej wojny przez bombowce
niemieckie i szeroko otworzyli usta. ,To pan-
skie dzieto?* — spytali. ,Nie, to raczej dzieto
panéw!“ — odpowiedzial Picasso. To nie jest
anegdota. A raczej nie jest to jedynie anegdo-
ta, ale wyborna ilustracja, ktéra maluje te
zupetng innos¢ stosunku Niemcéw do Francu-
z6w i do nas. Wyraza sie ona nie tylko w tym,
ze mozliwe byly tego rodzaju odpowiedzi w sto-
sunkach osobistych, ale w tysigcu innych
szczeg6tow. Oto na przyktad choéby w tym,
Zze na terenie Francji istniata prasa uprawia-
jaca opoér jawnie. Za pomocg roéznych subtel-
nosci i figléw stylistycznych, za pomoca réznych
rzeczy moéwionych miedzy wierszami. Prasa
taka ukazywata sie gtéwnie na terenach Fran-
cji nieokupowanej. Ale nie tylko tam. Nie-
raz Niemcom zdawat sie szczegolnie apetycz-
nym fakt, ze kto$ taki czy inny chce wyda-
wacé czy pisywaé¢ do jakiego$ pisma podczas
okupacji. Wtenczas rozpoczynata sie gra. Kto
kogo okpi. Czy Niemiec Francuza, zyskujac
ten atut.propagandowy, ze dany pisarz nie
milczy, czy tez Francuz Niemca, przery-
wajgc swoje milczenie, by miedzy wierszami
usadowi¢ przykra i doskonale ukrytg przed
cenzorem szpilke. Znéw wréce do tego, co juz
powiedzialem. My znaliSmy podobne gry wy-
bornie. Przed tamtg wojng! Roéwniez czym$
absolutnie przedwojennym tchngé bedg dla
nas relacje z proceséw wytaczanych przez ge-
stapo czy rzad Vichy francuskim niepodleg-
tosciowcom. W wielu wypadkach maégt ich
broni¢ adwokat, a kiedy zapadat wyrok
Smierci, w nocy, przed kaznig, mogli pisywac
listy do rodziny. Nie wskutek tego, ze im na
to* pozwalali Niemcy, ale wskutek tego, ze
takie byly warunki i mozliwosci po wiezie-
niach. 1 znéw powiem! Ktéry to rok dla nas?
Polistopadowy, czy postyczniowy, czy dzie-
wiecéset pigty? Oto ich ton: ,Mozecie to sobie
powiedzie¢, ze do konca pozostalem godnym
was synem, i godnym synem kraju, ktory tak
kochamy. Nie .zatuje, ze $mierci mojej nada-
tem taki sens. Wiecie o tym dobrze, ze nie
popetnitem zadnego przestepstwa, nie macie
potrzeby wstydzi¢ sie mnie, umialem wypet-
ni¢ swoj obowigzek Francuza. Nie sadze, aby
moja $mier¢ byla jakas$ specjalng katastrofa.
Pomysicie o tym, ze rowniez w tym samym
momencie i to kazdego dnia ging cale setki
zotnierzy ze wszystkich krajéw, ktérych po-
ciagnat ten sam wicher co teraz mnie pory-
wa. Wiecie o tym dobrze, ze oczekiwatem te-
go co nastgpi dzi$ rano, totez miatem czas sie
do tego przygotowac, ale poniewaz nie wy-
znaje zadnej religii, nie zatopitem sie w zad-
nych rozmyslaniach o $mierci. Po trosze my-
Sle, ze jestem jak liS¢, ktéry spada z drzewa,
aby uzyzni¢ glebe. Zyznos¢ jej zaleze¢ bedzie
od jakosci takich lisci“. Tych kilka stow wy-
jatem z listu mtodego pisarza-komunisty. Pi-
sal je na godzine przed Smiercia. Wydajg mi
sie one tak bardzo polskie z ich mistycyzmem,
z ich — powiem — mesjanizmem. Jesli jed-
nak méwie polskie, moéwie to znébw w sensie
historycznym. Za naszych ostatnich dni ta-
kich listéw juz nie pisat nikt. Nasz los nie
pozwalal na nie. Nasi bracia i ojcowie gineli
w warunkach tak zupelnego zdeptania i —
powiem — zgnojenia, ze list taki, nawet je-
Sliby nie mieli palcow zmiazdzonych przy
badaniach, nie utozytby sie im, bo wydatby
sie im anachronizmem. Trudno! Mysmy prze-
mierzyli los «iewolnictwa az do samych jego
najdalszych kreséw, najpotworniejszych kon-
sekwencji. Im dane byty do poznania stopnie
pierwsze, poznane przez nas juz sto lat te-
mu. Niemniej woéwczas, kiedySmy je pozna-
wali, moze réwnie potworne i zdumiewajgce,
jak to co bylo dla nas ostatnio potworne
i zdumiewajace. Kiedy wiec czytamy czy
styszymy o losie Francuzéw, francuskich udre-
czen podczas tej wojny, uczynmy w naszych
myslach co$, co by przypominato to, co czy-
nimy chcac spojrze¢ przez lornetke. Mani-
pulujgc lornetka nastawiamy jg na odlegtos¢
przestrzenng, aby za$ wczu¢ sie dokladnie
i nalezycie oceni¢ to co czuli Francuzi pod-
czas wojny, musimy spojrze¢ z odlegtosci
czasu.

Ujrzymy wéwczas w spos6b nalezyty to,
Z czego tak jest dumny francuski ruch oporu
Intelektualnego, francuska niepodlegtosciowa
poezje. Poezja ta rozkwita za okupacji wspa-
niale. Poréwnac jej nie mozna z nasza, Z na-
szg poezja, ktéra powstata podczas okupacji

ODRODZENIE

Z POEZJI

OSIP MANDIELSZTAM

Brnatlem wieczoru wczorajszego

— po pas bezmata w grzaskim $niegu —
z nieznajomego mi przystanku.

Wtem — widze chate; we drzwi wchodze:
czaj pija mnisi, solg stodza,

a z nimi droczy sie cyganka

Siedzi cyganka na poscieli,

raz w raz zalotnie okiem strzeli,

mizerne prosby mielac w ustach.
Siedziata z nimi do zarania

proszac: ,,Podaruj, ztoty panie,

cho¢ szat, cho¢ byle co, cho¢ chuste..."”
Co przemineto, to nie wraca;

debowy stét i néz na tacy,

a wzamian chleba — jez brzuchaty.

ostatniej. My bowiem — znowu wroce do
tej sprawy tak kapitalnej — straceni zosta-
lismy na takie dno cierpienia i ponizenia,
zeSmy sie od poezji odsuneli. Czlowiek, scho-
dzac coraz nizej po szczeblach swego losu,
traci smak do réznych poje¢ i do réznych ge-
stoéw, ktére towarzyszy¢ mu mogg jedynie na
wstepnych stopniach nieszczescia. | tak scho-
dzac ponizej pewnego poziomu rozstaje sie ze
swoja wiarg w mitosierdzie boze, schodzac
jeszcze nizej obojetnieje na poezje. Ci, kto-
rzy przezywali czasy pogardy i czasy upoko-
rzenia tu, w Polsce, dobrze wiedza o czym
mowie. Jezeli za§ w pierwszym momencie
stowa moje wydajg im sie przesadne, prosze,
aby przeniesli sie myslag w tamte czasy, oku-
pacyjne. Czy wiersz patriotyczny, czy wiersz
protestu dawat im woéwczas jaka$ pocieche?
Czy nie wydawat im sie jaki$ straszliwie bez-
radny i troche przez to $mieszny? Na pew-
no tak! Coz bysmy na przyktad powiedzieli,
gdyby nad nas przyleciat samolot, wéwczas
za Niemcow i zasiat Polske ulotkami z ja-
kim$é poematem. PoczulibySmy sie nieswojo,
poczuliby$smy zalo$¢. Dysproporcja pomiedzy
takim $rodkiem walki, jakim jest poemat nie-
podlegtosciowy, a Srodkami walki, jakie sto-
sowali do nas Niemcy, byla tak olbrzymia,
ze poemat taki musiat sie sta¢ dla nas ni-
czym. Ale nie dla Francuzow. Brytyjskie sa-
moloty nadlatywaty nad Francje z takim
wierszowanym posiewem. Poematy Aragona
i El.uarda rozrzucano w ten sposo6b i Francuzi
widzieli w tym tryumf ducha nad materia,
tak jak nasi pradziadowie widzieli taki sam
tryumf w olbrzymiej eksplozji patriotycznej
poezji naszych romantykéw. Teze mojg po-
twierdza jeszcze jedno. Oto kiedy wczytaé
sie w te bujng i piekng poezje francuska
ostatnich lat, te okupacyjna, pobrzmiewa ona
jako$ bardzo znajomo. Po prostu pobrzmie-
wa ona tymi samymi tonami, ktérymi brzmia
,Dziady" czy ,Kordian“. Kiedy czytam stowa
Jana Cassou: ,0 Boze dopom6z mi, abym nie
znat nad nimi litosci!“, wydaje mi sie, ze zza
tych stow slysze inne, polskie: ,Zemsta, zem-
sta, zemsta na wroga. Z Bogiem albo mimo
Boga“. Prosze, oto dwa teksty! Pierwszy:
.Poezja nasza dymi jak bron po wystrzale!".
Drugi: ,Poezja to arsenat nasz w walce
0 wolnos¢!. Ktéry z tych tekstow jest na-
szym starym tekstem z lat powstanczych,
a ktéry nowym francuskim? Powiem, pierw-
szy jest francuski, drugi polski. Ale czyz
mozna je bylo rozrézni¢. W wiezieniach fran-
cuskich niekiedy nocg rozbrzmiewata Marsy-
lianka. Wiezniowie stuchali jej z sercem pet-
nym ucisku! Czemu? Na S$piewie Marsylianki
spedzali ostatnig noc skazani na $mier¢. Cas-
sou natrafia w wiezieniu na wiersz niemiecki
wydrukowany w ,Fariser Zeitung“, ktéra sie
przez jakie$ niedopatrzenie dostata do jego
celi. Céz czyni? Na wiersz niemiecki odpo-
wiada swoim! Tam, w celi wieziennej, niewiele
majac na to szans, by z niej wyjs¢ cato. Oto
jeszcze kilka tych malutkich scenek z ostat-
nich lat okupacyjnych we Franciji, ktore
ogladamy z takim wzruszeniem, jak gdyby to
byly dagerotypy, powiedzmy, z naszych lat
okoto 63 r.

Ale jest granica, poza ktérg los Francuzow
przestaje by¢ dla nas jaki$ anachronistyczny,
a staje sie absolutnie taki sam, jakim by
mogt by¢ los kazdego z nas. Tgq granicg jest
po prostu granica pomiedzy Francjg a Niem-
cami. Bo na terenie Francji Niemcy stosowali
do Francuzéw maniery zupetnie dla esmanow
nienaturalne. Na terenie Niemiec powracali
catkiem do swojej natury. Kiedy francuskie-
go niepodlegtosciowca pochtonat obdz, los jego
zbiegat sie z kazdym innym losem. Z losem
polskim, zydowskim, czeskim czy jugosto-
wianskim, Nie tylko w obozie. Nie tylko do-
piero w obozie. Nieraz juz wczesniej)! W $ledz-

ROSYJSKIEJ

Nie mogli $piewaé wbrew swej checi,
a wiec przez okno, w kabtak zgieci
na dwér cisneli sie garbaty.

Mineto po6t godziny. Czarne,
garncami odmierzane ziarno

z wilgotnym chrzestem zujg konie.
Skrzypig wrzecigdze o $Switaniu,
turkocze zaprzeg na majdanie

i pierwsze ciepto czujg dionie.
Zgrzebne ciemnosci rzedng ranem;
— to cienkusz, kreda zabielany
szynkuje za darmoche nuda,

a poprzez potprzejrzysta szmatke
saczy sie z okna dnia serwatka

i miga w locie kawka chuda.

przetozyt Jerzy Pomianowski

twie. Mnéstwo spraw tak jak u nas rozpo-
czynalo sie Sledztwem i na nim sie konczyto,
skoro konczyto sie $miercia podczas $ledz-
twa. | nie tu nie mogt poméc adwokat, kto-
rego do takiej sprawy nie dopuszczano. Pierre
Brasselefcte, mtody ale znakomity dziatacz
niepodlegtosciowy, ktory powigzat w jedno
caly dziesiatek osobno rozwijajgcych sie pro-
wincjonalnych ruchéw oporu, wielokrotny
uczestnik réznych zijazdéw niepodlegtoscio-
wych w Londynie, aresztowany, po Sledztwie
i torturach trwajacych bez przerwy przez 60
godzin zdofal zada¢ sobie Smier¢ rzuciwszy
sie z 5 pietra. Prof. Halbwachs podczas re-
wizji w gmachu przeniesionego do Clermont
Fewand uniwersytetu sztrasburskiego, strasz-
liwie pokaleczony, konat przez diugie godziny
na ziemi, w korytarzu. Jean Provost,
wraz z szesSCdziesieciu swymi  rannymi
kolegami z maquis wystrzelani w szpitaliku
polowym zorganizowanym w grotach Ver-
cors. To juz nie sg, jak owe S$Spiewy Marsy-
lianki po wiezieniach, zadne, ze uzyje mego
wlasnego wyrazenia, dagerotypy! To s3
obrazy, ilustrujgce niemiecki tryb postepo-
wania z podbitymi aa: odami, zupetnie wspot-
czesne. A zatem, porownujgc los naszej elity
z potozeniem elity francuskiej podczas oku-
pacji powiem: Jej codzienno$¢ byta po sto-
kro¢ bezpieczniejsza i o wiele mniej upoka-
rzajgca. Wszystkie nieporozumienia mniejszej
wagi miedzy elita francuska a wtadzami oku-
pacyjnymi dawaty sie rozwigzywa¢ w sposob
nieskonczenie lIzejszy, w poréwnaniu z tym,
cosmy widzieli u nas. Ale kiedy sprawa byta
powazna, kiedy w S$ledztwie chodzito o rze-
czy nie byte jakie, ich Niemiec i nasz Nie-
miec stawali sie tym samym Niemcem i wten-
czas cierpienia Francuza i cierpienia Polaka,
bol, tortury, caly traktament, az po $mierc
wigcznie, stawaly sie jednakie. Wtedy gineli
oni, po wiezieniach, biurach gestapo czy obo-
zach, w spos6b réwnie straszny jak my.

Kto ginat? Jakiego wyznania ludzie? Ja-
kich przekonan politycznych? Ro6znych! Gi-
neli socjalisci, komunisci, katolicy! Gineli lu-
dzie przekonani o jakiej$ jednej prawdzie
i gineli ludzie przekonani, ze na Swiecie
wtasnie nie ma zadnej prawdy jednej. Jezeli
jednak spojrze¢ pod tym specjalnym katem
widzenia, statystycznym, na sprawe, da sie
wyraznie zauwazy¢, ze wsrod ludzi, ktorzy
gineli i walczyli za Francje, ze wsrod czton-
kow elity francuskiej gotowej odda¢ swoje
zycie za kraj, przewazali ludzie o pewnych
ustalonych pogladach na $wiat. Wiasnie ka-
tolicy i wtasnie komunisci! Jest to fakt bez-
sporny.

Przyczyny ma on rézne. Niektére z nich
sg zupetnie oczywiste, nie bede sie nad nimi
rozwodzit. Z mniej oczywistych wylicze jed-
ng, ale wydaje mi sig, ze bodaj najwazniej-
szg, | u jednych i u drugich, u komunistow
i u katolikbw — nie u wszystkich, ale u bar-
dzo sporego odsetku katolikbw — ttumaczyc¢
sobie nalezy ich impet niepodlegtosciowy che-
cig zadania ktamu temu, co pewni ludzie mo-
gli o nich sadzi¢. Kiedy wybuchta wojna, Da-
ladier, éwczesny premier Francji, pozamykat
w obozach wielu komunistéw, majac ich za
antypanstwowcow i za defetystow. Idac na
reke ulicy, ktora stynny pakt Mototowa z Rib-
bentropem rozumiata dostownie, zawiesit ko-
munistyczny dziennik ,Humanité“. Kiedy la-
tem 40 roku Francja zostata pokonana, Niem-
cy, ktorzy jeszcze nie byli w stanie wojny
z Rosja i starali sie jej oczy mydli¢, manife-
stacyjnie powypuszczali z obozéw komuni-
stéw. Trzeba dobrze zna¢ do gtebi patriotycz-
nego, powiem prawie szowinistycznego ducha
francuskich komunistéw, by pojaé caly trud
ich 6wczesnego potozenia. W jednym tylko
szukali oni wowczas oszotomienia i znajdo-
wali ochtode — w pracy konspiracyjnej. Rzu-
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call sie w nig z rozmachem, aby znalez¢ pod
stopami grunt rzetelny w tej ich sytuacji,
dla wielu postronnych i niewtajemniczonych
dwuznacznej. To byt ich odwet psychiczny,
ich ryposta, jedyna odpowiedz, jaka mogli dac¢
na stawiane im zarzuty, ze ktody rzucajg pod
nogi Francji a Sciezki prostujg przed stopami
Hitlera. | ta jedyna odpowiedz, jaka mogli dac,
byta odpowiedziag milczacg, wiasnie, ze tak
powiem, odpowiedzig $cisle zakonspirowana.
Anglicy dopiero od 1942 r. zaczeli wspomagac
maquis bronig. Komunisci mieli bron o wiele
Wczesniej. ,Humanité“ pierwsza ze wszystkich
organéw niepodlegtosciowych zaczeta sie uka-
zywac, a raczej pierwsza zaczeta sie ukry-
wac¢. Do dnia wyzwolenia Francji pismo to
opublikowato 316 numeréw. Okoto 100" dru-
kiem, okoto 200 na roneotypie. Prosze po-
mysle¢! W sumie przez 4 lata okoto 60000 000
egzemplarzy, na ktére poszio ok. 200 ton papie-
ru. Jeden z roznosicieli ,Humanité“ posiada
swoisty rekord. Rozwozac pismo przez kilka lat
przebyt tacznie 15800 km. Na kazdym z nich,
na kazdym kilometrze, co méwie, metrze, ryzy-
kujgc zyciem. Siedmiu kolejnych gtéwnych
redaktoréw tego pisma zgineto. Miedzy nimi
byt Gabriel Péri, o ktorym pisatem w ,0d-
rodzeniu“. Jedna z najwybitniejszych inteli-
genciji francuskiego komunizmu i jeden z naj-
piekniejszych charakterow. Francuskiej my-
$li komunistycznej, jej intelektualistom za-
wdziecza ruch oporu najlepsze swoje lite-
rackie pismo. Owe znane juz dzisiaj po-
wszechnie w literackich sferach catego $wia-
ta, bo teraz juz' jawne ,Les Lettres Fran-
caises”, do ktdrych powrdce jeszcze. Czion-
kiem partii komunistycznej jest najwybitniej-
szy z poetow francuskiej Résistance Louis
Aragon. Jego wtasne dzieje podczas okupacji
sg jednym ciggtym poematem. Heroicznym!
Bije sie pod Dunkierkg, caly czas jest w o-
gniu. A przez nastepne cztery lata nie ma
chyba miejsca w catej Francji, gdzieby nie roz-
ptomieniat setek serc swoimi poematami. Jego
wiersze sa zupetnie proste. To bardzo ryt-
miczne, bardzo patetyczne hymny. Hymny-
raportaze, hymny-skargi, hymny-opowiesci.
Mozna je wypowiada¢ szeptem i mozna je
Spiewa¢ na wiele gtoséw albo wykrzykiwac
na cate gardto. Jest w Aragonie i dziennikarz
i prokurator i prorok! Kto$ kto informuje
i kto$ kto mobilizuje uczucia. Méwit o kazdej
nowej nikczemnosci niemieckiej. On, wbédz
poetycki potudnia Francji, ze stolicg w Lyonie
i Eluard, wodz poetycki pétnocy, osiedlony
w Paryzu, na dwa glosy, wspaniale zharmo-
nizowane, przemawiali do Francuzéw. W spo-
s6b jasny i porywajgcy. Obaj ci poeci, przed
wojng juz znani, dzi$ stynni, wierszom swoim
podczas wojny moscili droge nie.tylko z wia-
snych gtow na papier, ale takze z tego ,pa-
pieru do setek tysiecy uszow i do setek ty-
siecy oczu. Moscili im droge organizujac zy-
wot pism literackich, potajemnych, rozpro-
wadzajgc te pisma osobiscie — Eluard robit
to wcigz — czy tez odtwarzajgc wcigz i wcigz
rwacag sie sie¢ kolportazowa. | nie tylko to!
Nie tylko na drodze organizacyjnej szli na
reke swoim stluchaczom i czytelnikom. Ale
rowniez na drodze o wiele trudniejs-zej! Na
drodze moze najtrudniejszej dla kazdego
poety. Na drodze olbrzymich wyrzeczen, jakie
poeta musi uczyni¢, przechodzgc od formy
czystej do formy prostej, stosowanej, prze-
chodzac od formy tatwej dla siebie, ale trud-
nej dla czytelnika, do formy dla siebie trud-
nej, ale za to dla czytelnika dostepnej. Eluard,
Aragon do tej formy zeszli! Czy tez dzwi-
gneli sie, jezeli kto woli. Praktycznie. | teore-
tycznie. Aragon o sprawie tej pisat i mowit.
Przyktad jego podziatat na miodszych. Po-
ciggnat bardzo wielu.

W olbrzymiej mierze dokonato sie to w A-
ragonie czy Eluardzie wskutek ich przekonan
0 roli artysty w Swiecie. Byli komunistami.
Rozumieli, ze jest czas na to, zeby zejs¢ mie-
dzy ludzi. Ze czas pili. Ludzie przyjeli ich
z szeroko otwartymi ramionami! Ci wszyscy
ludzie we Francji naprawde jeszcze zdolni do
nadziei’ i do buntu! | kiedy potem przyszedt
dzien wyzwolenia Francji i kiedy nadszedt
czas, aby poetdéw oporu uczci¢ 1 przedstawié¢
catej Francji, kiedy pewnego wieczoru z wiel-
ka galg recytowano w Comédie Francaise,
w oczach wszystkiego co w Paryzu byto naj-
Swietniejsze, wiersze Aragona i Eluarda i kie-
dy po recytacjach generat de Gaulle dlugo
1 serdecznie S$ciskat rece poetéw, moze przez
moment pomysleli oni o tym, ze tryumfy swo-
je zawdzieczajg nie tylko swoim osobowo-
Sciom poetyckim, ale w znacznej mierze for-
mie, nadanej ich wierszom i patriotycznemu
impetowi nadanemu ich poezji przez ten ruch,
te mysl i te wiare, ktéra na poczatku wojny
tylu Francuzom wydawata sie zaprzeczeniem
samego pojecia mitosci do jednej ojczyzny.

Tadeusz Breza
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JAN WALCZAK

V, Morawskiej Ostrawie wyszta $Swiezo
A druku nakfadem J. tukasika obszerna,
368-s.tronicowa praca pasta Franciszka Uhlifa
.Tesinke Slezsko“. Praca ta, pisana na emi-
gracji londynskiej do uzytku tamtejszej propa-
gandy, obecnie specjalnie opracowana do uzyt-
ku propagandy krajowej, zaopatrzona w moc
wykreséw, diagraméw, map itd., jest reklamo-
wana w prasie czeskiej jako dzieto ,doku-
mentarne“, ktére ma informowaé¢ i uswiada-
miaé spofeczenstwo na podstawie popartych
przez fakty argumentéw o sprawie Slaska
Cieszynskiego i jego zwigzkach z Czechami.
Autora za$, posta ze Slaska do parlamentu
czeskiego, reklamuje sie jako gruntownego
znawce tych zagadnieh. Przedmowe do ksigz-
ki napisat Hubert Ripka, sizef prasowy emi-
gracji czeskiej w Londynie podczas wojny,
do niedawna minister handlu zagranicznego
w odbudowanej Czechostowacji. Biorac ksigz-
ke Uhlira do reki, czytelnik polski spodziewa
sie, ze znajdzie w niej naprawde istotne argu-
menty, rézne od tych wyswiechtanych, jakimi
postugiwata sie od lat trzydziestu szowini-
styczna prasa czeska z pogranicza. Od dzieta
wydanego takim sumptem mozna bylo spo-
dziewa¢ sie nowego naswietlenia i glebszej
argumentacji.

Tego wszystkiego w dziele posta llhli?a nie
znajdujemy. Na 368 stronach powtarzajg sie
stare wywody nieraz mato powazne. Dobre
by one byly w jakiej$ broszurce propagan-
dowej, ale nie w dziele, ktére ma pretensje
trafi¢ do przekonania powaznej publicznosci.

1

Jako argument przemawiajgcy za ,czesko-
écig® Slaska Cieszyriskiego w ciggu dziejow
Uhlif przytacza fakt, ze ,juz w XV i XVI wie-
ku jezyk czeski byt jezykiem urzedowym oraz
jezykiem uzywanym w kosciele i w szkole“...
.Czeskiego jezyka uzywano w urzedach i szko-
tach az do roku 1848, w calym tym okresie
nic bylo mowy o Polakach*. Dowodem cze-
skosci ziem sg po dzis dzien zachowane kan-
cjonaly oraz liczne dokumenty z tego okre-
su. Germanizacja zaczyna sie wediug Uhlira
w XVIII wieku a dopiero w XIX w. zjawiajg
sie Polacy jako zywiot sztucznie sprowadza-
ny przez Austriakbw, majgcy stanowi¢ prze-
ciwwage zywiotowi czeskiemu, ktéry zaczy-
nat by¢ dla Wiednia niebezpieczny.

Uhli? dochodzi do wniosku, ze ,Polacy sg
zywiotlem naptywowym, przybylym na Slask
Cieszynski w drugiej potowie XIX wieku
i w wieku XX".

Sprébujmy zbada¢ poszczeg6ine zatozenia
jego argumentacji. A wiec jak sie przedsta-
wiata sprawa czeszczyzny na Slasku w XV
i XVI wieku? Uzywanie jezyka czeskiego
w aktach, dokumentach czy ksiegach reli-
gijnych nie jest bynajmniej wiasciwe tylko
Slaskowi i nie ma nic wspolnego z obliczem
etnicznym 6éwczesnego Slaska. Jezyk czeski
byt w tym okresie jezykiem urzedowym i kul-
turalnym w catej Europie Srodkowej. Uzy-
wano go na calym Slasku, nie tylko na Sla-
sku Cieszynskim, uzywano go w wielu wy-
padkach W Polsce, ba, uzywano go i na We-
grzech za Macieja Korwina. Wiadystaw Ja-
gietto lubit nawet moéwi¢ po czesku, ,Za jego

przyktadem — moéwi Michat Wiszniewski
w swej ,Historii literatury polskiej (VI, 378—
379 — i na Litwie uzywano jezyka czeskiego,

a na dworze krakowskim wszyscy moéwili po
czesku a nawet listy pisywali“. Byt to wow-
czas jezyk warstw wyzszych, jezyk wytwor-
ny, tak jak cerkiewno-stowianski na Rusi,
grecki w Motdawii w XVIII w., tacina na Za-
chodzie, perski w krajach muzutmanskich
Wschodu; braciom Czechom tej stusznej chwa-
ty ich jezyka nie odejmujemy. Jest zreszta
traktujgca o tym rozprawa znanego historyka
Ziviera ,Die Amtsprache in Schlesien* (Ka-
towice, 1903), ale jeszcze raz powtarzamy, ze
nie ma to nic wspdlnego z éwczesnym charak-
terem narodowosciowym Slaska Cieszyn-
skiego.

Byt zreszta jeszcze jeden czynnik, ktory

okresie tym sprzyjat szerzeniu sie jezyka
czeskiego wsréd ludnosci polskiej jako jezy-
ka literackiego na Slasku, Ludno$¢ Slaska
wyznania ewangelickiego uzywata pisma
P6znogotyckiego (szwabacby uzywanej dotad
Przez Niemcow), gdy w Polsce przyjat sig juz
alfabet tacinski: Slgzacy tatwiej czytali druki
czeskie w alfabecie, lepiej im znanym. Mowi
0 fym czeski historyk prof. Adamus w swej
Pracy ,Po stopach slezskych pisni Petra Bez-
ruce” (Brno,,lQZY): W r. 1335 zagarneli Czesi
Slask. Lud Slaska stracit w ten sposéb poli-
tyczng i kulturalng taczno$¢ z narodem pol-
skim. Wraz z husytyzmem przenika na Slask
“ezyk czeski i prawo morawskie tak dalece,
foe jezyk czeski staje sie tam jezykiem urze-
dowym. Czesi uzywajg w druku pisma szwa-
bachowego, Polacy juz od XVII wieku — ta-
cinskiego. Literatura polska nie przenika na
Slask, bo nie jest dostepna dla ludu, ktéry
Pie zna pisma tacinskiego. W potowie XV III
wieku zaczyna sie narodowe, przebudzenie
Judu polskiego na Slasku. Rzad austriacki po-
wotywat na urzedy wielu Morawian, Wraz
* reformami szkolnymi ustanowiono obowig-
eek powszechnego nauczania a rzad austriac-
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ki wprowadzit do Szkét jezyk czeski i nie-
miecki nie za$ polski. W roku 1782 Jozef Il
polaczyt Slask z Morawami, zapewniajac
w ten sposdb jezykowi czeskiemu wplywy
w szkole, kosciele i urzedach... W owym cza-
sie duchowiefistwo na Slasku Cieszyriskim
zaczyna domagac¢ sie wprowadzenia jezyka
polskiego, ale austriackie wtadze gubernialne
odpowiadajg, ze dla kilku dekanatow nie
mozna zaprowadza¢ jezyka polskiego w szko-
tach i urzedach na Morawach”. Tyle czeski
historyk w czeskiej ksigzce Wydanej w Cze-
chostowacji. Zreszta sam Uhlir posrednio,
aczkolwiek nieco w zamaskowanej formie
mowi: ,Czeski jezyk urzedowy i czeskg kul-
ture przyjeta ludno$¢ cieszynska w dobie
walk husyckich. Przyjecie to zupetnie dobro-
wolne bylo uroczyscie ogtoszone przez sam
sejm cieszynski w roku 1573. Ludnos¢ tego
pogranicza narodowosciowego skionita sie
ku wyzszej kulturze, ktora bezspornie byta
wtedy kultura czeska“. Jezeli wiec ludnosé
cieszynska sktonita sie i przyjeta jezyk cze-
ski, znaczy to, ze byt to dla niej jezyk obcy,
przyjety jako jezyk wyzszej wowczas kultu-
ry czeskiej, nie z racji charakteru narodowo-
Sciowego tego terenu, o ktorym Uhlir pisze
niejasno jako o ,pograniczu narodowoscio-
wym * ale z racji swej bezsprzecznej wow-
czas wyzszosci.

Uhlir dziwnie naswietla zagadnienie rzeko-
mej germanizacji ludnosci cieszynskiej przez
rzady austriaokie od XVIII w., co ma niby
tlumaczy¢ ostabienie czeszczyzny w pOzniej-
szych okresach. Wedtug Uhlira jezyk czeski
byt na Slasku najbardziej przesladowany:
Jezyk czeski miat by¢ usuniety albo zasad-
niczo ograniczony, Tylko kosciot i szkota cze-
ska opieraly sie wytrwale temu germaniza-
cyjnemu naciskowi“. Przeciez kosciét i szko-
ta nie mialy sie czemu opiera¢, bo to one
wtasnie byty narzedziem czechizacji prowa-
dzonej przez organa austriackiej administra-
cji szkolnej! Przeciez kazdy, kto zna chocby
w skrécie dzieje szkolnictwa na Slasku Cie-
szynskim, wie, ze z chwilg ustanowienia no-
wych porzadkéw szkolnych za Marii Teresy,
wprowadzenia powszechnego nauczania itd.'
wprowadzono wtasnie do szkot jezyk moraw-
ski to jest czeski, ktéry forsowaty witadze
austriackie jako jezyk urzedowy. Nie ma wiec
powodu do otaczania szkolnictwa czeskiego
aureolg meczenstwa, czy nimbem przeslado-
wan, Jezeli jezyk czeski byt uzywany w szko-
le i kosciele, z tego .jpz widac, jak bardzo by!
uprzywii.ejowany.
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Na podstawie dokumentéw w jezyku cze-
skim, na podstawie statystyki szkolnej i sta-
tystyki imigrantéw z Galicji dochodzi Uhli?
do wniosku, ze przed XIX wiekiem nie ma
Polakéw na Slasku Cieszyriskim, ze sg tam
oni zywiotem naptywowym, forsowanym przez
rzady austriackie dla przeciwdziatania nie-
bezpiecznym dla Wiednia Czechom w XIX w.

Jednak z tg statystykg imigrantow z Galicji
nie jesit w porzadku. Fakt, ze w 1869 r, 4544
Polakéw cieszynskich miato przynaleznosé do
Galicji, ze w r. 1890 byto ich 21.189 aw 1910 r.
58.545 nie ttumaczy zupetnie, skad w r. 1910
statystyka austriacka, ktérg trudno podejrze-
wac o stronniczo$¢ na korzy$¢ Polakow, wy-
nalazta na.Slasku Cieszyriskim az 233.850 Po-
lakéw. Czy to wszystko imigranci?

Ciekawa jest tez argumentacja, ze rzad
austriacki faworyzowat element polski uwa-
zajac go za przeciwwage elementowi czeskie-
mu. Dlaczeg6z to Czesi byli w tym okresie ta-
cy niebezpieczni dla monarchii austriacko-
wegierskiej? Wiemy, ze najbardziej niespo-
kojnym zywiotem byli wtedy Polacy, urodze-
ni rewolucjonisci, spiskowcy spedzajgcy sen
z powiek wszystkim szpiclom absolutyzmu
i reakcji. Jesli przypomnimy wyprawy Deni-
ski z granic bukowinskich na Galicje z 17% r.,
powstanie w Galicji i wkroczenie tam wojsk
ksiecia Jozefa w r. 1809, powstanie krakowskie
w 1846 i powstanie chochotowskie, ruchy re-
wolucyjne w Krakowie i Lwowie w 1848, stan
wyjatkowy ogtoszony w Galicji w 1864 roku,
to chyba z nikim nie.migt Wieden tyle kiopo-
tow i utrapienia, co z Polakami. W czasie tym
nie styszy sie w ogole o jakichkolwiek powsta-
niach czeskich. Dlaczeg6z by wiec Czesi mieli
by¢ dla monarchii tacy niebezpieczni?

Uhlir nie widzi na Slasku Polakéw przed
potowg XIX wieku. Wystarczy jednak zwie-
dzi¢ chocby pare miejscowosci Zaolzia, aby
dojs¢ do wniosku wrecz przeciwnego. Nad
brama kosciota w Nawsiu jest napis w jezyku
polskim z 1820 r, w Ligotce Kameralnej na
cmentarzu oglagda¢ mozna dwa nagrobki w je-
zyku polskim z 1808 i 1829. Tak samo w jezy-
ku polskim jest nagrobek zony pastora Pauli-
ny’'ego w Bystrzycy z r. 1799, cho¢ pochowana
byta Stowaczka a nie Polkg. To tylko kilka
przyktadéw wspotczesnych napiséw, ktorych
jest bardzo wiele.

Ale sa i inne nie mniej przekonywajgce do-
wody, ktére obalajg apodektyczne twierdze-
nia Uhlira. Chociaz w szkole, kosciele i urze-
dzie narzucono jezyk czeski jako urzedowy,
to jednak za jezyk ludowy uwazano tylko je-
zyk polski. Dowodem tego sg liczne ksigzki
do nabozenstwa, ktére ukazaly sie dla ludu
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cieszynskiego w XV III wieku. W r. 1761 wy-
szta w Opawie wydana przez trzech ksiezy ka-
tolickich Bajtka, Hackenbergera i Knebla pol-
ska ksigzka do nabozenstwa ,Prawdziwa je-
dzina do nieba z pisma $wientego dokazana
droga“; autorzy zaznaczajg, ze jest ona pisa-
na w jezyku ludu S$laskiego i przystosowana
do jego potrzeb. Czy poset Uhli? zna te ,Praw-
dziwg droge do nieba“? A czy zna wydanie
biblii w jezyku polskim z r. 1768. ks. Twarde-
go, rodem ze wsi Trzyciez na Zaolziu? Czy
wie, ze ks. Pauliny,- pastor ze wsi Bystrzycy
na Zaolziu wydat po polsku w Brnie w r. 1818
.Nauke ewangelii Chrystusowej*? Nalezy przy
tym zaznaczy¢, ze Pauliny byt Stowakiem —
dlaczegbéz wiec. pisat dla swoich parafian po
polsku, jezeli to byli Morawcy, sztucznie spo-
lonizowani pod koniec XIX wieku, zalani
przez fale imigrantow z Galicji w XX wieku?

Uhlir pomija milczeniem na pewno znany
mu fakt, ze wiele proboszczéw — nawet nie-
zawsze rodowitych Polakbw — juz na po-
czatku XIX wieku rozpoczeto energiczng
akcje za wprowadzeniem do szkét jezyka pol-
skiego jako jezyka ludu. Ks. Szersznik, z po-
chodzenia Niemiec, pisai w memoriale z 8 sty-
cznia 1808: ,Slasko-polskie narzecze, z wyjat-
kiem powiatu frydeckiego, jest we wszystkich
pozostatych  powiatach jezykiem ludnosci
i dlatego ksigzki czeskie sg dla dzieci prze-
waznie niezrozumiate*/ Sladami Szersznika
poszedt ks. Opolski. Ale austriackie guber-
nium odrzucito ich wniosek.

Wywody posta Uhlifa przeczace istnieniu
Sladéw polskosci na Zaolziu przed potowg
XIX w. trafiajg wiec w proznie.
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Uhlir nie moze zaprzeczy¢, ze statystyka
austriacka na terenie calego Slaska Cieszyn-
skiego notowata w r. 1910 — 233.850 os6b na-
rodowosci polskiej. Jak autor radzi sobie z tg
cyfrg? Oto6z Uhlir ttumaczy, ze statystyka
austriacka wliczyta do tej cyfry ,okoto... 60.000
ludzi, ktérzy sie zwali ,Slgzakami“, a ktorzy
nie chcieli mie¢ z Polakami nic wspdlnego“,
oraz 50.000 (?) tzw. ,gorali“, ,obywateli Be-
skidéw* Slaskich, ktérzy réwniez nie uwazali
sie nigdy za Polakéw i ktérych Polacy dotad,
podajg w swych podrecznikach do nauki jako
osobne ugrupowanie etniczne. Po obliczeniu
wiec tych ,Slazakéw* i ,gérali pozostaje je-
szcze 100.000 osob, z ktérych wedtug niego od-
liczy¢ nalezy jeszcze okoto 60.000 przybyszy
z Galicji. .

Nie wiadomo przede;wszystkim skad Uhlir
wziat liczbe 60,000 ,,Slqzak(’)w“ i 50.000 ,gorali“,
jak nie wiadomo tez skad zaczerpngt infor-
macje o ich odrebnosci? Za odrebne ugrupo-,
wanie etnicznie uwazaty ,gérali“ nie polskie
podreczniki szkolne, ale niemiecka propagan-
da za czaséw hitlerowskich i dziwne wydaje
sie, ze czeski dziatacz demokratycznej Cze-
chostowacji moze za propaganda hitlerowska
powtarza¢ brednie o ,gorallenvolku®. Poza tym
pozostaje nam jeszcze 123.850, a nie ,okoto
100.000*. Jesli od tych 123.850 odejmiemy je-
szcze 60.000 rzekomych przybyszy z Galicji,
to i tak mamy jeszcze sporg liczbe przeszio
60.000, z ktérymi poset Uhli? nie bedzie miat
co zrobi€.

Wywody, ze tak zwani Slazacy na Slasku
Cieszynskim sg Polakami i nie mozna ich od-
liczy¢ od ogolnej cyfry, potwierdza nie kto
inny, ale... sam poset Uhli? pare stron dalej,
gdy méwi, ze w okresie sporéw o Slask Cie-
szynski w latach 1918—1920 ludnos$¢ polska
nie byla jednolita w swoich zgdaniach co do
przysztosci tych ziem i podczas gdy ,jedna
czesC, to jest partia narodowa i socjalistyczna,
zadaly rozdzielenia tego terytorium na czes¢
polska i czeska, druga, tzw. Slaskie Stronnic-
two Ludowe, byta przeciwna dzieleniu Slaska
i jego potaczeniu z Polskg i zadata, aby ze
Slaska Cieszynskiego utworzono neutralng re-
publike pod opieka Ligi Narodow..* Alez
Stronnictwo Slaskie to przeciez wiasnie styn-
ni ,Slazakowcy* Kozdonia, reprezentujacy ten
element, ktory zaliczal sie do narodowosci
Slaskiej. Tak wiec Uhli? zaliczajgc ich organi-
zacje polityczng do stronnictw polskich, mimo
woli obala swoje poprzednie twierdzenia, ze
Slgzakowcy nie byli Polakami.

A teraz zagadnienie polskosci tych obsza-
row Slaska Cieszyriskiego, ktére w r. 1920 od-
padty od Czechostowacji, a wiec przede
wszystkim  powiatow  czesko-cieszynskiego
i frysztackiego, Uhli? bierze tu pod uwage sta-
tystyke czeskg z r. 1920, podaje cyfre 77,314
0s6b ludnosci polskiej i dochodzi do wniosku,
ze zaledwie w Jabtonkowskiem mozna mowic
o0 polsiki¢j wigkszosci, a wszedzie indziej byta
wiekszo$¢ czeska. Zeby umocni¢ jeszcze to
twierdzenie, podaje statystyki z.wyboréw sej-
mowych, majace udowodni¢, ze ludnos¢ tych
ziem przeciwna bylg potgczeniu sie z Polska.

Poniewaz Uhli? podaje cyfre 77.314 zupetnie
bezkrytycznie i bez zadnych komentarzy i po-
niewaz cyfra ta pojawia sie stale jako pod-
stawowy argument wszystkich czeskich pre-
tensyj, jako zdaniem Czechdéw niezbity dowod
znikomej ilosci Polakéw (stanowi to zaledwie
23.6% ogo6tu ludnosci) na Zaolziu, czeskiej ar-
gumentacji w prasie, radio, propagandzie,
trzeba by raz wreszcie wykazaé, ze liczba ta
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opiera sie na falszywych przestankach za-
czerpnietych tylko ze zrédet czeskich.

Spis austriacki z r. 1910 na terenie catego
Slaska Cieszynskiego (razem z czeéciami, ktd-
re przypadty Polsce) wykazat 233.850 osob, na
terenie za$, ktéry po r. 1920 dostat sie Cze-
chostowaciji, wykazat 141.927 Polakéw. Nato-
miast spis czeski z r. 1921 podal na tym sa-
mym terenie tylko 69.967 Polakéw. Skad ten
nagly spadek? Zadna cyfra reemigracji do
Polski go nie ttumaczy. Trzeba zbadac blizej
metody czeskich spiséw ludnosci, aby zrozu-
mie¢ te przedziwne metamorfozy statystyczne.

Czeskie rubryki dotyczgce narodowosci obok
rubryk ..Polak* i ,Czech" uwzglednialy tez
takie rubryki jak ,,S'Iazzak-Czechos{owak“,
,,Slazak-Niemiec“, LSlazak-Polak itd. Spis
ludnosci z r. 1921 w wykazie ludnosci, posia-
dajgcej obywatelstwo innych krajow, wszyst-
kie te rubryki ,,Slqzakéw“, ~Slazakow-Pola-
kow* zasegregowat do kategorii Polakéw.
Mozemy wiec z czystym sumieniem zaliczy¢
tych wszystkich Slgzakéw do narodowosci
polskiej — otrzymamy wtedy okoto 25.000 os6b
wiece;.

Cyfra 77.344 obejmuje tylko obywateli cze-
chostowackich. Wiemy, ze po r. 1920 uzyska-
nie obywatelstwa czechostowackiego nie na-
stepowatlo w kraju morawsko-$lgskim auto-
matycznie, alé droga opcji czy specjalnych
staran, przy czym czeskie witadze utrudniaty
uzyskania tego obywatelstwa osobom naro-
dowosci polskiej, nawet od dawna tam za-
mieszkalym. Sprawa ta wlokta sie przez czas
trwania pierwszej republiki czechostowackiej’
i do dzi$ nie jest jeszcze rozwigzana. Otdz
tenze spis z r. 1921 uwzglednia w wykazie
obywateli obcych cyfre 23562 Polakéw. Cyfre
te doliczamy znéw do poprzedniej, uzyskujac
w ten sposob tgczng liczbe okoto 120.00U Po-
lakbw. Zaznaczamy, ze jest to cyfra minimal-
na, ,wymanewrowana“ z tamigtébwek cze-
skich statystyk. Dla catego kraju morawsko-
Slaskiego (razem z Morawska Ostrawg) cyfra
ta, wydobyta z kryjowek czeskiej statystyki,
wynosi 127.635.

W r, 1930 nie mozemy tej cyfry wytowic,
albowiem statystyka w rubryce obcych oby-
wateli zamieszkujgcych kraj morawsko-$lg-
ski nie uwzglednita poszczegélnych narodo-
wosci. Wszyscy obywatele obcego pochodze-
nia wciggnieci sg do ogolnej liczby 63.322. lle
w tym byto Polakéw, o tym sie nie mowi. Ma-
jac jednak wjeku dane zr., 1921 — mozemy

sobie sami wyprowadzi¢ liczbe Polakéw ha'

Zaplziii w r. 1930. Mianowicie:,odliczajgc.licz-

be 5.433 oséb, ktére na podstawie statystykopu-'

Scity w latach 1921—1930 Zaolzie, a dodajgc
cyfre 19,618 uzyskang z obliczenia przecietne-
go naturalnego przyrostu ludnosci tego tery-
torium (15%), otrzymamy w 1930 r 141.820
Polakéw w kraju morawsko-$laskim a 121.988
w samych powiatach czesko-cieszynskim i fry-
sztackim. Ze ta cyfra jest prawdziwa, fatwo
to sprawdzimy w inny sposéb. Od liczby
156,851 Polakéw w kraju morawsko-$laskim,
podanej przez statystyki austriackie z r. 1910,
nalezy odliczy¢ przeszto 30.000 Polakéw, kté-
rzy po roku 1920 opuscili Zaolzie i udali sie
do Polski. W < sposéb otrzymamy znow
liczbe przeszto 140.000 Polakow.

Dowodoéw na to, jak mato wiarygodna jest
statystyka czeska, nie brak na kazdym kro-
ku. Wystarczy np. poréwnaé¢ dane ze staty-
styki z r. 1921 dotyczace wynikow wyborow
gminnych w r. 1923, W gminie Olbrachcice,
gdzie statystyka podata 31,68% ludnosci cze-
skiej, padto na liste czeska tylko 11% gto-
sow... W gminie Raj, gdzie notowano 19,01%
Czechéw, przy wyborach bylo ich ty)ko 5,5%.
W gminie Zukow Gorny statystyka wykazata
az 74,3% Czechow.

Zatem nie 77.314, ale co najmniej okoto
142.000 Polakéw bylo na czeskiej czesci Sla-
ska Cieszynskiego w r. 1930. Zmienia to juz
zupetnie procent i uktad sit narodowoscio-
wych, obala gotostowne twierdzenia o ,cze-
skosci*  Zaolzia,- o ,wiekszosci czeskiej“.
Wszystkie dalsze twierdzenia Uhli?a wysnute
wylacznie z tej cyfry nie wytrzymuja kry-
tyki.

Polsko$¢ Slaska Cieszyriskiego nie byta ni-
gdy kwestionowana przez powazniejszych
Czechdw, ktérym nieobce byto to zagadnienie.
Sto lat temu .stwierdzat juz Szafa?ik, ze ob-
szary az po Ostrawice sa polskie. To samo
stwierdzili wybitni jezykoznawcy i uczeni
czescy m~ Szembera, Pobvka, Niederle. Obec-
ny prezydent Benesz w wydanej w r. 1924
ksigzce ,Problemy nove Europy a zabraniem
politika ceskoslovenska“ pisze o tzw. ,Slaza-
kach“, ze ,poniewaz mowia oni po polsku,
wszelkie dowodzenia, ze nie sg Polakami, by-
ty zawsze daremne..." Historyk cieszynski
Prasek w swej ksigzce ,Dejiny knizectwi Te-
sinskeho (Opawa, 18%4) pisze: ,Przyjrzyjmy
sie przede wszystkim charakterystycznym
cechom mowy polskiej. Z cech tych nabierze-
my przekonania, ze lud polski miat zdecydo-
wang przewage na Slasku Cieszyiskim i ma
ja dzisiaj‘- Slama w swym ,Vlastenecke pu-
tovani po Siezsku* moéwi wyraznie, ze we
Frysztackiem i Cieszynskiem Czesi sa w mniej-
szosci h w Jabiopowskiem i w reszcie Cieszyn-
skiego mieszkajg prawie wylacznie Polacy.

-
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Historyk czeski Adamus uwaza, ze caly Slask
Cieszynski byt polski. W dzisiejszym twier-
dzeniu, ze Cieszynskie zostalo spolonizowane,
jest taka sama logika, jak w niemieckim twier-
dzeniu, ze Czechy zostaty sczechizowane“.

Wbrew wiec twierdzeniom posta Uhlira,
wszystkie dowody przemawiaja za tym, ze
Zaolzie byto i jest zamieszkate przez ludnosc
rdzennie polskag. Nie ma argumentéw, ktore
mogtyby te fakty zakwestionowa¢. Dzieto po-
sta Uhlira, poza bezkrytycznie przejetymi da-
nymi z odpowiednio preparowanych statystyk
urzedowych, o ktérych prezydent Masaryk
pisat, ze ,nalezy zaznaczy¢, ze na statystykach
narodowosciowych nie mozna polega¢. Na-
rody panujgce swoim naciskiem obnizaly li-
czebno$¢ narodéw ciemiezonych, wynajdujgc
demograficznie dowolne, niesciste kategorie
jezykowe i narodowosciowe* (,Nova Europa“.
Praga, 1920), nie wnosi tez dowodéw sprzeci-
wiajgcych sie temu.

W ksigzce ,Czyn i stowo* (Lwow, 1913) —
trafnie zauwaza Irzykowski: ,W gruncie rze-
czy jest on (Wyspianski) dos¢ przystepnym,
mysli, ktére ma do powiedzenia, sg rzeczy-
wiscie myslami spoteczenstwa, czesto az do
banalnosci“......... tylko alfabet Wyspianskiego
jest trudny“......... JuzZywa wielu  wyrazéw
w jakim$ specjalnym tajemniczym znaczeniu,
zwilaszcza pisanych przez wielkg litere“... ,Nie-
zrozumiato$¢ Wyspianskiego jest tedy tylko
brakiem klucza; ten klucz powinni dorobic¢
filologowie, a wtedy tatwo bedzie do tej skarb-
nicy wchodzi¢ i wychodzi¢".

Pasjonujgca ciagle, jak sie okazuje, czyn-
noscig dobierania kluczy do ,Wesela“ zajeli
sie ostatnio prof. Pigon w studium ,Goscie
zza Swiata na Weselu“ (,Nauka i Sztuka“,
1946, nr 2) oraz Stanistaw Gerstmann w arty-
kule ,0 Chochole i Wernyhorze“, (,Odrodze-
nie“, 1946, nr 20). W uzupetnieniu tych prac
pragne dorzuci¢ kilka uwag majacych na celu
uwydatnienie zaleznosci ,Wesela* od wspo6t-
czesnej literatury politycznej, poniewaz moze
sie to przyczyni¢ do wyjasnienia tajemnic
Lalfabetu” Wyspianskiego.

©la zrozumienia ideologii ,Wesela“ posia-
da, jak wiadomo, szczegdlne znaczenie scena
rozmowy Stanczyka z Dziennikarzem, redak-
torem pisma konserwatywnego. Przyjaciel po-
ety, Stanistaw Estreicher, w studium ,Na-
rodziny Wesela“ pisze na ten temat; ,Z roz-
mow, jakie z nim po wystawieniu sztuki
prowadzitem, wiem, ze ogromng wage przy-
ktadat do sceny miedzy Dziennikarzem
a Stanczykiem. Sadze tez, ze w tej scenie
trzeba szuka¢ sklepieniowego klucza Wesela,
pomimo, ze scena z Wemyhorg najpierw sie
poecie przed oczyma zjawita i najpierw zo-
stata napisana“.

W scenie tej Stanczyk, nazwany Stanczyk-
Wstyd, potepia, co nie ulega watpliwosci,
o6wczesng dziatalnos¢ konserwatystow, ktora
daleko odbiegla od pierwotnego programu
dawnego ich wodza, Szujskiego. Szujski, po-
dobnie jak Matejko (druga na o6éwczesnym
horyzoncie Krakowa wielka postac), byt przy-
jacielem rodziny Wyspianskiego i podobnie
jak autor ,Hotdu pruskiego“ pozostawit nie-
zatarty wplyw na jego tworczosci. Ale nie
ten z czasow poézniejszych, kiedy opierajgce
sie na nim stronnictwo konserwatywne, na-
zwane od ,Teki Stanczyka“, ktorej byt wspét-
autorem, stanczykami, zaczelo tong¢ w loja-
lizmie wobec Austrii a w Scieraniu sie ze
stronnictwami  demokratycznymi  wyciagaé
i zapisywa¢ na ich konto wszystkie grzechy
przesztosci. Nie znajdowat u niego Szujski
uznania jako polityk patronujacy stronnictwu,
ktore wyrzekato sie kierunku niepodlegtoscio-
wego wolgc sie oprze¢, jak powiedziat K. H.
Rostworowski: ...,na Habsburgach jak w Je-
ruzalemie na Egipcie moéwigc: nie ujrzemy
wojny, i glosu trgby nie ustyszemy, i gtodu
cierpie¢ nie bedziemy“. Wyspianski widziat
w Szujskim dawnego przeciwnika Pawta Po-
piela, ktéry wysnuwat program polityki uty-
litarnej austriackiej i zadatl oddania wiadzy
arystokracji rodowej i pienieznej, ktory wy-
stepowat z potepieniem powstania 1863 r.
i przeciw amnestii dla jego uczestnikéw.

Wyspianski czcit w Szujskim znakomitego
historyka, rewizjoniste dziejow polskich, po-
lityka umiejgcego jeszcze pogodzi¢ idealizm
romantyka z realistycznym kultem sity. Na
pierwotnych, dawnych pogladach Szujskiego,
z czasOw, kiedy zaktadat w r. 1866 ,Przeglad
Polski“ (stale prenumerowany w domu wy-
chowawcéw Wyspianskiego} i odcinat sie jesz-
sze ostro od konserwatystow nastawieniem
demokratycznym i liberalnym, opieraja sie
zreby ideologii Wyspianskiego.

Stanczyk w ,Weselu* wskazuje jasny mo-
ment dziejowy — poswiecenie dzwonu Zyg-
munta. Wyspianski bowiem, nie godzac sie
z pogladami stronnictwa na przesztos¢ Polski,
pragnat dojs¢, jak mozna wyznawaé kult
przesziosci réwnoczesnie z dazeniem do wy-
swobodzenia sie spod jej przygniatajgcego
wplywu.

ODRODZENIE
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Uhlif nie ogranicza sie tylko do zagadnien
narodowosciowych, prébuje on réwniez wy-
kazaé¢ historyczng taczno$é Slaska Cieszyn-
skiego z Czechami na zasadzie tego, ze Slask
Cieszynski byt przez pewne okresy lennem
korony czeskiej. Watpimy, aby ten historycz-
ny wywod kogo$ przekonat. tuzyce na przy-
ktad byty lennem korony wegierskiej w XV
wieku, a Neapol nalezat w XIV wieku do ko-
rony wegierskiej. Czy to uprawnia dzisiejsze
Wegry do pretensyj do tuzyc czy Neapolu?
Wysuwanie tego rodzaju pretensyj jest wprost
Smieszne. Wazny jest fakt, ze przed 1914 r.
Slgsk Cieszynski byt tak samo samodzielng
czescia monarchii  austro-wegierskiej, jak
Czechy czy Galicja, Styria lub Bukowina.
Podobnie i inne argumenty posta Uhlira nie
wytrzymuja .krytyki.

Zagadnienie aspiracyj narodowych ludu
polskiego na Zaolziu prébuje — tak jak dzi-

siejsza publicystyka czeska — sprowadzi¢ do
zagadnienia polityki antyczeskiej, zdaniem
jego nawigzujgcej do sanacyjnej polityki za-
granicznej z lat 1934—1938. Gdy pisze o kon-
sulu polskim Malhomme, wytacza przeciw
niemu jako argument opinie, jaka wydal:
0 nim hitlerowcy z czaséw dziatalnosci jego
na niemieckim Goérnym Slasku. Oto jak pisali
o nim wtedy Niemcy: ,Ten wielce uzdol-
niony i nadzwyczaj przedsiebiorczy przedsta-
wiciel urzedowy juz w Opolu na Gornym
Slasku zdobyt sobie ostrogi i udowodnit, ze
na zadnej placéwce nie zbraknie mu nigdy
nieztomnosci. .Malhomme umiat w spos6b mi-
strzowski i mozna by rzec — graniczacy z dzia-
talnoscig konspiratora, reprezentowac intere-
sy swojego panstwa i narodu.

Jest on typem nowoczesnego przedstawiciela
panstwa i narodu zarazem, cztowiekiem, kto-
ry bierze sie do rzeczy z subtelnos$cig dzienni-
karza i z instynktem kupca, nie tylko przed-

»Wesele« Wyspianskiego

w zwigzku ze wspoiczesng liieraiurg polityczna

Zgodnie z przeciwnikami stanczykow sadzit
Wyspianski, ze ciggte wypominanie btedow
przeszitosci, jak i obcigzanie nimi stronnictwa
demokratycznego, nalezy do metody bieza-
cej walki politycznej i jest manewrem poli-
tycznym. Dlatego Stanczyk-Wstyd zarzuca
Dziennikarzowi n.ieszezeros¢: ,acan sie zale-
wa tzami, dusze krwawi, serce krwawi, ale
zna¢ z acana mowy, ze jest tak przecietnie
zdrowy; jutro humor sie poprawi“.

Zawstydzony Dziennikarz zaczyna pelng
skruchy nocng spowiedz z grzechéw swego
stronnictwa. Przypomina si¢ inna spowiedz —
samego Szujskiego, przedstawiona w rapso-
dzie ,Kazimierz Wielki* (1900). Szujski nie
wystepuje jako gtosiciel pogladéw swego
stronnictwa. Skruszony wobec wielkosci krola
Kazimierza, ktérego przedtem odwazat sie
krytykowaé i sadzi¢, pada na kolana i wy-
znaje:

..... izby zgnilizng nie cuchto,

co ma by¢ strawag zywych i snué¢ przedze,
azby z niej nowym ogniem zycie buchto.
Historia! Dzieje! Otom jest w sumieniu
porazon sedzia..."

Skarg porazonego w sumieniu Dziennikarza
na bezideowos¢, gtuchos¢, pustke bezmierna,
brak celéow jasnych (,Nad przepascig stoje
i nie znam gdzie drogi moje"), spodlenie po-
kolenia — nie mozna w petni zrozumie¢, jesli
sie nie zna Owczesnej galicyjskiej literatury
politycznej o nastawieniu antykonserwatyw-
nym. W broszurze pt.: ,Psychopatia kraju
przez lat 25 od stanczykostwa do skoncentro-
wanej demokracji‘, wydanej na pare miesiecy
przed ,Weselem*“, pisze dr Czerwinski, zato-
zyciel demokratycznej ,Reformy*; ...,Stanczy-
kostwo to zabodjcza dla narodu aberacja“..
..,nasz ogot, ktory sie pod znakiem stanczy-
kostwa i od tego czasu uchowat i dojrzat,
tkniety jest przez powiew stanczykostwa
chartactwem, wszystkie ohydnosci, smutki,
caty nasz obecny rozstrdj i upadek polityczny,
moralny i prywatny sg dzieémi jego, a jezeli
sie nie robi tego, co sie robi¢ powinno, to
takze skutkiem chartactwa przez stanczykoéw
splodzonego“. Cate ,Wesele" jest wiasciwie
analiza takiego stanu narodu.

Dziennikarz wystepuje przeciw narodowi:
L~Spoteczenstwo! — Oto tortury najsrozsze. —
Smiech, btazenstwo — — to my duchy naj-
ubozsze. — — ,Spotem* to jest malowanka, —
LSpotem* to duma panka, — ,spolem“ to jest
chtopskie ,w pysk“, — ,spolem“ to papuzia
kochanka, — préznos$¢, nadcztowieczenstwo —
i przytern to malenstwo, — serce peknione,
co krwawi“. Kryjgca sie w stowach Dzienni-
karza pogarda dla spoteczenstwa zanarchi-
zowanego, w ktorym kazdy stan swojg droga
idzie — to typowa poza stanczykéw. W jednej
z broszur ,Kilka stow o Stanczykach® (Kra-
kéw, 1883), czytamy: ,Anarchig bylo zrazu
powstanie, anarchig zostat nazwany wszelki
glos o niepodlegtosci, anarchig jakakolwiek
opozycja, anarchig kazdy przejaw goretszy
narodowego ducha. Stad nieubtagana niena-
wis¢ do pracy postepowej“..; ...,stad pogarda
dla opinii publicznej (zob. np. Tarnowski:
.Krolowa Opinia“), gloszona za odwage cy-
wilng, ktéra mogtaby byé podziwiana, gdyby
wiadomym nie bylo, ze tanie to bohaterstwo
w niczym heroséw na szwank nie naraza.
Stad tez owo ,strazactwo pozarne“, ttumigce
ogien tam, gdzie go nie .ma, drapujace sie
w faldy rzymskiej togi, majgcej wiele uroku,
poki sie nie odwinie i stomianej lalki pod
sobg nie ukaze“. Przeciez to po prostu stresz-
czenie sytuacji z ,Wesela“! Stronnictwem
strazy pozarnej, ttumigcej porywy narodowe,
nazywano stanczykow. Jakze to dziwne, ze
w ,Weselu* w tej samej funkcji wystepuje
réwniez stomiana lalka — Chochot.

Wyrazeniami zaczerpnietymi jakby z litera-
tury antystanczykowskiej szermuje takze
Stanczyk-Wstyd, kiedy gromi Dziennikarza:
JPuszczyku! — Zgrates$ sie przy zielonym sto-
liku, — czy z kobietami w gorgczce — ope-
tales dusze mdtoscig, — i w tej momentu
palaczce — oslep gnasz we wiasne préchno”.
W zwigzku z tym nasuwajg sie w powyzej
wspomnianej broszurze takie zdania: ,Tak to
i ci panowie grajg... w maczka (rodzaj gry
w karty)*. ,Pod plaszczykiem trzezwosci

i rozumu przemycajg serwilizm, propagujg
prostracje, pod ostong teorii o ,rzadzie moral-
nym*“ bronig koteryjnych interesow"...... Ldali
sie im na plewy... zlapa¢ ludzie czysci i sza-
nowni, pracowac rzeczywiscie chcacy, ludzie
wreszcie wyzsi umystem, ktérzy omylng teo-
rig zastonili tres¢ sprochniatg ich polityki“.
Znane wystapienie Wyspianskiego w obro-
nie $Swietosci narodowych, o ktérych moéwi

Stanczyk: ...,ale Swietosci nie szarga¢, — ho
trza, zeby Swiete byly — ale Swietosci nie
szarga¢: — to boli“, rébwniez da sie powigzac

z literaturg antystanczykowska. W ,Psycho-
patii kraju“.. czytamy: ,Porywajgc sie stan-
czycy na nietykalne wprzod Swietosci nasze
narodowe, sprawili upadek naszej moralnosci
publicznej i prywatnej: odtgd wszystkim
wszystko wolno i z przyczyny ich nie dzieje
sie, co sie dzia¢ winno, a dzieje sige, 00 nie
powinno, i bez nich nie bytoby lamparterek
politycznych i prywatnych, ktére sa“.

Stanczyk ironicznie wyzywa Dziennikarza
do takiej ,lamparterki“, tj. zaawanturowania
sie, wreczajagc mu laseczke blazenska ze sto-
wami: ,Masz tu kaduceus, chwy¢! RzadzZ!
Ma¢ nim wode, magé! Na Wesele! Na Wesele!
Idz! Ma¢ te narodowa kadz, serce truj, gto-
we tra¢! Na Wesele! Na Wesele! Staj na cze-
le!!* Dziennikarz skruszony jednak rozmowa
ze Stanczykiem wyzwania nie podejmuje
i w dalszej akcji roli nie odgrywa. Scena
z nim miata na celu nakreslenie tta politycz-
nego dramatu. Grzechy przesziosci raz jednak
poruszone przez Dziennikarza pojawiajg sie
zmaterializowane w postaci  Branickiego
i Szeli jako wyrzut trujacy wspotczesnych.

Depresja Dziennikarza, w ktérg wpadt po
rozmowie ze Stanczykiem, i jego charaktery-
styczna skarga na zalezno$¢ od nerwéw po-
zostaje by¢ moze tez w zwigzku z broszurg
Czerwinskiego ,Polityka nerwéw* (Krakéw,
1882). W broszurze tej wskazywat jak za
sprawag stanczykow utrwala sie w narodzie
nastréj depresji a rozum polityczny uzalez-
niony jest od nastroju nerwowego. Polityka
nerwéw — .to okreslenie wtedy jeszcze nie-
zwykte.

I

Jeden z najwazniejszych punktéw progra-
mu Wyspianskiego, to jego stosunek nega-
tywny do romantyzmu. Krytyka historyczno-
literacka wiele poswiecita pracy na ten temat.
A jednak mozna jeszcze niejedno dorzucié.

Szujski byt w Polsce pierwszy, ktory doj-
rzat pewne ujemne cechy tego pradu. Juz
w r. 1860 pisat:

JPoetycznos¢ stala sie udzialem naszego
narodu od czasu politycznego upadku... Zer-
walismy z rzeczywistoscig, odkad ta rzeczywi-
stos¢ stata sie dla nas zrédiem utrapienia. Za
nami znekanymi i odartymi z blasku, pozo-
stala przeszio$¢ obfita w chwate i Swietnosc,
szumigca zdobytymi sztandary i btyszczgca
od zilota rycerskiej zbroi; pozostata jak wspom-
nienie raju w dniach czyséca. Przed nami, po-
ktéconymi z chwilg terazniejsza, mglita sie
przysztos¢, zastoniona mchmurzyskami obec-
nosci, petna przewiewnych nadziei i btednych
Swiatetek, ale petna uroku jak lagd stalty na
widnokregu dla skotatanego burzami zegla-
rza... Z tej zroszonej boleScia poetycznosci,
rozlanej po polskiej ziemi, urodzily sie nie-
szczesliwe i zgubne natury poetyczne, dusze
bez dna i spokoju, Ikary podlatujgce ku ston-
cu, a gingce w morzu zapomnienia, ludzie,
ktorzy sie spalili w ogniu poezji, jak komary
w $wiecy, chorowici poeci zycia. Smieré mo-
ralna przez poetyczno$¢ byta jedng z licznych
kar bozych, spuszczonych na nas z nieba“.

Te ,kare bozg" w roznych 'kategoriach po-
etycko symbolicznych przedstawia Wyspian-
ski w ,Weselu“. Idac za Szujskim uznat bo-
wiem walke z romantyzmem za hasto budza-
cej sie Polski. Podjgt on jakby wezwanie
anonimowego autora broszury ,Kilka stéw
o Stanczykach®, ktoéry przytoczywszy oskar-
zajgce romantyzm stowa Szujskiego pisze:

,O mistrzu, gdybys byt w takie tylko tony
uderzal, imie twoje brzmialoby dzi§ miedzy
hastami budzacej sie mtodej Polski! Ale jesli
takie ta uczucie sprowadzito Cie na tor bted-
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stawicielem, lecz takze — zgodnie z doktryna
nowoczesnego panstwa polskiego — mezem
zaufania i przywodcag znikomej ilosci mowig-
cego po polsku ludu. posréd ktérego go po-
stawiono“.

Czy to wspaniate Swiadectwo wydane przez
wroga, dowodzace, jak niebezpieczny byt
Malhomme dla niemieckiego stanu posiada-
nia na Goérnym Slasku, jak umiat pobudzié
do aktywnosci polska mniejszos¢ w Niem-
czech, moze go zdyskredytowa¢ w oczach
demokratycznego Swiata?

Powazne dzielo Uhlira traktujgce sprawe
zaolzianska z punktu widzenia Czechéw, przy-
czyni¢ by sie mogto do jej wyjasnienia. Nie-
stety ksiazka ta nie tylko nie posuwa jej na-
przéd, ale postugujac sie fatszywymi staty-
stykami, wyswiechtanymi argumentami, mo-
ze tylko jatrzy¢ i dlatego musi by¢ uznana za
wysoce szkodliwg.

Jan Walczak

nych doktryn, kt6z z nas odwazy sie pote-
pi¢ Ciebie!"

W tejze samej broszurze ,Kilka stéw o Stan-
czykach* czytamy:

W stanczykostwie bowiem pierwotnym
i jego rozwinigciu teoretycznym \yiele jest
rzeczy, ktére sie podoba¢ moga, i to tym
wiasnie, ktérych powstrzymaé od upadniecia
w katuze polityki serwilistycznej najbardziej
warto. Sympatycznag jest reakcja przeciw ro-
mantyzmowi, sympatycznym hasto pracy or-
ganicznej, sympatyczng dla miodziezy i idea
silnego rzadu, rozwinieta przez nowa szkole
historycznag“........ sympatia dla tej idei w wiel-
kiej czesci wynika z sympatii do wyrazu
JSita“ stuzacego dzis dos¢ powszechnie za
hasto antyromantyczne“.

Wyraz ,sita“, lub lepiej sie rymujgcy ,moc",
jest jednym z tych wyrazéw-kluczéw do
twoérczosci Wyspianskiego. Rodzimg sympatie
do tego hasta zespolit Wyspianski z hastem
woli mocy“ Nietzschego. Samo bowiem hasto
sity, w tym znaczeniu, jak je gtosit Szujski,
nie mogto Wyspianskiemu wystarczyé. Za-
gadnienie woli wyptywa ustawicznie w jego
utworach. Nietzsche w ten sposéb okreslit
brak woli: ,jest to pragnienie czynu pota-
czone z obawag dziatania“. W podobny sposéb
ujmowat zagadnienie Wyspianski. A jaki to
miat by¢é czyn? Tu warto przytoczy¢ zdanie
Irzykowskiego: ,A jezeli Polak moéwi: Czyn,
to mowi przez to powstanie; sg to dla niego
synonimy*. ,

Wyspianski zastanawiat sie, kto w Polsce
jest do tego czynu zdolny. Doszedt do prze-
konania, ze wylgcznie chlop. Obawiat sie je-
dynie zetkniecia zdrowego ludu z tg czescig
narodu, ktérg uwazat za niezdolng do czynu —
dekadencka inteligencjg. Ta obawa zrodzita
Wesele*. Utwierdzata jg lektura Nietzsche-
go, ktéry w ,Woli mocy* tak wymownie gro-
mit wszelkie solidaryzowanie sie z ludzmi
zdegenerowanymi.

Wyrazéw ,sita, moc" uzyt Wyspianski po
raz pierwszy w dramacie ,Lelewel* (1899).
Tytutowy bohater utworu wota: ,gdziez Bég-
piorun, gdziez sita, moc?* W ,Weselu* wy-
stepuje Rycerz, ktéry jest symbolem mocy.
Pojawia sie on przed Poeta ze stowami: ,Ja
Moc* i wzywa go do walki, do czynu wo-
jennego. Jakze jednak dojrze¢ moégt ,moc”
w Rycerzu — Poeta, ktory poprzednio kazat
Pannie Mtodej szuka¢ Polski w sercu, bo dla
niej gdzie indziej miejsca nie ma. Przeciez
Polska, jak oburzal sie na stanczykéw znany
polityk Romanowicz, wedtug nich ,duchem
tylko zy¢ powinna, ale cielesny ksztalt pan-
stwowy bytby dla niej zguba“. Poeta uchy-
liwszy przytbicy Rycerza nie poznat w nim
mocy, tylko zobaczyt w nim $mier¢ i noc.
A ,noc“, jak to wynika ze strofy pierwszej
rapsodu ,Kazimierz Wielki“ i z rozmowy z Ma-
skg 21 i 22 w ,Wyzwoleniu“ znaczy u Wys-
pianskiego niewola, rozbiory.

Takie wezwanie jak Rycerza zdolny byiby
odczu¢ tylko lud wiejski. Lud widzi rzeczy po
prostu, jasno i zdrowo, dopdki mu fanaberie
inteligenckie nie przewrocg w gtowie, dopoki
go nie zatrujg swoim jadem. Tak wlasnie sta-
to sie na ,Weselu“. Bezwtad, zwatpienie, apa-
tia inteligencji paralizuje chiopskg zdolnos¢
do czynu. Cate zgromadzenie panéw i chtopow
z kosami pogrgza sie wspélnie w trupich obro-
tach chocholego tanca. W broszurze Czerwin-
skiego ,Psychopatia kraju“.. znajdujemy na-
stepujgce zdania.... ,gdy cate spoteczenstwo
zostanie wiecej wyszkolone i w obowigzki
wdrozone, woéwczas dopiero dziata¢ bedziemy
nie w chwilach uniesienia, lecz ,gdy pora po
temu”“; woéwczas przestaniemy letargami diu-
gimi i rozpaczg bezsilng ptaci¢ za chwile unie-
sien i wyskokéw... lub spa¢, gdy dziatac¢
trzeba“ ...

Dramatycznym obrazem takiego uniesienia,
a potem snu, gdy dziata¢ trzeba, jest wtasnie
~Wesele“. Takg chwile ,uniesienia i wysko-
ku* przezyt Gospodarz i zaptacit za nig letar-
giem, ktorym zarazit zdrowych chtopow. ,Tyt*
zlego, co dobrego“, ,Wszystko jedno!* ,Usy-
piam dusze ma biedng i usypiam brata mego“.

Jan Durr-Durski
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W PRACOWNIACH PISARZY | UCZONYCH )

Jan Brzoza: Obecnie drukuje sig trzecie wydanie

,Dzieci* u Kowalskiego. Mam szereg planéw i za-
mierzen, ale zrealizowanie ich oddala sie coraz
bardziej. Chciatbym nadrobi¢ stracone lata wojny
i na mysélo tym, ze mi sie to nie uda, ogarnia mnie
pewnego rodzaju panika. Dlatego, to co robie ce-
chuje pospiech, co mi z kolei nie przynosi we-

wnetrznego zadowolenia tak. ze czasem trace wiare
w siebie. Potem podciggam sie i rzucam do nowych
pomystéw. | tak w kotko. Rezultat: ze mam mase
szkicow zaczetych i porzuconych. Nagromadzita
sie tego spora sterta. Jakie$ stuchowiska, dramaty,
komedie, poczatki powiesci, nowel. Widzgc, ze
z tego nic nie wyjdzie, postanowitem jako$ sie opa-
nowaé¢ i zacza¢ od poczatku. A wiec najbardziej
bliski zrealizowania wydat mi sie tom nowel. Mam
ich doé¢ sprzed wojny drukowanych w réznych
czasopismach. Zajatem sie wiec ich zebraniem,
okazato si¢ jednak,' ze do tomu przydatyby sie je-
szcze nowe, juz z obecnych czaséw. Napisatem juz
dwie nowele, ale chce napisa¢ jeszcze kilka i kiedy
mi sie to uda, moze wyjdzie z tego wreszcie ksigz-
ka. Mam w tece do$¢ zaawansowang powies$é: ,Pie-
tro Aretino“, zaczeta jeszcze przed wojng. Powies¢
ta wymaga jednak duzo pracy cyzelatorskiej a wiec
skupionej, Na to nie mam ani spokoju, ani warun-
kéw materialnych. Mam duzo szkicé6w do powiesci
0 podziemnej walce z Niemcami i zaczety dramat.
Po smutnym jednak dos$wiadczeniu ze ,Starym
dzwonem*, ktérego sprzeczna az do komizmu oce-
na réznych ,krytykéw*® tak mi dokuczyta, ze ode-
orata ochote do dalszego pisania w tym kierunku.
Kto$ jednak zyczliwy kazat mi wierzyé w ,Stary
dzwon“ i moze jednak ukoncze nastepny dramat.
Jak wida¢ z tego sprawozdania, wszystko u mnie
jest ptynne i mgliste. Jest to taki okres w zyciu,

(v ktérym nic konkretnego powiedzie¢ nie mozna.
Moze sie tak zdarzyé¢, ze wszystko to, co napisa-
tem powyzej, okaze sie niewazne i moze nagle

stworze co$ catkiem innego, o czym tu nie moéwie.
1 dlatego zastrzegam sie. A zastrzegam sie dlatego,
ze przezywam okres szczegélnych trudnos$ci. Poza
pracg zawodowa, a wigec pisaniem drobnych nie
mniej waznych rzeczy i praca ,honorowa"“, jakg tu

na Slgsku czuje sie obowigzany wykonywaé, a kté6-
re to zajecia zabierajg mi czas bez reszty — czuje
sie psychicznie bardzo Zzle. Jako repatriant zna-

laztem sie na nieznanym gruncie i trzeba mi jeszcze
wiele czasu, zeby sie jako$ zakorzeni¢ na zacho-
dzie. W tej chwili czuje sie jakby zawieszony
w prézni. W dodatku, azeby przezyé dzien, trzeba
sie dobrze napoci¢, nabiegaé, a to borykanie sie
nie sprzyja wcale twoérczej pracy.

Potrzebuje réwnowagi psychicznej,
pewnos$ci siebie — odpoczynku i spokoju.
osiagne, bede mogt zrealizowaé wszystkie
zamierzenia i plany.

Antoni Gtladysz: W dnip 8 maja br., w rocznice
opuszczenia obozu koncentracyjnego w Leitjneritz,
oddatem do uzytku teoretycznych i fachowych pro-
pagatoréw podniesienia produkciji sadowniczej
w Polsce podrecznik ,Urzgdzanie i pielegnowanie
sadu“ o 326 stronach druku.

W koncu maja br. oddatem do
JPowrét z piekta hitlerowskiego*
rozszerzone).

Redaguje od marca wznowione po wojnie facho-
we pismo ogrodnicze pt. ,Hasto Ogrodniczo-Rol-
nicze*

Pracuje obecnie nad nowa ksigzka ,Polska pomo-

materialnej,
Gdy to
moje

druku ksigzke:
(wydanie trzecie

logia“, ktéra wyjdzie w dwu tomach z barwnymi
tablicami. Prace te chce odda¢ do druku jesie-
nig br.

Juliusz German: Podczas wojny ukonczytem dwie
Powiesci historyczne z XVI wieku, o ktéorych wy-
danie pertraktuje z kilku firmam i wydawniczymi.

Obie te ksigzki powinny wyj$¢ w najblizszych mie-

sigcach. Prawdopodobnie najpierw wyjdzie ,Kroé-
lewna i jej pamiy“ (Katarzyna Jagiellonka w Fin-
landii i w Szwecji), a potem ,Dziwozona"“, rzecz

0 Zygmuncie Auguscie i Barbarze Radziwitéwnie.
,Dziwozone"“ przerabiam na utwoér sceniczny i pra-
ce t¢e mam na ukonczeniu. Pragnatbym wystawic
ja w Krgkowie. marzac o Juliuszu Osterwie w roli
Zygmunta Augusta. Poza tym pracuje nad tomem

szkicow literackich, opartych na osobistych wspom-
nieniach. Tytut tomu ,Pos$réd przyjaciét. (Zapol-
ska, Tadeusz Pawlikowski, Jerzy Zutawski, Wtady-
staw Kozicki, Jan Kasprowicz, Antoni F. Ossen-
dowski, Adolf Nowaczynski, Ludwik Solski, Kornel

Makuszynski).

Wanda Karczewska: Pracuje nad ukornczeniem
Powiesci, ktéra zaczetam pisa¢ pare lat temu., Przy-
puszczalny tytut: ,Dwa spojrzenia“. Fragmenty jej
ogtaszatam w ub. roku na tamach ,Zycia literac-
kiego“. MyS$le, ze uda mi sie upora¢ z pracg do
jesieni. Moze wczes$niej, jesSli warunki dopiszg. Kto
1 gdzie mi jag wyda: nie zastanawiatlam sie nad
tym, myéle jednak, ze wydam jg w Poznaniu.

Poza tym gromadze materiaty do nowej sztuki.
*) Por. odpowiedzi w nrnr 68—80 ,Odrodzenia“

B

Stanistaw Jagielski. Sclavus saltans. Wspomnie-
nia lekarza obozowego. Warszawa, Lekarski Insty-
tut Naukowo-Wydawnicz-y, 1946; str. 116 i 4 nl.

,Czytelnik bedzie moze zaskoczony, ze w opo-
wiadaniach moich zycie w obozach koncentracyj-
nych wygladato do$¢ ciekawie i barwnie*

Istotnie, czytelnik jest zaskoczony i niemile zdzi-
wiony. Autor byt dzieki trafowi i zawodowi leka-
rza w lepszym potozeniu niz tysigce zamknigetych
W obozach, nalezatl do ,prominentéw“ w OS$wieci-
miu, potem w Hamburg-Neugamme i Gross-Rosen,
Wreszcie w roli wieZnia-lekarza odkomenderowany
bo obozu pracy przymusowej w Plaszowie. Petnit
naw»t funkcje lekarza gtdbwnego, mial, jak na wie-
Znia, doé¢ szerokie uprawnienia. Bywato, ze nie
nosit wieziennego ubrania, lecz ,krétkie sportowe
spodnie i koszule bez numeréw®“ (obozowych). Po-
ruszal sieg swobodnie i miat nawet rower. Mo6gt lu-
dziom $wiadczy¢ wiele dobrego. Stykat sie wcigz
z ,panami“ i cieszyl sie opinig starego bywalca
koncentracyjnych obozéw o niskim numerze, tacy
za$ mieli wzgledy nawet u najdzikszych SS-man()w.
Gdy w wigilie Bozego Narodzenia zorganizowano
W Gross-Rosen wieczor, dr Jakubowski przemawiat
ze sceny, w pasiaku, zaczynajac od obecnych na
sali wiadz:

,Ze dzi§ mozemy obchodzu: tu
«Wleto zawdmeczamy to..

— Verdanken wir.

Zaskoczenie przeradza sie jednakze w otwartg pie-
cheé¢, im wiecej wczytujemy sie w literacki pa-
mietnik obozowego lekarza. Juz opowiadanie o po-
btazliwos$ci niektéorych SS-manéw dla tzw. ,orga-
nizatorow“, tj. uprawiajacych przemyt mydta, o-
mwkoéw, odziezy, nawet ryb, ttustych, zywych kar-
bi i margaryny dziesigtkami kilograméw, nie wy-
Naje sie ilustracjag znamienng stosunkéw w obozach
Zniszczenia. Jezeli jednak polega na prawdzie, nie-
chaj dopetni obrazu w imie realizmu. Céz, kiedy
wiele miejsca poSwigcono sportowi, zwtaszcza pitce
noznej i boksowi. ,O8wiecimiacy* wygrali w Ham-
burgu w przedmeczu i meczu.

,Zwyciestwo byto druzgocace.

Komendant obozu zachowat sie Jak genlleman
Uszedt z trybuny, wezwat do siebie ,Lageraltestera”

—* Zastuzyli na zwycigstwo — rzekt — daé im wa-

nasze piekne

runki do dalszego treningu*“

Jeszcze lepiej powiodio sie w boksie Teddy Pie-
trzykowskiemu z warszawskiej YMCA, ktéry zno-
kautowat mistrza w wadze pdiciezkiej Schally
Kottenbacha. ,Plotka obozowa rozniosta, ze ko-
mendant obozu w zaktadach miedzy SS-manami

Postawit na Teddy’ego®
| tego jeszcze malto.
* sztuka“, zwtaszcza za$ muzyka.
w Niemczech, gdzieby grupa wiezniéw
rzyta zespotu orkiestrowego, nie byto obozu, ktéry

nie mdégt pochwali¢ sie znanym tenorem Ilub
basem*“. Szczegdlny tytut do stawy miat pod tym
Jrzgledem OS$wiecim, ktoéry ,posiadal niewatpliwie
najlepsza orkiestre, Jaka znata wojenna Europa“,
mmbzycy — okoto 200 — zaopatrzeni byli w dosko-

W obozach kwitta ,kultura
.Nie bylo obozu
nie stwo-

Ankieta »Odrodzenia«

Konrad Konior: 1) Do druku oddaje obecnie pra-
ce pt. ,Geologia okolicy Tarnowa“, 2) obecnie pra-
cuje nad monografig arkusza Biata-Bielsko, 3) w naj-
blizszej przyszto$ci mam zamiar zajgé¢ sie proble-
mami geologicznymi obszaru lubelskiego.

Koncze obecnie czwartg czes$é
ustroju panstw
i Nie-

Karol Koranyi:
obszerniejszego podrecznika historii
na Zachodzie Europy (Francji, Wtoch, Anglii
miec).

Przygotowuje do druku indeks rzeczowo-osobowy

do 50 toméw ,Kwartalnika Historycznego“. Nadto
jestem w trakcie zbierania materiatbw do pracy
0 spotecznych dziejach Europy.

Tadeusz Lehr-Sptawinski: Silnie zaabsorbowany
praca organizacyjno-administracyjna jako rektor
Uniwersytetu Jagiellonskiego nie mogtem rozwi-

na¢ po odzyskaniu niepodlegtosci dos¢ intensywnej
pracy naukowej i pisarskiej. Musiatem sie na ra-
zie ograniczy¢ do ostatecznego przygotowania do
druku i stopniowego wydawania prac napisanych
w czasie wojny pod okupacja. Z prac tych najwaz-

niejsza, ktérej poswiecitem najwiecej wysitku
1w ktérej doszedtem jak sadze, do waznych wyni-
kéw, ksigzka ,O0 pochodzeniu i praojczyznie Sto-
wian“ wyszta drukiem z poczatkiem 1946 r. w serii
wydawnictw Instytutu Zachodniego w Poznaniu
(str. 246). Druga, znacznie mniejsza, o typie popu-
larno-naukowym ,0 poczatkach Stowian® wyszta
przed kilku tygodniami w serii wydawnictw Stu-
dium Stowianskiego Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Sktada sie ona z czterech czesci, z ktorych pierw-
sza o Prastowianach daje popularne ujecie zagad-
,O pochodzeniu i

nien rozwijanych w ksigzce pra-
ojczyznie Stowian®, trzy nastepne przedstawiajag
geneze ludéw i jezykéw zachodnio-stowianskich,

wschodnio-stowianskich i potudniowo-stowiarnskich.
Trzecia ksigzka opracowana przeze mnie wspdlnie
z prof. Zygmuntem Wojciechowskim i Kazimierzem
Piwarskim o wzajemnych stosunkach polsko-cze-
skich wyjdzie jesienlg nakladem Instytutu Slaskie-
go w Katowicach. W tej chwili znajduje sig w ko-
rekcie jeszcze jedna moja obszerna praca z czaséw
okupacji: ,Jezyk polski, pochodzenle powstanie
i rozwoj narzecza kulturalnego®“, ktéra daje popu-
larny zarys dziejow jezyka polskiego a ma stano-
wi¢ jeden z pierwszych toméw organizowanej przez
firme M. Arcta ,Biblioteki Kultury Polskiej“.
Ostatnig wreszcie mojg praca z czasow okupacyj-
nych jest opisowa gramatyka jezyka czeskiego dla
Polakow, ktéra czeka obecnie na znalezienie na-
ktadcy.

Jesienig, kiedy skonczy sie moja kadencja rektor-
ska, mam nadzieje, ze bede moégt powr6ci¢c do bar-
dziej intensywnej pracy naukowej nad czesciowo
jeszcze przed wojng porozpoczynanymi tematami,
w pierwszym rzedzie nad zagadnieniami stownic-
twa ~ prastowianskiego. Spodziewam sie tez, ze
wkréotce bede mogt przystagpi¢c do zorganizowania
przerwanej przez wojne zbiorowej pracy nad no-
wym ,Stownikiem Jezyka Polskiego“, ktérego
pierwszy tom (zawierajgcy litery od A—K, nadto
zas zeszyty 10—12 z t. II, lit. L—Nie) ukazat sie przed
wojng naktadem firmy Trzaska, Ewert i Michalski.
Catkowity skrypt Stownika, przewieziony po wy-
buchu wojny do Warszawy na szcze$cie ocalat tam
w piwnicach firmy nakladowej tak, ze po uzupet-

nieniu niektérych brakéw i uporzadkowaniu ma-
tkeria_#u bedzie mozna przystagpi¢ do dalszej publi-
acji.

Hilary Majkowski: Przed kilku dniami ztozytem

Gustowskiemu w Pozna-

Wilkanowicz, pie$niarz
Ziemi Wielkopolskiej*. Praca ta jest rozszerzonym
odczytem wygtoszonym na Czwartku Literackim
Zawodowego Zwigzku Literatéw w Poznaniu w dniu
27 grudnia ub. r. Tadeusz Leszner w Warszawie
drukuje w tej chwili: ,Stéw kilka o exlibrlsie”,

Zdzistawowi
,Roman

ksiegarzowi
niu  rekopis pt.

oraz jedng z moich ballad (napisang w 1942 r. w czai
sie mego pobytu w Warszawie); cato$¢ tego tomu —
czesciowo w arkuszach wytloczonego --'.sploneta
podczas katastrofy 44 r. w drukarni ,Kolumna*“
(wtasciciel Zygmunt Kozierkiewicz) przy Nowym
Swiecie w Warszawie. Dla ,Kroniki miasta Pozna-
nia“ opracowatem ,Bilans strat plastyki poznan-
skiej w latach 1939—1945° (okoto 3 arkuszy druku).
Ukazanie sie tej publikacji na potkach ksiegar-
skich zapowiada wydawca na lipiec br. Jestem

w poszukiwaniu naktadcy na tom wierszy (tytut nie
ustalony), oraz monografii o warszawskim artyscie-
introligatorze Franciszku Radziszewskim (f 1942 r.).

Na ukonczeniu mam obszerne studium pt. -.Zyg-
munt Szplinger i jego malarstwo sceniczne“. O dal-
szych planach na przyszto§¢é trudno mi cokolwiek
powiedzieé, zmuszony jestem bowiem zarobkowa¢
w prasie, teatrze i radio

Jézef Nacht: 1) Po zamknigeciu bilansu strof zot-
nierskich (10 tomikéw wierszy i prozy), rozpoczy-
nam okres cywilny. W ciggu najblizszych tygodni

akcyl niewo

rekrutowali sie za$ z branki
dokonywanej przez SS ws$réd wirtuozéw i 'staw
orkiestrowych w catej Europie. ,Produkcja ich
spotykata sie z zyczliwym nastawieniem Niemcow*
Gdy pierwszy skrzypek Filharmonii warszawskiej,

naly sprzet i nuty,

Wtodarski, odegrat kujawiaka Wieniawskiego, ,po-
rwani byli nie tylko Polacy. Rzesiste brawa sy-
paty sie ze strony obcokrajowcéw, SS-mani uSmie-

a jaki$ gruby Austriak wdra-
pal sie na estrade i palnat okoliczno$ciowg mowe
na temat muzyki, ktéra ,jednoczy narody*
Istotnie, o orkiestrach, muzyce i niemieckich me-
lomanach petno jest wzmianek we wspomnieniach
i dokumentach obozowych. W Treblince byta or-

chali sie z aprobata,

kiestra, dyrygowana przez Artura Golda. W Sobi-
borze uprawiano muzyke i tarnce. ,Chciano — opo-
wiada Leon Feldhendler — w wieZzniach zabi¢ myS$l

0 wyswobodzeniu sie, chciano uczyni¢ z nich tepe,
bezmyéine narzedzie*. Na komende $piewali wiez-
niowie Treblinki ,Betz* i ,Goéralu, czy ci nie
zal*, ,lwan®“ i ,Heimat". 4W Skarzysku — ze-
znaje Amalia Bertgram — przy dzwiekach pieknej
muzyki i $piewu wyprowadzono nasze biedne dzie-
ci. Wyciggaly raczeta, btagajac o pomoc. Gesta-
powcy bili nas kolbami, po gtowach, plecach i gdzie

popadto. Tak odbyt sie pogrzeb naszych dzieci®
W Treblince ,dymity sie groby naokoto. Bywaly
dni, ze zgtadzano po 25 tys. ludzi... Ale po tej pra-

cy musieli§my sta¢ na placu i stuchaé¢ skocznej mu-
zyki orkiestry obozowej, tanga itd.“. (,Dokumenty
1 materiaty z czaséw okupacji niemieckiej w Pol-

sce“, tbédz, 1946). Oto co tkwito poza mecenatem
sztuki, uprawianym przez kapéw, blokowych, SS-ma-
néw i komendantow.

Sprzeciw czytelnika ro$nie, az przechodzi w pro-
test. Rzecz bowiem jest zasadnicza:

Dr Jagielski byt lata cale pograzony w nieszczes$ciu
1 wraz z milionami nieszcze$liwcéow przebywat
w $rodowisku ludzi zamurowanych zywcem w gro-
bie. Panowata tam moralno$¢ zywego grobu, ,cy-
nizm wynikajacy z ciggtego wybierania mniejsze-

go zta“, jak bardzo trafnie okres$la to Krzysztof
Radziwit, sam wiezien koncentracyjnego obozu
i autor przedmowy do wspomnien dr. Jagielskiego.
Ta przerazajgca, tragiczna resztka moralnosci,
w istocie rzeczy zaprowadzita ludzi w obozach
i ghettach, maltretowanych, przeznaczonych na
$Smier¢ i mordowanych — daleko poza granice ety-

ki. Spustoszenie, a zarazem ogrom niemieckiej
zbrodni, lepiej moze niz wszystko wyraza taki oto
poglad lekarza obozowego, zreszta dobrego Polaka
I dzi§ znéw normalnego czlonka spoteczenstwa:
,Stanowisko lekarzy-wiezni6w w stosunku do
usmiercania ciezko chorych wiezniéw byto dwo-
jakie: albo zdecydowanie negatywne, albo czescio-
wo usprawiedliwiajgce konieczno$¢ likwidowania
nieuleczalnie chorych. Mam odwage przyznac¢ sie,
ze nalezatem do tej drugiej grupy“.
| dr Jagielski tlumaczy, dlaczego
swéj punkt widzenia na obozowe warunki,
szedt do tego, ze ,co innego teoria, a co innego
praktyka“. Wiec gruzlicy zakazali zdrowych. ,Mi-
mo koszmarnej rozterki przyjatem fakt: gdy Niem-

.przestroit*
jak do-

ukaze sie moj tomik satyr ,Na odlew", tom nowel
0 Zydach pod okupacjg ,Siedem wici surowych...”
oraz, z czego jestem najbardziej dumny, wybor
utworéw legendarnego Kozmy-Prutkowa, ktérego
trzy fraszki przettumaczyt kiedy$ Tuwim. Lada dzien
na witrynach ksiegarskich spocznie (mam nadzie-

je, ze niezbyt diugo bedzie spoczywata) zartobliwa
opowie$¢ awanturnicza ,Szukamy pana H.*, napi-
sana wspdlnie z przyjacielem i ,o0zdobiona“ rysun-
kami Miklaszewskiego.

2) Opracowuje antologie wspoétczesnej poezji ra-
dzieckiej.

3) Chciatbym réwnolegle z ,Kocyndrem®, wyda-
waé pismo satyryczno-literackie, ktére skupiatoby
obok naszych literatéw i satyrykéw sowieckich
1 czeskich. Sadze, ze pierwszy numer ukaze sig

W sierpniu.

Podczas wojny pracowatem
Gdy Niemcy palili z pasja
godzin spedzitem nad prze-
,Buch der Lieder*
kilka tomow

,Tajemnica

Mieczystaw Opatek:
bardzo intensywnie.
dzieta Heinego, wiele
ktadem jego wierszy ze zbioru
Poza tym przygotowatem do druku
essayow z tytutami: ,Patos i groteska*,
starego kantorka“, LW ogrodzie |m|0n niewie-
$cich*, ,Persony i figury“, ,Fanaberie i dziwac-
twa“ oraz szkice z historii grafomanstwa polskiego
pt. ,Na chromym pegazie*. Znalaztem naktadce na

trzy ksigzeczki dla dzieci, jedna z nich wyszta
z druku. Ostatnio na scenach w Przeworsku i tan-
cucie grana byta moja basn sceniczna ,Czarodziej-
skie ziele*

Lubicz): Obecnie drukuje
sie moja praca habilitacyjna: ,Wojna francusko-
neapolitanska 1798—9 i udziat w niej Legionéw Pol-
skich® (str. 800). Przygotowana w ciggu piecioletnich
badan za granicg, wykanczana w czasie okupaciji,
obrazuje walki legionistow Dabrowskiego na tere-
nie Wtoch Srodkowych i Potudniowych, na tych sa-
mych odcinkach, na ktérych niedawno jeszcze krwa-
wili sig bohaterzy spod Monte Cassino.

W Polskim Stowniku Biograficznym ukaze sie nie-
bawem zyciorys Jézefa Drzewieckiego (1772—1852)
posta, wicebrygadiera, pamletmkarza i dziatacza
kulturalno-spotecznego; nieco pdézniej zyciorys ge-
nerata broni Karola Trzaski-Durskiego, komendanta
Legionéw Polskich z ramienia Austrii (1914—16).

Na liécie zamierzonych wydawnictw Gitéwnego Ko-
mitetu Kos$ciuszkowskiego znajduje sie ,Koéciuszko
w niewoli carskiej, 1794—6“ (str. 150), rzecz opra-
cowana w oparciu o mato znane materiaty, gtéwnie
rosyjskie, ktora jest zreszta tematem moich wykta-
déw uniwersyteckich w IIl trymestrze. W toku sg
pertraktacje o wydanie aktualnego zyciorysu ,W oj-
ciecha Bartosza Gtlowackiego, bohatera spod Ra-
ctawic*, (str. 70), do ktérego znaleziono sporo da-
nych w archiwach. W Polskiej Akademii Umiejet-
noséci czeka cierpliwie na swojag kolej przyjeta do
druku tuz przed wybuchem wojny rozprawa pt.
,Krolestwo Obojga Sycyli a Wielka Rewolucja
Francuska*“

Obecnie pracuje nad ,Ko$ciuszka na emigraciji,
1796—1817“ ; okres ten, niewatpliwie najmniej znany
z zycia Naczelnika, winien by¢ jak najpredzej wy-
czerpujaco naswietlony, dla umozliwienia wydania
nowej monografii o bohaterskim ,Wodzu w suk-
manie*.

Jedna z firm krakowskich zamoéwita u mnie w o-
kresie konspiracji pare prac, m. in. ,Szkice z dzie-
jow wojskowosci w Polsce*, ,Szkice z czaséw W iel-
kiej Rewolucji Francusklej itd., ktore ukazg sie
drukiem.

W najblizszej przyszto$ci zamierzam pisaé¢ czy ra-
czej wykancza¢ zaleznie od czasu i mozliwosci fi-
nansowych: 1) Dzieje Legionéw Polskich 1797—1807;
2) Stownik biograficzny ok. 800 oficeréw legiono-
wych; 3) Historie jazdy polskiej w .dobie napoleon-
skiej; 4) Polakéw w Rzeczpospolitej Partenopej-
skiej; 5) Historie wojskowos$ci polskiej. Rzeczy te
pragne udostepni¢ szerokiej publicznosci juz choé¢-
by dlatego, ze materiaty ZzZrédtowe, z ktérych ro-
bitem odpisy i wyciagi, ulegty w duzej mierze zni-
szczeniu w Czasie wojny i utrwalenie ich w okresie
pézniejszym bytoby nad wyraz skomplikowane
I trudne. Pragne sie jednak przerzuci¢ jak najpre-
dzej do badan czaséw najnowszych. Z czaséw kon-
spiracji zachowatem, mimo 9’>krotnych aresztowan
i rewizyj w mym domu, cze$¢ zapiskow (zaszyfro-
wanych), mozliwe wiec, ze zaczne od wspomnien
z tego okresu. Nie jest tez wykluczone, ze zajme
sie sprawg ,Gorali w czasie okupacji“, ktérym to
problemem zywo interesowatem sie w czasie wojny.

Jan Pachonski (pseud.

Ks. Henryk Werynski: Panstwowy Instytut Wy-
dawniczy w Warszawie wydat w dniach ostatnich
moja aktualng prace pt. ,Katolicy radykalni“. Jest
to moja trzydziesta z rzedu broszura, ,jubileuszo-

wa®

Jesli chodzi o moje ksigzki, to opracowuje obec-
nie trzecie wydanie mej ksigzki pt. ,Niedzielna
siejba“.

I -
cy zabrali do gazu chorych z otwartg gruzlica, jako

jedyne wyjscie z sytuacji“. Innym razem chodzito
0 dwu Wiochéw” z sgczacymi sie wrzodami luetycz-

nymi. Innym jeszcze o potrzebe — niedo$¢ zresztg
uzasadniong, jak sie pdézniej okazalo — pozbycia sie
wspétwieznia, ktéry przestuchiwany w ,Politische
Abteilung“, zaczat ,sypac”

Depresja moralna o poziomie barometryeznego
nizu!  WinniS$my bi¢ na alarm! Zaktywizowac¢

wszystko co mozliwe do walki o odbudowe moral-
noséci. Spoteczna liga o najszerszym zasiegu wydaje
sie jedna z najpilniejszych potrzeb, réwnie wazng
jak zasiewy, majgce zapewni¢ chleb ludziom. | ci,
ktérzy byli w obozach i ci, ktérzy pozostawali poza
nimi, ulegli porazeniu, ich moralny system zostat
wstrzg$niety. Lata nielvoli nie uptynety bezkarnie.

,Zycie w obozie, bezpos$rednie zetknigcie sie z be-
stialstwem niemieckim i wierne lawirowanie mie-

dzy Zyciem a $miercig, wyrobito mi specjalny $wia-'

toipoglad“ — pisze dr Jagielski.

Jaki?

,To byto zycie, ktére uczy, — szkota, ktéra wpaja
gteboka wiedze specjalng”

Jaka?!

Dtugoletni meczennik i dobry obserwator otocze-
nia i siebie samego, niepokoi bardzo, wysuwa pro-
blematyke, kaze mysle¢ i dziata¢ intensywnie, aby
jak najpredzej odcig¢ sie od nauk, wiedzy i $wiato-
pogladu, zdobytego za kolczastym drutem.

Mozna byto nawet w tym zyciu znalezé pewien
smak, odczuwaé¢ dla wspomnien o nim co$ w ro-
dzaju sentymentu. ,Jezeli opisuje tu chwile mi-
nione i zabarwiam je pewnym rozrzewnieniem, to
nie dlatego, ze zal mi tych chwil, lub broA Boze,
chciatbym do tego okresu wrécic¢*

| nawet, jezeli kto$ zapyta wprost,
zien odpowie:

— ,Nie zmarnowatem czasu przebytego w obozie
1 nie zal mi wcale lat, pozornie straconych*

W naszym zyciu psychicznym, zwanym dusza, sg
r6zne elementy. Sa, utajone w suterynach, ponizej
progu tego, co dotad zbadata i przeczuwata psycho-
logia. W mrocznych podziemiach duszy czajg sie
dyspozycje, ktére pod potwornym naciskiem ter-
roru i zorganizowanej $mierci, stosowanym jako
system przez faszyzm, poczely dziataé. Wyplynely
i podniosty sie w gdére instynkty i popedy, ktore
skazity psychike ludzka. Znalazto si¢ nawet miej-
sce na jaka$ psychiczng odmiane masochizmu, ria
podziw dla huraganu zta i zbrodni, za same jej roz-
miary, jak zywimy podziw dla zywiotu wezbranej
wody, czy ognia, choé¢ niosg zniszczenie.

,Czytelnik po przeczytaniu tych kilku kartek
moégtby wtadciwie odnies¢ wrazenie, ze zycie w o-
bozie nie byto takie surowe... Autor zdaje sobie
sprawe z tego i — nie umie temu zapobiec. Wielu,
bardzo wielu z nas przezyto obozy za drutem
i obéz powszechny okupacji i powré6cito do swych
domoéw. Lecz powrdt nie jest jeszcze zupetny i ba-
gaz zebrany w _upadlajgcym zamknigciu trzeba
gruntownie zrewidowac.

to bytlty wie-

Jozef Sieradzki
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U Zrédet wiersza, u zréodet mitosci

Wtasnej wielko$ci stysze echo wierne,

Jak gorzka, mroczna i gto$ng cysterne,

Ktéra brzmi w duszy pustka swej przyszitosci.

(Paul Valéry ,Cmentarz morski“)

.Dusza jest préznig; cztowiek nicoscig; nie
skorupa stanowi naczynie, lecz jego wewne-
trzna pustka® — te wypowiedzi czotowego
dzi$ we Francji przedstawiciela egzystencja-
lizmu, Jean-Paul Sartre’a, potwierdzajg gto-
szony w cytowanych powyzej wierszach Va-
léry’ego poglad: ze po odrzuceniu z przezyé
naszych wszystkiego, co przypadkowe i nie-
istotne, pozostaje — nicos¢. Nie ma koniecz-
nych tresci psychologicznych. Konieczne sa
tylko srodki, ktére wiodg ku pewnym celom,
lecz nie cele same. Jesli chce np. jecha¢ do
Anglii, musze przekroczyé morze; lecz czyz
musze w ogéle tam pojecha¢? Zaden z celoéw
zyciowych, ku ktérym zmierzamy, nie jest
sam w sobie konieczny: wynika on z naszego
wolnego wyboru. Cztowiek — to chtonna pro-
znia, ktora czeka na wypetnienie przez ja-
kiekolwiek zawartosci, puste naczynie, ktore
tylko wtedy funkcjonuje, gdy doplywajg don
coraz nowe-tresci. Jesli jednak cyrkulacja
ustaje, jesli w przerwie miedzy zniknieciem
jednego a pojawieniem sie drugiego doznania
nastgpi chwilowy chocby zator, juz jak
dzwonek alarmowy, gtoszacy konieczno$¢ na-
tychmiastowej pogoni za nowymi przezy-
ciami — wytaniajg sie dwa podstawowe dla
psychologii egzystencjalistycznej fenomeny:
lek i nuda. Nie obawa przed grozacym nie-
bezpieczenstwem, przed czym$ konkretnym,
lecz lek wiasnie przed nicoscig, tg nicoscia,
ktéra stanowi naszg istote. Przed nig to u-
ciekamy w tzw. wir zycia; szukajac zapomnie-
nia o niej zabijamy czas — czymkolwiek:
praca, ambicjg, mitoScig. Lecz gdziez jest ten,
kto by odrzucit wszystkie preteksty i nie proé-
bowal niczym, usprawiedliwi¢ swego istnie-
nia, kto by zgodzit sie na swoja niepotrzeb-
nos¢ w Swiecie i spojrzat w twarz wiasnej
nicosci? Mysl egzystencjalistyczna jest cata wo-
taniem o takiegowtasnie psychicznego bohatera.

Czlowiek w $Swiecie jest zbyteczny i nie-
potrzebny; czyz zresztg mozna w ogéle po-
wiedzie¢, ze jest? Rzeczy, ciatla materialne —
istnieja; lecz on umieszczony w punkcie prze-
ciecia przesztosci i przysziosci, podzielony
miedzy wspomnienia i zamiary, zawsze — al-
bo juz byt albo chce sie stac. Ma sie on tak
do Swiata materii, jak ciato plynne do sta-
tego: jest wieczng ucieczkg i zmiana, uciecz-
kg przed wlasng zmiennoscig w spokoj i bez-
ruch rzeczy. Dazenie jego jednak ku statosci
zawiera w sobie zarodek wiasnej kleski. Czlo-
wiek bowiem, poéki zyje, nie moze okresli¢
sie ostatecznie; dopiero $mier¢ wykuwa mu
ustalony charakter, kamienne na wiecznosé

oblicze. ,Jesli np. — pisze Robert Campbell
w ksigzce ,Jean-Paul Sartre ou une littéra-
ture philosophique* — pragne, sta¢ sie znako-

mitym wodzem, to chce nim by¢ dla potomno-
Sci i aby zamiar ten urzeczywistni¢, musze
czekac kresu swego zycia... Bede nim dopiero,
gdy umre. W rzeczywistosci bowiem decyduja
0 mnie inni ludzie, a swoboda moja i nieprze-
widzialnos¢, poki zyje, nie pozwala im na wy-
snucie ostatecznych o mnie wnioskéw. Jesli,
majgc lat 60, ocale kraj przed nieprzyjacie-
lem, nie bede przez to jeszcze wielkim wo-
dzem; nikt bowiem nie moze odgadnaé, czego
dokonam w 25 lat poézniej... Stowem, jak
w wypadku Petaina — do ktérego przejrzysta
aluzje czyni tu francuski autor-cztowiek —
poki zyje, jest nieustalony; wielkim (czy ja-
kimkolwiek innym) staje sie — jak mowi
poeta — dopiero, gdy zejdzie z oczu. Dazenia
jego zatem .zawierajg w sobie wewnetrzng
sprzecznos$¢: chciatby plyngé i zastygnaé, sta-
wac sie i sta¢ sie rownoczesnie: chciatby byé
Bogiem. Tylko Bog bowiem fgczy w sobie
Swiadomos¢ i wiecznosé. Cziowiek jest ,bez-
skuteczng namietnoscig”.

Kazdy czyn nasz jest wolnym, niezdetermi-
nowanym przez jakiekolwiek przyczyny, wy-
borem, skokiem na oslep w nieznane. Tej
swobody wiasnie sie lekamy i przed nig to
uciekamy w statosé: zdobywamy majatek,
imie, stanowisko, byle sie do czegos$ ,przyle-
pi¢", byle czym$ swe istnienie uzasadnic.
Wszelkg prébe ustalenia sie cziowieka
w czym$ konkretnym okreslajg egzystencja-
lisci jako jego ,lepkos$¢“. Oznacza ona stan
posredni miedzy ptynnosScig a statoscia, mie-
dzy duchem a materig. Gdy cztowiek pozwa-
la rzeczy zatryumfowaé nad sobg, gdy wyrze-
ka sie swej wolnosci, by umiesci¢ sie w kon-
kretnej sytuacji zyciowej, wchodzi w kréle-
stwo ,lepkosci®.

Ucieczkg przed sobag jest rowniez wszelki
kontakt z drugim cztowiekiem. Cudze spoj-
rzenie, ktére na mnie spoczywa, zamienia
mnie momentalnie w rzecz, pozbawia mnie
wolnosci: dla siebie jestem nieprzewidzialny
1 wcigz nowy, lecz dla drugiego jestem cha-
rakterem o okreslonych cechach, ktérych dzia-
tanie mozna przepowiedzie¢. Na tym polega
swoista tortura cudzego spojrzenia, ktérg za-
dajemy i ponosimy rownocze$nie. Pod ob-
strzalem cudzych oczu przestajemy by¢ soba,
ogarnia nas wstyd, ze w ogole istniejemy, ze
jesteSmy tu, niepotrzebni i nijacy, z istoty
wolnej i decydujgcej o sobie zamieniamy sie
w tatwy do przewidzenia mechanizm. Totez
wszelki stosunek dwu osobowosci, ktore sie

ODRODZENIE

Pare uwag o egzyslencjatizmie

wzajemnie ograniczajg i wigza, polega na
walce: istotg erotyki np. jest zmaganie sie
dwéch wolnosci. ,Postulatem mdtosci jest jed-
nak to — pisze Sartre w ,Bycie i nicosci* —
aby druga osoba, mimo zesSmy ja sobie przy-
wiaszczyli, pozostata wolna“. Jest to niezmor-
dowana gra dwu indywidualnosci, ktére po-
zornie sie poddaja po to tylko, aby zwyciezyé¢.
Kazda pozwala owladng¢ sobg na chwile, by
z kolei dominowaé. Stad ustawiczna walka
kochankéw miedzy sobg i ustawiczne nieza-
dowolenie. Jesli bowiem uda sie nam zawtad-
ng¢ ukochang osobg do tego stopnia, iz wy-
rzeka sie ona dla nas swej osobowosci, iz je-
steSmy jej niejako pewni, przestaje nas tym
samym interesowac. Jesli znowu préba ujarz-
mienia sie nie powiedzie, pojawia sie za-
zdro$¢. W obu wypadkach szczescie jest nie-
osiggalne lub osiagalne tylko chwilowo.
W psychologii egzystencjalistycznej kazde da-
zenie ludzkie jest z géry .skazane na niepowo-

dzenie: jest ono bowiem prébag ucieczki przed
sobg, ktéra w istocie jest niemozliwa. Ideatlem
moralnym bytby czlowiek, ktory, przystajgc
na wtasna wolnos¢, zgodzitby sie zyé we wiecz-
nym leku. W praktyce — moze nim by¢ boha-
ter ,Lochow Watykanu“ Gide'a, miody Laf-
cadio, ktory popetnia morderstwo bez jakiej-
kolwiek przyczyny, dla zadokumentowania je-
dynie swej niezaleznosci od Swiata. Lecz badz-
my sprawiedliwi: moze nim by¢ réwniez kon-
spirator, dla ktérego dokonany zamach jest
nie czynem spotecznie potrzebnym, lecz tylko
manifestacjg swej wolnosci, ,pokazaniem sig".
Tak np. w powiesci Roger Vaillarda ,Smiesz-
na gra“ bohater, czlonek partii komunistycz-
nej, konspiruje przeciw Niemcom raczej dla
zachowania postawy moralnej, niz z pobudek
ideologicznych. Tak tez w ,Muchach” Sartre’'a
Orestes, zabijajgc Klitemnestre, przyjmuje
na siebie Swiadomie wieczny poscig Erynij,
wieczny lek, wieczng wolnosé.

Dwa teatry —czy

St. W. Balicki nazwat ,Dwa teatry* Sza-
niawskiego najwazniejszym wydarzeniem tea-
tralnym ostatnich lat w Polsce. Znawcy i pu-
blicznos¢ podzielili to zdanie. ,Dwa teatry*
cieszyly sie duzym powodzeniem u Adwento-
wicza. Jest paradoksem, ze sztuka tak Swiet-
na i tak nabrzmiata doniostymi problemami
nie wywotata do tej pory dyskusji.

A wiec nie pracujemy jeszcze wspolnie
w sprawach sztuki; nie ma wspoétdziatania
i oddzwieku; mysli i wzruszenie padajg w pro-
znie. Irzykowski pisat niegdy$ z goryczg, ze
ludzie dzielg sie na dwie kategorie: gtuchych
i gluszcow. Czyzby miat racje? Czyzby egoizm
i egocentryzm opanowaty ludzi piéra?

Nie traémy nadziei. Tadeusz Peiper, ktory
juz bezposrednio po premierze napisat o niej
glebokie sprawozdanie, dat w numerze 79 ,0d-
rodzenia“ przemyslany poglad na ,Dwa tea-
try“. Sadze, ze inni znawcy roéwniez zabiorg
gtos. Poniewaz w artykule Peipera zdanie mo-
je (wyrazone w ,Twodrczosci‘) zostatlo ostro
zaatakowane, odpowiadam. Moze przyczynie
sie w ten sposéb do pewnego rozszerzenia dys-
kusiji.

*

»,Comparaison n’est pas raison“. Majg racje
mistrzowie dialektyki — Francuzi. Tylko
zwielkag ostroznoscig nalezy uzywac poréwnan,
jako narzedzi dyskusji. Nigdy bowiem nie wia-

domo, czy ,tertium comparationis* zostato
trafnie wybrane.
Bronitem w ,Twoérczosci“ autora ,Dwoéch

teatrow“ przed zarzutem, ze nie przeciwsta-
wit nalezycie realistycznemu teatrowi — tea-
tru fantazji. Wyrazitem przypuszczenie, ze
przeciwstawienie takie nie bylo artystycznie
zamierzone, gdyz ,Dwa teatry”, mimo swego
tytutu, nie sg sztukg o dwoch typach teatru,
ale raczej préba wyciggniecia wszelkich kon-
sekwencyj z idei integralnego realizmu. Ta-
deusz Peiper uwaza moje twierdzenie za bte-
dne. |, aby mnie pognebi¢, takg snuje przypo-
wies¢: ,lIks i Ypsylon przebywajg w 2 domach
potozonych przy ul. Jagielloiiskiej, jeden
w domu nr 5, drugi w gmachu nr 3; przycho-
dzi kto$ i powiada wam; ze Iks i Ypsylon prze-
bywaja w jednym budynku, bo dom nr 5
i gmach nr 3 przylegajg do siebie $cianami!
Dla tego jednoczyciela nie znaczy nic, ze do
obu budynkéw wiodg 2 rézne bramy, ze oba
zasadniczo r6znia sie od siebie przeznaczeniem,
architekturg, mieszkancami i ich zyciem, na-
tomiast wazne jest dla niego to, ze przylegaja
do siebie Scianami. Sg umysty, ktére majg nie-
pohamowang sktonno$¢ tworzenia jednosci,
nawet wtedy, kiedy sg oné bezuzyteczne“.

Zanim artykut Tadeusza Peipera ukazal sie
w druku, ale juz po jego napisaniu — ogtosit
Stefan Flukowski wywiad z Szaniawskim
w nr 77 ,Odrodzenia“. | oto okazalo sie, ze
sam tworca budynku p. n. ,Dwa teatry* do-
strzega owa. rzekomo ,bezuzyteczng“ jednosc.
Postuchajmy:

Ja tam (tj. w ,Dwéch teatrach®) nie prze-
ciwstawiam tych dwéch koncepcyj —
realistycznej i wizyjnej — ja)*o dwoch gatun-
kéw. odrebnych i wzajem sobie przeczacych.
Chodzi raczej o jedna koncepcje teatru,
gdzie dwa te czynniki sg tylko dialektyczny-
mi przedstawieniami tego samego zja-
wiska. Ani dyrektor realistycznego teatru
.Mate Zwierciadto“, ani jego przeciwnik
w dyskusji, dyrektor teatru ,Snéw“, nie sa
przedstawicielami dwéch odrebnych i bez-
wzglednie uzasadniajagcych sie Swiatow".

Coz wobec tego poczaé z przypowiescia
o dwoéch domach? Czyz nic nie znaczy glos
architekta, ktéry widzowi patrzacemu z ze-
wnatrz i dostrzegajgcemu fasade, wyjasnia,
zé on sam kazat poprzebija¢ przejscia, umozli-
wiajgce swobodne komunikowanie sie boha-
terow?

Nie koniec na tym. Sam moj Szanowny Opo-
nent twierdzi: ,A jednak, gdy nadeszla woj-
na, okazato sie, ze to, co poczeta wyobraznia,
byto bardziej realne, niz poglady realisty".
A wiec autor dostrzega wewnetrzne zwigzki

miedzy realizmem a irrealizmem w utworze
Szaniawskiego. Sam wiec zdaje sie przyzna-
wacé, ze nie ma gtebokiej i ostrej antynomii
miedzy tymi pojeciami.

*

Mozna by po6j$¢ jeszcze dalej i dostrzec, ze
w ,Dwoéch teatrach* zarysowuje sie ci™...
teatru trzeciego. W pierwszym akcie, w roz-
mowie z dyrektorem ,Matego Zwierciadta“
wozny wspomina o jakim$ innym jeszcze tea-
trze, teatrze deklamatorskim, teatrze patosu
i koturnéw, gdzie aktorzy nie graja, lecz jak-
by... czytajg laurke. Temu teatrowi przeciw-
stawia sie ¢Mate Zwierciato“. Ale czy teatr
taki jest identyczny z teatrem Snéw? Na pewno
nie! Mozna by, gdyby kto$ chciat, zr6zniczko-
wac typy teatru (jako zjawiska) w sposéb na-
stepujacy: a) teatr ,laurki“, b) teatr przezy-
wania czyli ,Mate Zwierciadto”, szukajgce
prawdy sugestywnej i sprawdzalnej, c) teatr
czystej wyobrazni. \%

Nigdy nie negowatem wartosci ,teatru
snéw“. Sam przytaczatem w ,Twérczosci®
sztuki, ktére bym do tej kategorii zaliczyt. Gdy
krélewicz Zygmunt w ,Zyciu snem“ Calde-
rona pod wptywem tragicznych kolei swego
losu traci poczucie r6znicy miedzy snem a ja-
wa, gdy w jego zyciu pietrza sie wypadki, jak
w fantasmagorii — znajdujemy sie zapewne
na granicy owego teatru wizyj. To samo mo-
zna by powiedzie¢ o zjawach z drugiego aktu
Wesela“, o postaciach zaludniajgcych poetyc-
kie sztuki, utwory Giraudoux (,Intermezzo",
,0ndino*), Cocteau, Elliota, Camusa, Fluikow-
skiego i Swirszczynskiej (,Orfeusz*), o ,Sz6-
stej, szostej* Peipera, a takze o ,Czitowieku,
ktéry byt Czwartkiem* w inscenizacji Radul-
skiego. Inny, jeszcze wyrazniejszy przyktad —
to ,Inconnue d'Arras“ Salacrou. W godzinie
(czy minucie) $mierci, zgodnie z wierzeniem
ludowym, przesuwa sie konajgcemu przed
oczyma cale dotychczasowe jego zycie. Ale
przesuwa sie w jakiej$ fantastycznej, odksztat-
conej postaci. Decydujaca role gra nieznajo-
ma, ktérg bohater sztuki ujrzat kiedy$ prze-
lotnie na ulicy i nawet nie zwrécit na niag
uwagi. To co byto w zyciu kolorowe i mocne,
odbarwia sie i blednie. Rumiencéw nabieraja
inne, dotychczas zatajone, czy nieznane sprawy.

Takiego przeciecia weztbw miedzy rzeczy-
wistoscig a fantazjg nie widze w ,Dwoch tea-
trach“. Wbrew zdaniu Tadeusza Peipera, dy-
rektor teatru ,Mate Zwieciadto® mysli o wy-
stawieniu owego nierealistycznego dramatu
katastroficznego, dotyczacego zburzenia mia-
sta. Rozmawia juz nawet o tym z maszynista.
Tylko opér aktorki udaremnia realizacje (ach!
znowu realizm, przynajmniej w etymologii).
Sprawa jest wiec o wiele bardziej zlozona,
nizby sie mogto wydawaé. Moze nie powinno
sie jej wttacza¢ w zbyt sztywne schematy arty-
stycznego dualizmu?

Sprawa skomplikowana nie musi by¢ jed-
nak pozbawiona przejrzystosci. To nie przy-
padek, ze wtasnie dyrektor realistycznego tea-
tru ,Mate Zwierciadto" jest obecny caly czas
na scenie w akcie pierwszym i trzecim; a cho-
ciaz w drugim materialnie obecny nie jest, do-
myslamy sie go za kulisami, nieledwie styszy-
my glosny jego oddech i przySpieszone bicie
serca. Bo przeciez pokazujg nam tutaj jego
teatr, teatr konsekwentnego realizmu. Wy-
starczy z tym poréwnac fakt, ze dyrektor Tea-
tru Snoéw zjawia sie dopiero pod koniec Il
aktu i to jako... zjawa.

Czy mozna sie dziwi¢, ze Szaniawski wita-
$nie koncepcje teatru realistycznego obrat za
punkt wyjscia? Punkt taki moze by¢ tylko je-
den; nikt nie moze rozpoczyna¢ drogi z kilku
miejsc réwnoczesnie. Autor ,Dwoch teatrow”
dostrzega wszystko, co sie poza teatrem rea-
lizmu rozwija (i to, co go poprzedza) — ale
dopiero jako perspektywe, antyteze, czy
uzupetnienie. (Margines wcale nie musi by¢
rzecza podrzedna. Przeciez wlasnie Peiper jest
autorem pieknego aforyzmu o warto$ci mar-
ginesu w dziele literackim: w ksigzce. Czyzby
nie chciat tego stosowa¢ do spraw teatru?)
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Egzystencjalisoi — jak z tych pobieznych
uwag wynika — gloszg pesymistyczny indy-
widualizm. Fenomeny jednak, ktére uwazajg
za wieczne i podstawowe dla wszelkiej psy-
chiki ludzkiej, jak lek, nuda, wstyd istnienia,
itp. wydaja sie nam Scisle zwigzane z okre-
Slong epoka historyczna: z okresem wielkiego
kryzysu. Obserwacje ich sg zadziwiajgco traf-
ne, jesli je ograniczy¢ do tego typu cztowieka,
ktéry powstat w epoce nadprodukcji i rosna-
cego bezrobocia. Terminologia ich nabiera
w tym os$wietleniu nowego i niedwuznaczne-
go sensu: niepotrzebnos¢ czlowieka w ogole
oznacza konkretng sytuacje bezrobotnego,
pustka — jest pustkg jego niezajetych go-
dzin, wstyd istnienia — wstydem niewtgczo-
nego w proces produkcji czlowieka. W epoce
przedwrzes$niowej wszyscy byliSmy potrosze
egzystencjalistami. Dzisiaj wydaje sie to juz
nieco spoznione...

Artur Sandauer

jeden?

Zbyt dlugo krytyka nasza nie dostrzegata
pierwiastkow rzeczywistosci w dramatach Sza-
niawskiego. Samotnie wykazaé¢ prébowatem,
jak mocno w konkretnych problemach zycia
osadzony jest ,Adwokat i réze* By pojacé
tworczos¢ tego pisarza, -trzeba oceni¢ rzetelng
trwato$¢ fundamentéw, na ktérych Szaniaw-
ski opiera swoj precyzyjny, a zgodny z pra-
wami natury gmach.

Piekna i godng uwagi wydaje mi sie for-
muta Tadeusza Peipera, ze wyobraznia .jest
odrebnym organem bohaterstwa i prawdy.
Wiemy, ile zawdzieczat francuski Ruch Oporu
poezji Aragona, Eluarda, Supervielle’a i in-
nych. Wiemy tez, ile my sami zawdzieczamy
wspaniatej wyobrazni Romantykow

«Jednakze... Sprawa nie jest tak prosta! Czy
,Dziady" Mickiewicza nalezy zalicza¢ do
teatru realistycznego — czy do ,teatru snéw“?
Kto by gtosowat za druga alternatywa, mu-
siatby pominag¢ moze najbardziej wstrzgsajgce
sceny! Nawet w ,Panu Tadeuszu“ jakze trud-
no oddzieli¢ marzenia od rzeczywistosci.

Bratem udziat w kampanii wrzesniowej. Od
maja 1940 zytem w samym centrum planow
i zmagan, bohaterstwa i wysitkobw, projektow
i poswiecen, w Warszawie, Front przebiegat
przez serie naszych miast dtugo przed sierp-
niem 1944 roku. Nie zlicze przyjaciot, ktérzy
zgineli. Nie zlicze towarzyszy walki, ktorych
kochalem i wielbitem, a ktorzy padli w naj-
blizszym zasiegu mego wzroku.

Sadze, ze potwierdzi to kazdy, kto byt razem
z nami: Zonierz, nawet na najszaleriszej wy-
prawie, jest realistg. Mys$li o wrogu, o kole-
gach, o celu, o swojej broni. Gdyby o tym nie
myslat, nie byitby dobrym zotnierzem..

Konspirator takze jest realistg. Realnie musi
mys$le¢ o lokalach spotkaniowych, tgcznikach,
Ssrodkach ostroznosci, umowionych znakach,
niebezpieczenstwie, szpiclach. Realistg jest
wiezien. Realistg jest nawet konspiracyjny
poeta.

Wszystkie wielkie prady naszego czasu ta-
cza wyobraznie i wiare — z potrzebg empi-
rycznego badania faktow. Tylko jeden Swiato-
poglad uczy swych wyznawcéw, ze zycie jest
absurdem, ze jednak trzeba dziata¢ na Slepo,
dla ol$nienia siebie i drugich rozmachem fan-
tastycznej aktywnosci. Ten Swiatopoglad —
to egzystencjalizm francuski. Bohaterstwo jest
dla niego haszyszem; jego wyznawcy brali
czynny udziat w Ruchu Oporu, ale z podob-
nym automatyzmem, jak bohater ,Kresu
wedréwki* Sheriffa. Jest to heroizm rozpaczy.

Ci wszyscy, ktorzy chcg ludzkos¢ prowadzaé
nie ku tym beznadziejnym horyzontom, ale
ku lepszej przysztosci opartej na przekonaniu
0 rozumnym porzadku $wiata — uznawacé
beda nierozerwalno$¢ proceséw wyobrazni
1 obserwacji, czyli realizmu i fantastyki.

Wojciech Natanson

W poprzednim
9 czerwca 1946 r.:

(80) numerze ,Odrodzenia" z dnia

Tadeusz Dobrowolski: O herme-
tyzmie i spotecznej izolacji dzisiejszego malar-
stwa. — Malarstwo polskie (Jézef Pankiewicz). —
Nagroda literacka ,Odrodzenia". — Marek Roth (do
druku przygotowat Jan Tanski): Na szlakach $mier-
ci. — Paul Valéry (przetozyt Artur Sandauer): Nuta
Semiramidy. — Jézef Sieradzki: Ostatnie porachun-
ki Cata-Mackiewlcza. — Stanistaw Helsztynski:
Theodore Dreiser — czotowy pisarz Ameryki —
Ignacy Stadniczenko: Bibliomiraze i bibliuwioaze.—
Roman Bratny: Ostatni liryk. — W pracowniach
pisarzy i uczonych. Ankieta ,Odrodzenia". (Ta-
deusz Estreicher, Klaudiusz Filasiewicz, Kazimierz
Golba, Zofia Jachimecka, Lucjan Kaznowski, Ka-
zimierz Lepszy, Jan Mergentaler, Jan Mydlarski,
Jézef Parnas. Marian Podkowinski, Feliks Polak,
Mieczystaw Smolarski, Bozena Stelmachowska,
Konstanty Strawinski, Janusz Supniewski, Wtady-
staw Szumowski, Wtadystaw Tarnawski, Helena
Willman-Grabowska, Tadeusz Wojtan). — Jo6zef Sie-
radzki: Ksigzeczka o Slgsku. — Franciszek Gil: No-
we oblicze Naprawy. — Wactaw Kubacki: Quasi
odpowiedz na ankiete. — Nowa Gigantomachia.
Witadystaw Dobromilski: Stowianszczyzna pierwot-
na. — js: O Witoldzie Wyspianskim. — Tadeus*
Breza: W teatrach krakowskich. Diabet za skoéra
i ludzie kardynata. — Korespondencja (M. Barto-
szewicz, Gabriel Karski, Emil Kraul, K. W. Zawo-
dzinski, Bolestaw Dudzinski). —Os$wiadczenie w spra-
wie kultury muzycznej w Polsce, — Sigma: Z teW
dr. Prota Sowizdrzata. Historia si¢ powtarza, —
Stefania tobaczewska: zycie muzyczne w Krako-
wie. — Jubileusz zastuzonej pianistki. — 5 ilustra-
cji. — 12 stron.
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W czerwcu 1929 roku graliSmy na scenie
Teatru Skkolnego na Powszechnej Wystawie
Krajowej w Poznaniu ,Franusiowg dole“.
Byla to rzewna inscenizacja calego szeregu
piesni ludowych, ktére wiejskiemu grajkowi
Franusiowi towarzyszg od kotyski poprzez
gréb az na tamten Swiat. W pierwszym obra-
zie sam gazda, Jedrzej Cierniak, zapowia-
dat tres¢ niezwykiego widowiska, w nastep-
nych siedmiu obrazach przystuchiwaliSmy sie
naprzéd .tym smetnym piosenkom, jakie nu-
cita matka nad kolyska Franusia, potem wi-
edzieliSmy, jak juz sam podrosty Franu$ przy-
Spiewywat sobie z pasterzami na btoniu, z ko-
lei ,na wyskubku“ zalecat sie Franus do cio-
tecznej Hanusi, wyS$piewywano piosenki na
ich ,blogostawinach®, az wreszcie z ballady
0 trzech cérkach i ojcu dowiadywaliSmy sie,
jakiej to doli dostuzyt sie Franu$ na stare
lata. Najsmutniej S$piewaly litoSciwe sasiady
nad Franusiowg trumnag, ale juz w ostatnim
obrazie zabrzmiata nuta wesela, bo Franu$
dotart szczesliwie do nieba i Dziecigtku ofia-
rowat swe najpiekniejsze piosenki.

LFranusiowa dola“ zapisata sie w mej pa-
mieci najgtebiej, cho¢ nie bylo to jedyne wi-
dowisko Cierniaka, z jakim zjechat do Pozna-
nia z warszawska miodzieza na Powszechng
Wystawe.

GraliSmy przeciez w jego inscenizacji ,Rok
Polski w zwyczaju i obrzedzie*, zywe i bar-
m\ne zobrazowanie zycia wsi w ciagu calego
obrzedowego roku, rozpoczete na wiosne So-
botkg, radosne w lecie Dozynkami, szumne
lesienig Weselem, wreszcie zimg roztanczone
Kuligiem, CieszyliSmy sie tez przez dwa wie-
czory Swietnym ,Weselem krakowskim*,
uktadu Cierniaka, odegranym przez zespot
akademicki z Warszawy.

Te trzy ludowe widowiska byly najlep-
szy i pozycjami w ' robku regionalnym Tea-
tr  Szkolnego, ktéry w t'irwszym swym se-
zonie od 17 maja do 30 wrzesnia 1929 roku dat
az 84 przedstawien 47 zespotéw z 29 Srodowisk.

Tajemnica powodzenia inscenizacji Cier-
p ka polegata na tym, ze autor ich, od 1923
rdku redaktor miesiecznika ,Teatr Ludowy",
byt w tym dziale znawcg niezréwnanym, or-
ganizatorem najbardziej zastuzonym, teorety-
kiem i praktykiem teatru ludowego bezkon-
kurencyjnym, a przy tym cztowiekiem zako-
chanym w teatrze, cztowiekiem, ktéry zyt pie-
Snig i poezjg ludowag jak powietrzem ozyw-
czym. B

Przed ,premierg" ,Franusiowej doli“ zjawit
Sie w Teatrze Szkolnym Cierniak, wéwczas

"Wizytator Ministerstwa W.R. i O.P., -riaj-
Wczesniej, obtadowany rozmaitymi rekwizy-
tami teatralnymi, aby przypilnowaé sam

Wszystkich przygotowan. Petnitem wtedy obo-
wigzki ,dyrektora" tego najmtodszego w Pol-
sce teatru i wilasnie dogladatem sceny, z ko-
icgg profesorem Adamem Schmidtem, gdy
Cierniak zwrécit sie do nas z zadaniem, aby
stuzba teatralna ustawita dekoracje do pré-
by. Skingtem wéwczas na kolege Schmidta,
UjeliSmy marynarki i zaczeliSmy ustawiac
dekoracje. Wizytator Cierniak natychmiast

,Zakasat rekawy, pospieszyt nam z pomoca
1 wcigz wesolo dogadywat: ,To lubie, tak
cczywiscie najlepiej, musimy jeszcze razem

zaspiewac, bo kto Spiewa, smutki rozwiewa“.
Pomagat nam tak dlugo, az nadeszta miodziez
Warszawska 1 ostatnie prace wykonaliSmy
3uz z catym zespotem. Wieczor, Cierniak, autor
1rezyser ,Franusiowej doli“, byt jeszcze jNd-
nym z gtownych jej wykonawcéw, co nawet
Wywotato charakterystyczny artykulik w pra-
sie poznanskiej pt. ,Pan wizytator grat‘. ,Pan
Wizytator — pisat mile zdziwiony dzienni-
karz — sam grat razem z miodziezg i cieszyt

Z nig ze swego dzieta Ta tgcznos¢ i ten
Przyjacielski stosunek pana wizytatora mini-
sterialnego, ktory nie drzat bynajmniej o utra-
te lub zmniejszenie swego autorytetu, byt
doprawdy ujmujacy i mogiby postuzyé nie-
jednym pp. nauczycielom, jak nalezy rozu-
mie¢ prace oswiatowo-kulturalng z miodzie-
z3 i w czyn ja wecielaé, a co znaczy frazes
2 Pracy”.

Cierniak w artykutach o teatrze, z ktérych
Powazniejsze wylicza Maria taska w ,Bi-
bliografii ruchu teatréw ludowych ,w Polsce
W latach 901—1935* (Warszawa, 1936! uwaza
teatr miodziezy nie tylko za synteze sztuk,
jde i Za najlepszy wychowawczy $rodek do
budzenia i rozwoju uzdolnien artystycznych,
Wrodzonych kazdemu dziecku ,Uwazam teatr
Pdodziezy — pisat Cierniak w ankiecie z 1930
toku — a wiec teatr ,niep-awdziwy“, za waz-
niejszy czynnik wychowawczy od teatru za-
wodowych artystow... Taki teatr wyzwala
Uzdolnienia artystyczne, osmiela do osobistej
tworczosci, budzi potrzebe piekna, w zespoto-
wej pracy uspotecznia, przywigzuje mitodziez
do szkoty“.

Kiedy . *wrzesniu 1934 ZwigzekNauczyciel-
stwa Polskiego przystgpit do wydawania bar-
dzo pozytecznego miesiecznika ,Teatr w Szko-
e">Cierniak objat w nim naczelng redakcje
razem z Henrykiem tadoszem, cho¢ stat pa-
dat na czele redakcji ,Teatru Ludowego” i byt
zatozycielem i prezesem Instytutu Teatrow
Ludowych, skupiajagcego 10 regionalnych
Zwigzkéw Teatrow Ludowych, z przeszio

zespotow teatralnych.

ODRODZENIE

Cierniakowa dola

lle byto zastugi osobistej Cierniaka przy
montowaniu calej tej roboty, przekonatem sie
w Poznaniu w 1930 roku, gdy po dwutygo-
dniowym kursie teatralnym, zorganizowanym
przez Oddziat Oswiaty Pozaszkolnej poznan-
skiego Kuratorium, powotano do zycia Wisi
kopolski Zwigzek Teatréw Ludowych. Cier-
niak byt jego zalozycielem, cztonkiem pierw-
szego zarzadu, wreszcie pierwszym Cztonkiem
Zastuzonym. Na obchodzie 35-lecia pracy Cier-
niaka na niwie teatrow Iludowych naprzéd
w Warszawie, a potem w Krakowie, byliSmy
Swiadkami, ile wdzieczno$ci i szacunku zy-
wig dla swego ,Ojca Chrzestnego“ i inne
zwigzki regionalne.

Cierniak byt ogdlnie nie tylko szanowany,
ale wprost kochany. Cztowiek o krysztato-
wym charakterze, bezinteresowny, ofiarny,
szczery i wszechstronny artysta, zawsze po-
godny, rozépiewany, gawedziarz niezréwnany,
gdziekolwiek sie pojawit budzit zaufanie i zy-
czliwosé.

Gdy do Lwowa dotarta bolesna wiadomos¢,
ze Cierniaka gestapo uwiezito, wiedzieliSmy,
ze jego wspotwiezniowie zyskali w nowym

Wstyd

Jeden z krakowskich naktadcow pokazywat
mi przygotowany do druku wybor bajek
A. Mickiewicza z pieknymi ilustracjami kolo-
rowymi. Z zaciekawieniem przegladatem ca-
tos¢ i zatrzymalem sie nad tekstem bajki
JPrzyjaciele*; z niemitym zdziwieniem zna-
laztem znieksztatcony tekst:

t
,»Wnosi, ze to nieboszczyk i ze juz nieswiezy*.

Oczywista, ze tutajgcy sie po czytankach
szkolnych tekst, podany w tej formie jest non-
sensem wyniktym ze Zle zrozumianej wstyd-
liwosci.

W zwigzku z tym przytocze wymowny fakt
z mej ,kariery pedagogicznej*: Niemal po6t
wieku temu bytem tzw. ,suplentem* czyli za-
stepca nauczyciela w austriackiej szkole za-
borczej. Précz mego gtdbwnego przedmiotu tj.
historii powszechnej i propedeutyki filozofii
kazano mi jeszcze ,dla petnej liczby godzin“
utzy¢ jezyka polskiego. (Suplenta uwazano
wtedy Za ,panne do' wszystkiego“ i powierza-
no mu przedmioty- zupetnie dalekie od jego
specjalnosci). Na lekcjach jezyka polskiego
istnialy godziny, poswiecone ,memorowaniu”
wierszy.

Na jednej z takich lekcji memorowano baj-
ke mickiewiczowska ,Przyjaciele“.Nagle zgta-
sza sie jeden z uczniéw, chtopiec wybitnie in-
teligentny, z zapytaniem:

towarzyszu niedoli pocieszyciela i niezrowna-
nego oredownika. Cierniakowa cela zanucita
krzepiace piosenki na Franusiowg nute.

Potem uderzyta w nas, jak grom, wiado-
mos$¢ o rozstrzelaniu Cierniaka w Palmirach.

LFranusiowg nuta nigdy nie zaginie“...

Z zadowoleniem przyjeliSmy teraz do wia-
domosci my wszyscy, ktérzy mieliSmy to
szczescie blizej wspétpracowaé z Cierniakiem,
ze Ludowy Instytut OsSwiaty i Kultury przy-
stagpit do opracowania zbiorowego wydania
dziet Jedrzeja Cierniaka. ,Zamierzony plan
wydawnictwa ma obejmowac nie tylko jego
prace z zakresu kultury ludowej, ale rowniez
ma da¢ charakterystyke jego osobowosci, od-
tworzy¢ ze wspomnien posta¢, da¢ obraz czio-
wieka, wychowawcy, dzialacza spotecznego,
nauczyciela i pracownika oswiatowego“.

Nie bedzie to rzeczg fatwg. Artykuly i in-
scenizacje Cierniaka przypomniane w zbioro-
wym wydaniu stang sie na pewno biblig dla.
dziatacza ludowego. Utrwali¢ osobisty urok
Jedrzeja Cierniaka potrafitby chyba tylko
wielkiej miary i szczerosci artysta.

Stefan Papee

liwosc
sP0 czym mogt niedzwiedz poznac, ze to
nieboszczyk i ze juz nieswiezy?"
Nie chcagc narusza¢ ,powagi‘ oficjalnego
tekstu, odpowiadam: ,Po zapachu“.
A na to interpelant, niezadowolony z tej
niemadrej odpowiedzi, indaguje mnie dalej:
JAle przecie Mieszek (czy moze Leszek? —
nie pamietam!) zyt i nie byto go czu¢ trupem!*
(cytuje dostownie).
Wtedy nie liczac sie juz ze salwowaniem

nonsensu zawartego w czytance szkolnej, od-
powiedziatem:

.Tak jest, masz stusznos¢. Mickiewicz napi-
sat to inaczej, a mianowicie tak:

»poznat bowiem po zapachu, ktéry byt wyni-
kiem strachu,
ze to nieboszczyk i ze juz nieswiezy“.

Klasa wybuchneta szczerym $miechem i na-
stepny ,recytator* deklamowat bajke z pet-
nym, autentycznym, nie okrojonym Wstydli-
wie tekstem. Ani moralno$¢ ani przyzwoitosé
uczniédy nic na tym nie ucierpiata; kilku z nich
zajeto pbézniej wysokie stanowiska w hierarchii
spotecznej: dwaj zastyneli .jako wybitni pisa-
rze, jeden zostat nawet wiceministrem!

A wiec prosimy o petny tekst. Bez rumien-
cow fatszywego wstydu.

Jozef W. Reiss

Ruch wydawniczy w Warszawie ozywia sie

rys. Zbigniew Lengren

Kilka zaktualizowanych projektéw na okfadki
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Poezja zotnierstwa i tesknoty

Na poezje tego typu, jaki reprezentuje Leon Pa-
sternak w ostatnim swoim zbiorku pt. ,Lata
powrotu“, pokreci nosem niejeden smakosz wy-
brednych wzruszen estetycznych. Bo tez wiersze te
nie maja w sobie nic z wyszukanej kuchni poetyc-
kiej. Sg jak prosty, suchy i twardy chleb Zotnierski,
wypiekany niewatpliwie z gorszej i mniej czystej
maki, ale jakze czesto smakujacy lepiej od delikat-
nych kruchych ciasteczek. Sg to wiersze zotnierza,
jakim Leon Pasternak byt zawsze, czy wtedy, gdy
przed wrze$niem 1939 walczyt o swdj ideat Polski,
czy tez w latach 1939—1945 (z ktérych pochodzg oma-
wiane wiersze), gdy przemierzal dalekie szlaki ro-
syjskie, by w koncu z bronig \. reku ruszy¢ w bdj
z niemieckim wrogiem. Rytmika ich jest nieskom-
plikowana i prosta, zatrgcajgca o znane i ograne
wzory, pobrzmiewajgca z lekka melodig najpopu-
larniejszych ballad mickiewiczowskich czy ludo-
wych piosenek. Bardzo wyrazna $rednidwka, rym
na og6t staranny i regularny (cho¢ niekiedy natra-
fi¢ mozna takze na do$¢ dowolne asonanse), wre-

szcie unikanie kunsztownej metaforyki — wszystko
to cechy, ktére wskazujg, ze poezjom tym dalekie
sa najnowsze osiggniecia techniczne i pod wzgle-

dem formalnym obracaja sie w kregu z dawna juz
ustalonych i przebrzmialych wzoréow.

Ale tez nie o to tutaj chodzi. Liryzm Pasternaka
mimo swa prostote i rzewnag czuto$¢ — jest jednak
dos¢ istotny. Nie ma w nim ani odrobiny egzaltacji
czy niepotrzebnej rozlewno$ci, fraza poetycka jest
zwiezta, oszczedna, skromna. Uderza czesto$¢ zdan
prostych w potaczeniu z elipsg (,Daleki Kazan. Ja-
sna noc. — | mrozny ksiezyc z wysokos$ci — Ulica
koriczy sie. Na wprost — .pokryty $niegiem plac
Wolnosci“), ktoére rozlegaja sig ucinanym meskim
echem jak bojowy werbel lub warkot karabinu
maszynowego. Na tym tle tesknota tutacza, uczucie
mitodci do Ojczyzny i nienawisci do faszystowskie-
go napastnika brzmig szczerze i niefalszywie. | to
potaczenie akcentéw zotnierskiej, rewolucyjnej za-
wzietoéci z troche jeszcze mieszczanska (por. ,Pio-
senki*). ale 'opanowang i zdrowa tesknotg — stwa-
rza nierzadko wiele uroku i wdzieku. Niektére
wiersze jak np. ,Koleda“ zastuguja na to, aby
wejs¢ do antologii najzdatniejszych utworéw wo-
jennych tej poezji, ktéra na réznych szlakach i roz-
maitymi Srodkami artystycznymi walczyta o jedno
i to samo: o realizacje wizjj wolnej i sprawiedliwej
Polski. Henryk Vogler

.Pieniadze fikajgce, ryczace
I machajgce ogonem"

Naktadem Panstwowych Zaktadéw Wydawnictw
Szkolnych ukazat sie podrecznik Janiny Przewor-*
skiej ,Zycie ludzi w dawnych wiekach”, zatwier-
dzony do uzytku szkolnego przez Ministerstwo O-,
Swiaty. Naktad ksigzki: 200 tysiecy egzemplarzy.
Wnosi¢ z tego trzeba, ze jest to podrecznik dla ucz-
nia, — i to dla ucznia klasy IlIl szkoly powszechnej,

bo w tej wtaénie klasie wprowadzone zostaly po-
gadanki prehistoryczne. Przedmiot nauczania jest
nowy, niewyprébowane sg metody — podrecznik

jest wiec potrzebny. Oczywiscie podrecznik dobry,
odpowiadajacy wymaganiom zaréwno naukowym,
jak metodycznym i jezykowym Praca Przeworskiej
tym warunkom nie odpowiada. Czytajagc ma sie nie-
jednokrotnie wrazenie, ze to gabinet osobliwosci®
Idub ,pralnia komiczna“. Wystarczy kilka przykta-
ow.

Na stronie 90 opowiada autorka o handlu, o wy-
mianie towaréw i wynalezieniu metalowych mo-
net — i pisze dostownie tak: ,A kiedy wreszcie
wprowadzili (Grecy) metalowg monete, to nadali
jej ksztatt rybki. Pewno kazdy z Was chciatby
mie¢ taki metalowy, rybkowy pieniazek w swoich
skarbach. Niestety nie moge go Wam da¢. bo etlio¢
dawniej byto ich wiele, teraz spotka¢ je mozna
rzadko. Takie jednak pienigdze fikajgce, ryczace
i machajagce ogonem nie byly wygodne w uzyciu.
Nie mozna ich byto schowaé dovtorebki czy do K i-
szeni**,

Rozumiemy,
nak tak niezrecznie'powiedziata,

co autorka chciata powiedzieé¢, jed-
ze wys$iedt z tego

kawat.

Inny przyktad: w rozdziale 25 jest mowa o zelar
zie. Autorka informuje przy tym dzieci, ze ,wbéz
i kon, zwtaszcza gdy zostaly podkute, umozliwity
cztowiekowi dalekie podréze“.

Podkute wozy? Gdzie§ tam, w Kurzetniku czy
Pacanowie, kozy podobno kiedy$ podkuwano, na-
tomiast wozy okuwano. Autorka upraszcza jezyk

i wychodza z tego dziwolagi.

Na stronie 110: ,Miedz poznat jakies szes$¢ tysiecy
lat temu, a w dwa tysigce p6zniej znatl i umiat obra-
bia¢ wszystkie znane nam metale“.

Czy wszystkie nam znane? Chyba przesada, bo

platyny na pewno nie — i wielu innych tez nie,
bo ich nie znat

Ciekawe sg tez wiadomosci przyrodnicze: ,Nie-
mal réwnoczes$nie zostal wynaleziony woéz, oswo-
jone woty 1 konie“.

Ze wobz zostat wynaleziony, na to zgoda — ale
kto wynalazt oswojone woty i konie?

W zwigzku z tymi wotami mata dygresja: jest

w ,Chtopach* wierszyk o tym. jak Pan Bég stwo-
rzyt byka a chiop wotu. Warto go przypomnieé, bo
wyjasni sig, ze to nie taka prosta sprawa z tymi
wotami.

Jeszcze kwiateczki stylu: ,Z tych podrézy rumak
powracat okryty biatg piang. Zwierze to, kaptani,
mieszkajacy przy $wiatyni, przyuczali do wréze-
nia“. — ,W dziejach catej ludzkos$ci, czyli wszyst-
kich ludzi, jacy zyli na $wieci¢, wspinat sie czio-
wiek i wspina sie po dzien dzisiejszy*. — ,Dawniej
cztowiek bardzo wolno posuwat sie naprzéd. Przez
diugie wieki uzywat kamieni, muszel 1 kijéw przy-
godnie znalezionych. Dopiero kiedy zapoznal sie
z uzytkowaniem metali, ruszyt predzej naprzéd“.

Te przyktady wystarcza, by sobie urobi¢ poglad
o ksigzce. Nie nadaje sie ona do uzytku dzieci. Dla-
czegbéz PZWS ja wydaly a Ministerstwo zatwierdzito
do uzytku szkolnego? Bitad mozna naprawi¢ tylko
przez wydanie innego podrecznika prehistorii.

Stanistaw Nowaczyk

Polacy w walce z Niemcami

Wydawnictwa Instytutu Slaskiego. Seria Il: Polski
Slask. Karol Maleczynski. Wojna polsko-niemiecka
1109 r. Wroctaw, 1946; str. 40.

Niezgodnos$ci w ocenie starcia z r. 1109, wystepu-
jace po stronie polskiej i niemieckiej juz u 6wcze-
snych kronikarzy, pogtebity sie tylko z biegiem
wiekéw. Historycy nasi, postugujacy sie wytacznie
zr6dtami polskimi, uwazajg wyprawe Henryka V
za jego miazdzaca kleske. Historycy niemieccy
twierdzg, ze wojna ta nie byta rozstrzygnieta na ni-
czyja korzy$é, a nawet, ze Bolestaw zostat zmu-
szony do zaptacenia daniny.

Pomiedzy nauka polska a niemieckg zachodzg wiec
ré6znice nie co do przebiegu, lecz wyniku wojny;
niestety jedna nie starata si¢ rozpatrze¢ argumen-
tow drugiej.

Zastuga autora broszury jest obiektywne i zu-
petnie bezstronne rozwigzanie tego ciekawego pro-
blemu. Oceniajac krytycznie kronike tzw. Galla
jako Zrodto historyczne, zwraca sie réwniez do prze-
kazéw obcych. W sposéb zajmujgacy przedstawia on
tto i przyczyny wyprawy Henryka, a omawiajac
przebieg dziatan wojennych rozjasnia kilka watpli-
wych kwestii. Szczegdlnie wazne sg jego docieka-
nia na temat warunkéw pokoju. Kronikarz bawar-
ski Ekkehard z Aura pisze, ze Henryk zmusit Pol-
ske do wyptacenia trybutu; nasz Gall twierdzi, ze
za caty haracz miat trupy swoich wojownikow.

Wedlug Maleczyinskiego Krzywousty, nie godzac
sig na zadne ograniczenia suwerennosci samej Pol-
ski, jednoczes$nie zobowigzat sie do sktadania try-
butu z Pomorza. Byt wiec politykiem dalekowzrocz-
ny¥li na 10 lat przed zdobyciem Pomorza Zachod-
niego i Rugii zyskal sobie jes$li nie poparcie to
przynajmniej neutralno$¢é cesarza w opanowaniu
ujScia Odry. Do takiego pogladu upowaznia fakt za-
ptacenia Lotarowi IlIl. zalegtego od 12 lat trybutu
podczas skltadania holdu z tych ziem w roku 1135
Hipoteza ta rzuca nowe $wiattlo na polityke pomor-
ska Krzywoustego.

Praca Maleczynskiego powinna zainteresowacé ni#
tylko historykéw, ale takze szersze kregi naszej in-
teligenciji. Aleksander Ossowski
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Teatr Miejski w Lublinie

Karol Borowski, dyrektor teatru

0 eunuchach i kastracji

Wiadystaw Szumowski.
w réznych krajach i
artykutow.

O eunuchach i kastracji
czasach, oraz kilka drobnych
Krakoéw, 1946; str. 158.

Ksigzka napisana jest przede wszystkim dla Swia-
ta lekarskiego. Ale, jak to juz byto z ,Historig
medycyny“ tegoz autora, czytywana tak chetnie
przez wszystkie warstwy inteligencji, okaze sig nie-
bawem, ze i ta nowoé¢ wyptynie szybko na szerokie
forum. Zainteresuje ona bowiem nie tylko medy-
kéw w najobszerniejszym tego stowa znaczeniu, ale

historykéw, historykéw kultury, filozoféw. Znaj-
dzie tam co$ dla siebie i przyrodnik® i geograf,
etnolog, nawet duchowny, no i w koncu nieozna-

czony blizej kontyngent oséb ,czytajacych ksigzki“.

Co6z to sa te ,drobne“ artykuly? Moim
one to stanowig wtasciwy i gteboki pod wzgledem
naukowym sens nowej ksigzki. Rozdziat o eunu-
chach, jako najwiekszy i jako umieszczony na cze-
le, dat tytut catosci.

zdaniem

Ksigzka sktada sie z dziewieciu rozdziatbw. Kazdy
Z nich stanowi odrebng dla siebie cato$¢. Traktuja

one najréznorodniejsze tematy z pogranicza hi-
storii medycyny i historii kultury. Rzecz o eunu-
chach, to jest o mezczyznach, ktérym odebrano

najistotniejsze znamiona meskosci,
czwartg czeéé tomu

zajmuje prawie
i zawiera najwiecej rycin.

Musze od razu zaznaczy¢, ze kto chciatby w tych
rycinach szuka¢ zaspokojenia niezdrowej ciekawo-
Sci, ten sie rozczaruje. Ryciny bowiem
stabg strone ksigzki.

Zagadnienie eunuchizmu i kastracji potraktowat
autor gtéwnie ze strony historyczno-kulturalnej.
Takze w kréotkosci omoéwit patologie i klinike te-
matu, pomijajac natomiast tzw. eunuchoidyzm wro-
dzony, wywotany niedostatecznym rozwojem gru-
czotéw piciowych i wadliwg lub zniesiong produk-

cja odpowiednich hormonéw, tj. substancji o cha-
rakterystycznym dziataniu.
Cywilizowany Europejczyk z trudnos$cia uwie-

rzy, ze byly i sg dzi$ jeszcze cate organizacje zaj-
mujace sige trzebieniem za zgodg lub bez zgody
upatrzonej ofiary. Co wiecej, sa ludzie, ktérzy sa-

mi sie pozbawiajg czes$ci ciata tak integralnych.
W tym wypadku w gre wchodza najczes$ciej po-
budki religijne: postanowienie dochowania czysto-
$ci, pobudka nie uznawana przez Ko$ciot katolicki,

wymagajacy do zastugi silnego ducha, a nie kalec-

twa cielesnego. Nie sztuka by¢ cnotliwym, gdy sie
nie ma moznos$ci grzeszenia.
Szumowski omawia podziat eunuchizmu, sposoby

kastrowania, geograficzne rozmieszczenie eunuchéw

jako specjalno$¢ Wschodu, w szczeg6lnosci sekte
rosyjska ,skopcéw®, pobudki fabrykowania eunu-
chéw, cele profesjonalne (straznicy haremoéw, $pie-

wacy zachowujgcy gtos chtopiecy o brzmieniu so-
pranowym, poszukiwany dawniej do chéréw ko-
Scielnych) itd., itd.

Z pozostatych oé$miu rozdziatéw cztery poswie-
cone sa badz dziejom medycyny (tu nalezy skrot

dziejow medycyny polskiej), badz pradom panu-
jacym w medycynie i pogladom lekarskim zmie-
niajacym sie w ciggu wiekéw (rozdziat o ,Waha-

niach w medycynie* i ,Bilans za lat potrzecia ty-
sigca“), badz tez nieSmiertelnemu probLemowi
,Doktrynerstwa i sekciarstwa“. Czytelnik niefa-
chowy mato sie bedzie interesowat sporami wybu-
chajgcymi ws$réd rozmaitych szkét i kierunkéw fi-
lozoficznych. Bedzie mu to najzupetniej obojetne,
czy medycyna jest nauka czy sztuka, byle tylko
przynosita mu ulge w cierpieniu. Totez mniej obo-
jetne beda dlan wahania w wyborze metody lecz-
niczej. Laik bowiem zada od lekarza nieomylno$ci,
a jes$li jej u niego nie znajdzie, zwraca sie do zna-
chora. Na szczesScie zdrowy zmyst lekarski majacy
za sobg wiekowg empirie, a wsparty przez nowo-
czesng nauke, odnosi w koncu tryumfy i tak me-
dycyna dochodzi do najwyzszego celu, jakim jest
niesienie pomocy w chorobie i zapobieganie cho-
robom, za zgoda ludnos$ci lub nawet bez jej zgody.

Trzy rozdzialy posdwieca Szumowski sylwetkom
biograficznym. W jednym jest mowa o najstaw-
niejszym lekarzu arabskiego $redniowiecza, Awi-
cennie, zarazem stynnym filozofie, poréwnywanym

stanowig /

ODRODZENIE

ZYCIE MUZYCZNE W KRAKOWIE

Najwazniejszym wydarzeniem ostatnfego tygodnia
byty wystepy artystow radzieckich: $piewaczki
Maksakowej oraz tancerzy Dudinskiej i Siergieje-
wa. Wystep Maksakowej, jednej z najstawniejszych
$piewaczek rosyjskich, znanej juz przed wojng zwy-
stepéw w Operze warszawskiej (przede wszystkim
,LCarmen*, ktérej kreacja wzbudzita wtedy og6iny
podziw) byt osiggnieciem artystycznym na wielkg
miarge. Maksakowa bierze stuchacza nie tyle samym
glosem, ile raczej swag sztuka interpretacji. Na wie-
czér krakowski wybrata program niezmiernie cie-
kawy i warto$ciowy: Schumanna cykl ,Mitoé¢
i zycie kobiety* (,Frauenliebe und Leben®“) oraz
szereg nieznanych prawie u nas pie$sni Czajkow-
skiego. Pie$ni Schumanna zyjg wcigz jeszcze i to zy-
ciem bardzo intensywnym, mimo, ze tak bardzo
zmienily sie gusty muzyczne od chwili, gdy po raz
pierwszy zachwycaly publiczno$¢ XIX wieku. Na-
lezg chyba one do najczystszej liryki pie$niarskiej,
jaka wyszta spod piéra jakiegokolwiek kompozy-
tora. Sposéb ujecia ich przez Maksakowe odbiegat
nieco od tego, do ktérego przyzwyczaili nas $pie-
wacy Zachodu, zwlaszcza $piewacy niemieccy. Jej
liryzm nie mial w sobie nic z sentymentalizmu, byt
pows$ciggliwy, niemniej bardzo szczery i gteboki.
Podziwia¢ nalezy jej olbrzymig kulture piesniar-
ska, zwazywszy ze artystka operowa wyjagtkowo
tylko potrafi przestawi¢ sie tak bez reszty na sztuke
estradowg. Maksakowa wykonata bardzo pieknie
piesni Czajkowskiego, wsérdod ktédrych znalazty sie,
utwory bardzo wartosciowe, dziwnym trafem nieraz
doé¢ daleko odbiegajace swg bezposrednio$cig i pro-

stota od jego twoérczosci instrumentalnej. Akompa-
niowat bardzo dyskretnie i muzykalnie S. Stu-
czewski.

Tancerze radzieccy pokazali nam balet klasyczny
najczystszego stylu o bardzo wysokim poziomie
technicznym. Precyzja rytmiczna, lekko$¢ i ,mu-

zyczno$¢* ruchéw w potaczeniu

z zawrotng wy-
trzymatosécia fizycznag oto

ich gtéwne zalety. W ir-

tuozostwo takie — jak zreszta kazde wirtuozo-
stwo — ma takze 1 pewne ujemne strony: miano-
wicie pewne ubéstwo $érodkéw Ilub tez ograni-
czenie sie do kilku tylko z nich, takich, ktére po-
zwalajg rozwingé¢ to wirtuozostwo w sposéb naj-
bardziej efektowny. Dotyczy to zwlaszcza tarncédw
pokazanych w pierwszej cze$ci wieczoru, jak sce-

Polska wspoétczesna

na z baletu znanego francuskiego kompozytora ope-
rowego z pierwszej potowy XIX wieku, Adama,
z ,Ognistego ptaka“ (chyba Strawinskiego, a nie —
jak zapowiadano — Skriabina?) i Walca Straussa.
Bardziej interesujagce byty pod wzgledem wyrazu
i arabeski ruchowej taince drugiej czesci, zwlaszcza

Saint-Saensa ,Umierajacy tabedz“ (napisany spe-
cjalnie dla stynnej tancerki Pawiowej) i ,Poliszy-
nel* Rachmaninowa. (Ostatnich numeréw niestety
widzie¢ juz nie mogtam).

W muzycznej czes$ci wieczoru wystgpita znako-
mita skrzypaczka Eugenia Uminska, ktéra w ze-
sztym tygodniu w koncercie radzieckich i polskich

artystéw, urzadzonym przez Towarzystwo Przyjazni
Polsko-Radzieckiej w Warszawie zdobyta olbrzymie
powodzenie wykonaniem szeregu kompozycji pol-
skich i rosyjskich (m. in. Romansu Rachmaninowa
i Mazura Zarzyckiego) Wyjatki z ,Beniowskiego*
recytowat dyr. Woznik.

W sali Konserwatorium odbyt sie w dniu 5 VI.
recital fortepianowy gos$cia z Poznania, Zygmunta
Lisickiego, ktéory miat juz stawe dobrego pianisty.
Wyjatkowo starannie utozony program o jednolitej,

konsekwentnie przeprowadzonej linii: od Chopina
i Schumanna (Etiudy Symfoniczne) przez Debus-
sy’'ego i Skriabina az do Szymanowskiego, $wiad-
czyt o jego dobrym smaku i wysokich aspira-
cjach. Niestety artysta byl tego wieczora najwi-
.doczniej niedysponowany, nie opanowatl dostatecz-

nie programu ani technicznie, ani pamigciowo, ani —
rzecz najwazniejsza muzycznie. Brak $cistosci
w traktowaniu tekstu, rytmiki, a zwlaszcza czeste,
absolutnie nieuzasadnione dowolno$ci w traktowa-
niu stylu poszczegélnych utworéw nie pozwalajg
przyja¢ ostatniej produkcji Lisickiego jako petno-
wartosciowego $wiadczenia artystycznego.Jako przy-
ktad wymienie choéby ,Tantrisa-Btazna“ Szyma-
nowskiego, ktérego caly sens artystyczny zostat
skrzywiony przez zbyt ,romantyczne"“, liryczne po-
traktowanie partii, pomyélanych przez kompozy-
tora zgota nielirycznie. Podobne zarzuty posta-
witabym wykonaniu utworéw Debussy’ego, ktore
byto zupetnie niewtasciwe, zapozyczone z inter-
pretacji kompozytor6w romantycznych, nie licujace
z charakterem impresjonizmu muzycznego.

Stefania tobaczewska

Wegiel brunatny

Ztoza wegla brunataego znajdujg sie w Pol-
sce koto Zawiercia, wzdtuz pétnocno-wschod-
niego zbocza gér Swietokrzyskich i na wiel-
kim obszarze zachodniej potowy naszego pan-
stwa. Poktady maja migzszos¢ od killku do
kilkudziesieciu metrow i zasieg od kilku do
kilkunastu kilometréw. Wegiel bywa ziemisty
lufo drzewiasty (lignit) o wartosci opatowej
dos¢ wysokiej,: od 4500 do 5000 kaloryj. Na
obszarze poznansko-pomorsko-kujawskim wy-
rézniajg sie ztoza okoto Leszna, Smigla, Go-
stynia, Jarocina, Miedzychodu nad Warta,
Czarnkowa i nad Notecig, okoto Mogilna, Go-
Scieradza, Wtoctawka. Koto Koluszek znajduje
sie zloze pod Rogowem. Na Slasku jest grupa
zt6z miedzy Opolem a Brzegiem, pod ZOra-
wiem, Glogowem, miedzy Odrg i Bobrem oraz
Bobrem a Nysa. Wegiel brunatny wystepuje
tez w okolicy Szczecina, Starogardu, na wy-
brzezu morskim, w Prusach Wschodnich

KRONIKA

LNIEUCHWYTNY SMITH*",
FILM PRODUKCJI ANGIELSKIEJ

JNieuchwytny Smith" jest produktem najbardziej
angielskim z angielskich. Bohater filmu w dosko-
natej interpretacji Leslie Howarda (niezapomnia-
nego odtwdércy szekspirowskiego Romea) — uczo-
ny, archeolog, a troche i awanturnik z najszlachet-
niejszych pobudek — jako zadanie stawia sobie ra-
towanie ludzi nauki i artystéw zagrozonych przez
rezim hitlerowski. Najpierw robit to sam w 39 r.,
w przeddzien wybuchu wojny, a potem z pomoca
studentéw swego fakultetu, z ktéorymi wybrat sie
na wycieczke naukowg w gtab Niemiec. Dziatal-
nos$¢ profesora i jego metoda ma w sobie co$ z naj-

lepszych tradycji Sherlocka Holmesa, a przede
wszystkim cechuje ja ta sama postawa psychicz-
na — flegma i nonszalancja przy wykonywaniu

kazdego zadania. Metoda to z gtupia frant i
zorna, postugujaca sie najprostszymi $rodkami, na
ktéorych trudno jest sie poznaé¢ policji niemieckiej
i je] przywédcom, rasie skrzyzowanej z feldwebla
i naukowca. Szefem policji jest historycznie fik-
cyjny Graum (Goering -f Himmler), ucharakteryzo-
wany racza) na tego pierwszego — opasty, impe-
tyczny obzartuch (potykanie czekoladek), zamito-
wany w kiczowym bombastycznym malarstwie
($ciany gabinetu), gtadki w towarzystwie i oka-
zale umundurowany. Graum jest madrzejszy od
swego otoczenia, ale nie zanadto, w kazdym razie
nie doé¢ wiele zeby sie nie sta¢ tarczg dla do-
wcipow i kawatéow kostycznego Anglika, ktéry nie
zaniedbuje zadnej okazji w wytykaniu Graumowi
ignorancji i w pouczaniu go o wyzszosci kultury
angielskiej nad niemiecka.

Akcja sie skupia dokota wybranej wtasciwie dos¢
niezrecznie postaci polskiego (?) dziennikarza Wta-
dimira Koztowskiego, ktéry aresztowany z powodu
poprzedniej wsypy z kim innym — twardo sie trzy-
ma na przestuchaniu, a w kazdym razie zbyt pew-
nie stoi na nogach w zestawieniu z tym, co wiemy
o przebiegu tego rodzaju przestuchan. Coérka Ko-
ztowskiego (ktdra moéwi o sobie wbrew objasnie-

niepo-

i w Karpatach pod Nowym Sgczem. Fachowcy
oceniajg zapasy wegla brunatnego u nas na
8—10 miliardéw ton.

Zjednoczenie Przemystu Wegla Brunatnego
liczy 58 kopaln, z ktérych w chwili, gdy Zjed-
noczenie podejmowato pierwsze prace, tj.
w lecie 1945 roku byto zaledwie 5 czynnych
i to tylko czesciowo, o zdolnosci produkcyjnej
okoto 200 tysiecy ton rocznie. Zdolnos¢ pro-
dukcyjna pozostatych kopalh wynosi z goérg
5 milionéw ton.

Plan produkcyjny na rok 1946 przewiduje
okoto 350 tysiecy ton. W roku 1947 przewiduje
sie produkcje miliona ton, w roku 1948 1mi-
liona 700 tysiecy ton.

Powazng role odegra réwniez rozwdj pro-
dukcji  brykietéw. (Zrédio:  Sprawozdanie
z dziatalnosci Polskiego Przemystu Weglowe-
go, Krakéw, 1946).
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obiecanego uwolnienia ojca daje sie poczatkowo
,podpusci¢” przeciw Smithowi, ale rychto prze-
chodzi na jego strone i kompensuje w zyciu archeo-
loga pierwiastek erotyczny, wypierajac dotychcza-
sowg kochanke profesora — marmurowag Afrodyte
z Lesbos. Wszystko to bardzo przyjemne, dyskretne

i kulturalne, ale mato prawdopodobne; do catej hi-
storii trudno przywigzywaé¢ wiecej wagi, niz do
powiesci kryminalnej.

Niemcy — niestety — nie wykraczajg poza o0g6l-
nie przyjeta po tej wojnie recepte. Ministerstwo
propagandy to banda cymbatéw, zyjagca w strachu
przed gestapo i dajgca sie wodzi¢ za nos zrecznie
ucharakteryzowanemu Anglikowi. Nic dziwnego, ze
i ostateczne coup — wykradzenie kilku wiezniow
wraz z Koztowskim z obozu koncentracyjnego —
gtadko sie udaje.

Szczegb6lng uwage

trzeba poswieci¢ zakonczeniu

filmu, dlatego, ze jest wyrazem humanistycznego
,credo“ realizatoré6w i dlatego, ze aktorsko i for-
malnie jest dobrze zrobione.

,Nieuchwytny Smith® mimo serii powodzehn wpa-
da w rece Grauma. Przedtuza ponad miare swoj
pobyt na terenie Niemiec z dwu przyczyn: kocha
sig 1 jest gentlemanem, nie moze pozostawi¢ uko-
chanej na pastwe losu. Graum zyje zadza wywar-
cia osobistej zemsty na impertynenckim Angliku,
ktérego niezaprzeczong wyzszo$¢ ku wilasnemu po-
nizeniu dotkliwie odczuwa; nie odmawia wiec so-
bie przyjemnos$ci wtasnorecznego wykonania wy-
roku. Wodéwczas, w obliczu $mierci, Smith palgc
papierosa, spokojnie robi bilans strat i zyskéw po
obu stronach, po angielskiej niemieckiej; 28 wy-
ratowanych za jedno zycie — jest wiec zwycigzca.
Graum sie piekli swoim zwyczajem i popetnia nie-
zreczno$¢. ,Nieuchwytny Smith® znika mu sprzed
oczu, pozostawiajac po sobie tylko ciezkie kregi
dymu z ,Chesterfielda“. — Wr6¢ — wota Graum
w byczym za$lepieniu — $mieszne zgdanie oprawcy
wzgledem ofiary. — We all come back (my wszyscy
powrécimy) — odzywa sie spoza dostepnego pola
widzenia sugestywny gtos Smitha.

NrM

Teatr Itolnoslaski w leleniej Gorze

Wiadystaw Staszewski w ,,Sutkowskim*
Stefana Zeromskiego w roli tytutowej.

Nowe wiersze Zechentera

Tomik wierszy Witolda Zechentera zatytutowany
,Strzepy okupacji* dzieli sie na dwie czesci.
W pierwszej, tytutowej, znajdujemy wiersze odno-
szgce sie do rozmaitych wojennych i powojennych
wydarzen lat 1939—1945 druga — jak wskazuje Jej
tytut: ,Liryka" — zawiera utwory bardziej Intym-
ne, osobiste, nie zwigzane bezposrednio z wypadka-
mi historycznymi.

Zechenter jest autorem od dawna znanym czy-
telnikom — zwilaszcza krakowskim — ze swej zywej
dziatalnoéci publicystycznej i poetyckiej. Omawia-
ny zbiorek nie przekracza jego dotychczasowych
przedwojennych osiggnie¢ artystycznych i kon-
tynuuje te sama linie dazen szlachetnych w swej
tre$ci, w swoich wzruszeniach i reakcjach bli-
skich sercu kazdego, ktéry uginal sie pod cieza-
rem 'okupacyjnej grozy — ale zarazem nie zdoby-

wajgcych sie na wysitek znalezienia $wiezego i od-
krywczego ksztattu artystycznego. Przerost publi-
cystycznej treéci widoczny jest zwlaszcza w czesci
pierwszej, gdzie koszmar okupacyjnej rzeczywisto-
$ci jest tak dojmujacy, ze powoduje nieraz zata-
manie przyjetej skadingd tradycyjnej rytmiki,
petnej u Zechentera zgrzytéw i nieréwnosci. Z tego
samego zapewne zr6dta pitynie réwniez nieopano-
wanie jezyka peinego prozaizméw, barbaryzmoéw,
watpliwych, nieprzemys$lanych metafor, tego wszyst-
kiego, co zrozumiate, jeéli chodzi o piszacego
w afekcie, na gorgco, publicyste, co nie moze jed-
nak usprawiedliwi¢ poety.

To samo odnosi sie réwniez
t asonansu, ktére potraktowane sa u Zechentera
niedbale i niestarannie. Kilkakrotnie podkreslano
juz w prasie beztroska nieodpowiedzialno$¢ poetow,
ktérzy — korzystajac z braku jakichkolwiek teore-
tycznych ustalen, jezeli chodzi o asonans — pozwa-
laja sobie na daleko idgce dowolnos$ci. Oto przy-
ktady asonanséw Zechentera' ,torture i krew —
cieszycie sieg“ albo ,a to co byto? most? — Ogni-
ska... tam juz sag..."

Mimo wszystko niektére wierszyki Zechentera
wzruszajg swojg bezposrednio$cia i prostota zywo
i szczerze reagujagcego uczucia. Do najlepszych te-

do kwestii rymu

go rodzaju nalezy np. elegia poswigcona $mierci
niezapomnianego Janusza Korczaka lub ,Muzeum
.,Europa". Takiego typu wierszy wiecej znalez¢

mozna w czes$ci drugiej, lirycznej, znacznie bardziej
pod wzgledem rytmicznym i wersyfikacyjnym
zréwnowazonej. Henryk Vogler

KORESPONDENCJA

CO INNEGO ,L,FISTASZKI", A CO INNEGO
PISTACJE
Do redaktora ,,Odrodzenia*

Malennkie sprostowanie do artykutu
traditore* w nr 78 ,Odrodzenia“:
Juz przed wojng utarta sie u nas nazwa
ki“ na przypiekane orzeszki =ziemne, figurujgce
w urzedowych wykazach importowych jako ,ara-
chidy“. Sa to nasiona ros$liny przemystowej, nazy-
wajgcej sie po tacinie ,Arachis hypogaea“. Krza-
czki wielko$ci naszych kartofli majg delikatne list-
ki podobne do listk6w koniczyny i drobne kwiatki,
ktére, po zapyleniu wrastaja w ziemie 1 tam za-
mieniaja sie¢ w podiuzne, chropowate i miekkie tu-
pinki, zawierajagce jeden do trzech orzeszkéw. Pod-
zwrotnikowa ta roslina przyjeta sie w catej potud-
niowej Europie i przed wojng byly nawet udane
préby uprawiania jej w Polsce pod gotym niebem.
Z ,arachid“ ttoczy sie przede wszystkim olej. O-
rzeszki, prazone w tupinach, sa tymi ,fistaszkami“,
ktére tak chetnie chrupig dzieci i mtode pary.

Pistacje sg takze orzeszkami, ale z drzewa ,pi-
stacia vera“, dochodzacego do wysokos$ci 10 metrow.
Orzeszki pistacji majg silny smak migdatowy i u-
zywane s w cukiernictwie i wedliniarstwie jako
doprawa aromatyczna. W lodach pistacjowych,
ktére autor czule wspomina, byt w najlepszym ra-
zie olejek pistacjowy i zielona farba, oczywiscie —
mietrujgca. Zofia Ziebicka (Wroctaw)

.Traduttore-

Lfistasz-

KATALOG FALSZYWYCH PRZEKLADOW
WYRAZOW OBCYCH

Do redaktora ,Odrodzenia**

z Arystotelesem; w drugim mowi sie o lekarzu pol- niom w tekscie, ze jest ,Rusinka“) za cene przy- Marian Prominski Podany przez B. Dudzifiskiego w 21 (78) nume-
skifi "zyjacym na przetomie $redniowiecza i epoki Tze ,Odrodzenia“ katalog warto przediuzyé o dwie
nowozytnej, Macieju z Miechowa, zwanym Miecho- dalsze pozycje, bardzo powszechne w ttumaczeniach
wita, profesorze Akademll Jagiellonskiej, a takze z angielskiego.
stynnym kronikarzu, ktéry poczatkowo korzystat Czytamy tam nieraz, ze jaki§ cztowiek ubrany
z Dlugosza, a po jego Smierci; tj. po r. 1480 pro- byt w zakiet koloru np. btekitnego. Tlumacz me-
wadzit dalej ,Kronike Polski". chanicznie przetozyt angielski wyraz jacket na pol-
Trzeci«zyciorys opiewa *koleje niezwyktego, nam S.k' za_klet, cho_maz z kqntekst_u ”aJOCZYW'S’.C'?] wy-
wspélczesnego cztowieka, doktora trzech fakulte- nika, ze chodzi wcale nie o wizytowy ,zakiet", ina-
tow :--filozofii, teologii-i medycyny, alzatczyka A l- czej ,jaskotke”, a po angielsku cutaway, i ze jacket
berta- Schweitzera.”-Jako -misjonarz i lekarz zara- (niemieckie Jacke? wioskie giaca) oznacza tu po pro-
zem, wyemigrowal on do;Afryki i oddat sie w zu- stu_ku_rlke_, a nieraz nawet robocza bluze uszyta
petnosci na ustugi'murzynéw, leczac ich, operujac z niebieskiego plocienka” . )
1 pielegnujac. Reprezentowat wiasny kierunek filo- Czytamy tez nieraz 6 ,,welwetowy}qh sukniach
zoficzny, ktéry wyrazatsie w czci dia zycia. Dobre balowych, wstazkach na szyje itp. Otéz nazwa wel-
jest t6 wszystko, co-sie przyczynia do-zycia i do wet przyjeta sig w polskim na oznaczenie grubych
podniesienia go na najwyzszy poziom; zle za$ to prazkowanych aksamitéw weinianych i baweinia-
wszystko, co zyciu przeszkadza, co zdolne do roz- nych .("e'OUF a cotés), ktoryml’s.le kry_Je mgble klu-
woju zycie hamuje lub niweczy. Szumowski, po- bowe i tawki wagonowe, 1z ktérych sie szyje mocne
réwnujac -filozofie Schweitzera z zasadami hitle- ubrania robocze i sportowe. Sukni balowej ani
ryzmu stwierdza, ze -jest ona bezwzglednym, filo- wstazki nikt z takiego welwetu nie robi. Chodzi
zoficznym wyrokiem potepienia na zasady, metody oczywiscie o a,ksamlt, po angle!sku velvgt, czego fa-
i cala ,filozofie* Hitlera. two sie, domyslee z opisywanej sytuacji.
Tego rodzaju falszywe, czy tylko niesciste prze-
W rozdziale ,Czerwony barwik demokratyczny*' ktady dowodza nie tyle nawet niedostatecznej zna-
rzuca Szumowski my$l wznowienia zarzuconego jomosci jezyka obcego, ile po prostu bezmys$inosSci
przemystu barwikowego przez eksploatacje rodzi- ttumacza i jego obojetnej niedbatosci wobec prze-
mego owada zwanegp czerwcem.polskim, a to wy- ktadanego tekstu.
tacznie do celow kosmetycznych. .Nawigzujgc do Natomiast.gtosne swego czasu ,konie brgazowe*
tej mys$li poswiecitem zagadnieniu czerwca osobny (tzn. po prostu gniade) ze znanego tlumaczeni»
artykut ,Czerwien' polska® w ,Dzienniku Polskim* rys. Charlie .Krystyny corki Lawransa“, dowodzag charaktery-
(nr 140 z dn. 22 maja br.). ’ . stycznie niedostatecznej znajomos$ci wtasnego je-
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